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Yazarin Notu

Oz Biiyiiciisé’niin yayimlanmasinin ardindan gocuklar-
dan hikayeyi zevkle okuduklarini soyledikleri, Korkuluk ve
Teneke Adam’la ilgili “Bir seyler daha yazin,” diye istekte
bulunduklar1 mektuplar almaya basladim. Her ne kadar
igten ve agiksozli olsalar da onceleri bu kisa mektuplan
sadece hosy iltifatlar olarak gordiim; ama mektuplar sonraki
aylar ve hatta yillar boyunca da gelmeye devam etti.

Sonunda beni gormek ve istegini iletmek i¢in uzun bir
yolculuk yapan, bu arada adi da “Dorothy” olan kiigiik bir
kiza, bin tane kiigiik kiz bana Korkuluk ve Teneke Adam’in
yeni bir hikayesini okumak istediklerini soyledikleri bin
tane kiigik mektup gonderdiginde kitabi yazacagima soz
verdim. Ya kigiikk Dorothy kilik degistirmis bir periydi ve
sihirli degnegini kullandi ya da Oz Bi#ysiciiséi'niin sahne
uyarlamasinin bagaris1 hikayeye yeni dostlar kazandirds;
¢iinkii bin mektup yerine ulagali ve arkasindan fazlasi da
geleli ok oldu.

Yazmakta biraz geciktigimi kabul etsem de artik bu
kitapla s6ziimii tutmus oldum.

L. Frank Baum

Haziran 1904
Chicago

vil






Ustaca canlandirdiklar: Teneke Adam ve

Korkuluk karakterleriyle iilke ¢apinda binlerce ¢ocugu
eglendirmig muhtegem dostlar ve seckin komedyenler
David C. Montgomery ile Fred A. Stone’a

yazar tarafindan minnetle ithaf edilmigtir.






1. Bolum

Tip Bir Kabakkafa Yapryor

Oz Diyan’nin kuzeyinde bulunan Gezsoylarin iilke-
sinde Tip adinda bir geng yasardi. Aslinda adi bu kadarla
kalmiyordu, yash Mombi’nin sik sik belirttigi gibi tam adi
Tippetarius’tu; ama “Tip” deyip ge¢mek varken kimsenin
boyle uzun bir kelimeyi séylemesi beklenemezdi.

Oglan anne babasiyla ilgili hi¢bir sey hanrlamiyordu;
¢iinkii Mombi olarak bilinen —iiziilerek soyliiyorum ki pek
de iyi bir iinii olmayan— bu yagh kadinin yanina ¢ok kiigiik-
ken birakilmigti. Gezsoylar hakh sebeplerle kadinin biiyii sa-
natlanyla ugragtigindan kugkulaniyor, bu nedenle de onunla
goriigmekten gekiniyorlardi.

Mombi tam olarak bir cadi degildi; ¢iinkii Oz Diyarr’nin
o boliimiinii yoneten Iyi Cadi, hitkmettigi bolgede bagka bir
cadinin bulunmasini yasaklamugti. Tip’in vasisi, bityiiyle ug-
ragmaya ¢ok hevesli olsa da bir biiyiicii ya da tag gatlasa
bir sihirbaz olmanin Gtesine gegmenin yasadigi oldugunun
farkindayd..

Yagh kadin ocagini yakabilsin diye ormandan odun ta-
sima gorevi Tip’in tizerindeydi. Misir tarlalarinda da ¢ahgir,
¢apa yapip kogan soyardi; aynca domuzlan besler, Mom-
bi’nin biricik gururu olan dort boynuzlu inegi sagardi.
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Ama onun her an gahstigin1 da zannetmeyin; Gylesinin
kendisi i¢in iyi olmayacagin bilirdi. Tip ormana yollandigin-
da genellikle kus yumurtasi toplamak igin agaglara tirmanur,
cevik beyaz tavsanlan kovalayarak eglenir ve ucu kivrik ig-
nelerle derede balik tutardi. Sonra alelacele bir kucak dolusu
odun toplayip eve tagirdi. Giiya musir tarlalarinda galigtyor-
ken de uzun saplar sayesinde Mombi’nin goriis alanindan
¢ikan Tip, genellikle yersincabi yuvalarini kazar, cani isterse
de musir siralan arasina sirtiistii uzanip sekerleme yapardi.
Bu sayede kendini agin yormamaya dikkat eden bir oglanin
olabilecegi kadar giiglii ve dayanikliydi.

Mombi’nin tuhaf sihirleri genellikle komsularini kor-
kuturdu; bu esrarengiz giigleri nedeniyle ona kars: ihtiyatli,
ama bir yandan da saygih davranirlardi. Ama Tip agik agik
ondan nefret eder, duygularini saklama zahmetine girmezdi.
Hatta bazen yasl kadina, vasisi oldugu igin gostermesi bek-
lenenden daha az sayg gosterirdi.

Mombi’nin musir tarlalarinda, yesil saplarin olugturdu-
gu siralanin arasinda karmuziya galan altin sansi renkleriyle
balkabaklan vardi; kisin dért boynuzlu inek onlardan yerse
diye dikilmig ve 6zenle bakirmuglardi. Bir giin musirlarin hep-
si kesilip yigildiktan sonra, Tip balkabaklarini ahira tagirken
aklina bir kabak feneri yapip yash kadini korkutma fikri
geldi.

Bunun igin giizel, biiyiik, s6yle canli turuncumsu kirmizi
renkli bir balkabag) segip oymaya basladi. Cakisinin ucuyla
iki yuvarlak goz, ii¢ koseli bir burun, hilal seklinde bir agiz
yapti. Bitirdiginde ortaya ¢ikan yiiz kesinlikle giizel sayila-
mazdi; ama 6yle kocaman giiliimsiiyordu, dyle sen bir yiiz
ifadesi vardi ki eserine hayranlikla bakarken Tip bile giildii.

Cocugun hig oyun arkadagi olmamist, dolayisiyla og-
lanlarin kabak feneri yaparken genellikle balkabaginin igini
oyup olusan bogluga yiizii daha korkutucu hale getirmek
igin mum koyduklarin1 bilmiyordu; ama kendisinin bunun
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kadar etkili olmasi muhtemel bir fikri vardi. Balkabagindan
kafayi takacag) bir adam yapmaya ve bunu yash Mombi’nin
burun buruna gelecegi bir yere dikmeye karar verdi.

“Sonra da,” dedi Tip kendi kendine giilerek, “kahve-
rengi domuzun kuyrugunu ¢ektigimde ¢ikardigindan daha
yiiksek sesle ciyaklayacak. Gegen yil sitma oldugumda titre-
digimden daha beter titreyecek korkudan!”

Bu isi yapacak bolca zamani vardi; ¢iinkiic Mombi bir
koye, soyledigine gore yiyecek aligverigi yapmaya gitmigti ve
en az iki giin siirecek bir yolculuktu bu.

Tip baltasimi alip ormana gitti ve diiz, kalinca fidanlar
secip kesti; fidanlarin iizerindeki tiim ince dallan ve yaprak-
lar1 temizledi. Adamin kollarini, bacaklarim ve ayaklarim
bunlarla yapacakti. Goévde igin biiyiik bir agagtan kalin bir
kabuk tabakasi soydu; bayag bir ugrasarak kabugu uygun
buyiiklikte bir silindir haline getirdi, kabugun iki kenarim
tahta givilerle birbirine tutturdu. Sonra negeyle islik gala
cala gahsarak gakisiyla yontup sekil verdigi givileri kullanip
uzuvlari eklem yerlerinden dikkatlice birlestirdi ve gévdeye
tutturdu.

Bu ig bagariyla tamamlandiginda hava da kararmaya
baslamugty; Tip inegi sagmasi ve domuzlari beslemesi gerekti-
gini haurladi. Aga¢ adami kucaklayip kaldirdi ve eve tasidi.

Tip biitiin aksam mutfaktaki atesin 1s1ginda biiyiik bir
titizlik ve ustalikla eklemlerin kenarlarimi yuvarlatu, ¢ikintil
yerleri diizlestirdi. Sonra adam dik olarak duvara dayayip
hayran hayran bakt. Yetigskin bir adam igin bile dikkat ge-
kecek kadar uzun boylu olmustu; ama kiigiik bir oglan agi-
sindan bu iyi bir seydi, Tip adamin boyunun uzunluguna hig
takilmadi.

Tip ertesi sabah eserine tekrar baktiginda kuklaya bo-
yun yapmayi unuttugunu fark etti; boyun olursa kabaktan
kafayi govdeye tutturabilirdi. Bu nedenle pek de uzakta ol-
mayan ormana tekrar gitti ve bir agagtan igini tamamlama-
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sina yarayacak birkag parga kesti. Eve doniince boynun dik
durmasi igin ortada bir delik agarak govdenin iist tarafina
arti seklinde bir parga sabitledi. Boyun igin kullanilan dal
pargasinin iist ucunu da sivriltmigti; her sey hazir olunca Tip
kabaktan kafay: yerlegtirdi, bastirarak boyna iyice gegirdi,
bayag giizel uydugunu gordii. Kafa istenirse iki yana gev-
rilebiliyor, kol ve bacaklardaki eklem yerleri sayesinde de
kukla farkl pozisyonlarda durabiliyordu.

“Iste simdi,” dedi Tip gururla, “gergekten tam bir adam
oldu. Yagh Mombi’ye korkudan qiglklar attiracak! Bir de
dogru diizgiin giydirilirse gercek gibi olacak.”

Giysi bulmak kolay is degildi; ama Tip hig ¢cekinmeden
Mombi’nin deger verdigi ve hatirasi olan tiim egyalarim
koydugu biiyiik sandigan altinu iistiine getirdi; en dipte mor
bir pantolon, kirmizi bir gomlek ve beyaz puanl pembe bir
yelek buldu. Bunlan alip adamin yanina gotiirdii, giysiler
lizerine tam oturmadiysa da adamu gosterigli bir tarzda giy-
dirmeyi becerdi. Mombi’nin 6rme goraplar ve kendisinin
yipranmug eski ayakkabilariyla adamin kiyafeti tamamlan-
mugt; Tip o kadar keyiflendi ki hoplaya ziplaya dans ediyor
ve ¢ocuksu bir cogkuyla kahkahalar atiyordu.

“Ona bir ad vermeliyim!” diye bagirdi. “Boylesine mii-
kemmel bir adamin muhakkak bir adi olmali. Galiba,” dedi,
kisa bir siire diigiindiikten sonra, “bu arkadasa ‘Jack Kabak-
kafa’ diyecegim.”



II. Bolim
Mubhtesem Hayat Tozu

Tip durumu etraflica diigiindiikten sonra, Jack’i yerleg-
tirmek igin en uygun yerin evin biraz ilerisindeki donemeg
olduguna karar verdi. Adami oraya dogru tagimaya bagladi,
ama gordii ki kukla hem ¢ok agirdi hem de zor tutuluyor-
du. Tip kuklay: siiriiye siiriiye kisa bir mesafe gotiirdiikten
sonra ayaklarinin tizerine kaldirdi; 6nce bir bacag: eklem
yerinden biiktii, sonra diger bacagi, aym anda da arkadan
ittirip Jack’i donemece kadar yiiriitmeyi bagardi. Bu sirada
bir iki sendeleme olmad: degil, Tip de tarlada ya da orman-
dakinden ¢ok daha fazla ¢abaladi; ama muziplik hevesi ona
gii¢ veriyordu, ig¢ilik becerisini sinayabilecegi igin de mem-
nundu.

“Jack iyi durumda, planim ige yarayacak!” dedi kendi
kendine, gosterdigi olaganiistii cabadan nefes nefese kalmig-
ti. Tam o sirada adamin sol kolunun yolda gelirken diigmiig
oldugunu fark edip aramak igin geri d6ndii; sonra omuz ek-
lemi igin yeni ve daha kalin bir givi yontarak sorunlu yeri
Oyle giizel tamir etti ki sonunda kol eskisinden de saglam
oldu. Tip, Jack’in kabaktan kafasinin yiizii arkaya bakacak
sekilde dondiigiinii gordii, ama bu sorunu kolayca ¢o6zdii.
Sonunda adam, yash Mombi’'nin gelecegi yoldaki doneme-
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ce yuzii doniik olarak yerlestirildiginde Gezsoylu bir giftgi
zannedilebilecek kadar aligildik, ama yanina kadar onu fark
etmeden gelen birini iirkiitecek kadar da ahgilmadik gorii-
niiyordu.

Saat heniiz yagh kadinin eve donmesini beklemedigi ka-
dar erken oldugundan, Tip ciftlik evinin agagisindaki vadiye
gitti ve oradaki agaglardan kestane toplamaya baglad:.

Ne var ki yagh Mombi her zamankinden erken dondii.
Daglardaki bir magarada tek bagina yasayan ¢arpik bacakli
bir biiyiiciiyle tanigmig, onunla baz1 6nemli biiyii sirlan alig-
veriginde bulunmugtu. Bu sayede ii¢ yeni tarif, dort sihirli
toz, harika giigleri ve etkileri olan bir grup bitki ele gegir-
misti; yeni sihirleri denemek igin miimkiin oldugunca hizli,
aksaya aksaya eve doniiyordu.

Mombi’nin akl yeni elde ettigi ganimetlerle 6yle meggul-
dii ki donemece geldiginde adami géziiniin ucuyla gordii,
kafasini belli belirsiz sallayarak goyle dedi:

“lyi aksamlar, bayim!”

Ama sonra, adamin hareket etmedigini ve kendisine
kargihk vermedigini fark edince dikkatlice yiiziine bakt ve
Tip’in gakisiyla ustaca oyulmug kabaktan kafay: gordii.

“Ah!” diye bagirdi Mombi, homurtuya benzer sesler ¢i-
kararak. “O sefil oglan yine bir oyun peginde! Cok giizel!
Coook giizel! Beni bu sekilde korkutmaya kalkigtig igin onu
esek sudan gelinceye kadar dovecegim!”

Elindeki bastonu kuklanin sintan kabaktan kafasina ge-
¢irmek lzere ofkeyle havaya kaldirdi; tam o sirada aklina
gelen fikirle duraksadi, baston havada hareketsiz kaldi.

“Aslinda yeni tozumu denemek igin giizel bir firsat bu!”
dedi hevesle. “Bu sayede o garpik bacakli biiyiicii sirlarimi
diiriistge degistokug etmis mi yoksa o da beni, benim onu
kandirdigim kadar acimasizca kandirmig m1 anlarim.”

Sepetini yere koyup aldig degerli tozlardan birini arama-
ya baglad.
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Mombi bu isle meggulken Tip de cepleri kestaneyle dolu
geri dondii ve yagh kadinin kuklanin yaninda en ufak bir
korku belirtisi gostermeden durdugunu gordii.

Once biiyiik bir hayal kirikligina ugradi; sonra Mombi
simdi ne yapacak acaba diye merak etti. Olan biteni gizlice
seyredebilecegi bir ¢al ¢itin arkasina saklandi ve izlemeye
koyuldu.

Biraz daha arandiktan sonra kadin sepetten eski bir bi-
berlik ¢ikards; bityticii biberligin tizerindeki solmug etikete
kursunkalemle $6yle yazmigt: “Hayat Tozu.”

“Hah igte burada!” diye bagirdi Mombi negeyle. “Evet,
simdi bakalm etkili miymis... Cimri bilyiicii bundan pek
fazla vermedi bana, ama sanirim iki tig seferlik ¢ikar.”

Tip bu duyduklan kargisinda sagakalmigti. Sonra yagh
Mombi’nin kolunu havaya kaldirip Jack’in kabak kafasin-
dan asag bir toz serptigini gordii. Bunu tipk firinda patate-
se karabiber doker gibi yapmist, tozlar Jack’in kafasindan
siiziilerek Tip’in ona giydirdigi kirmizi gomlegin, pembe ye-
legin, mor pantolonun iizerine de sagildi, hatta birazcik da
yamal eski ayakkabilarin iistiine kondu.

Mombi biberligi sepete geri koydu, sonra sergeparmag:
yukar: kalkik sol elini havaya kaldird: ve soyle dedi:

“Viya!”

Sonra bagparma@im yukarida tutarak sag elini havaya
kaldird: ve goyle dedi:

“Tiya!”

Sonra biitiin parmaklarini agik tuttugu iki elini havaya
kaldird: ve goyle haykird:

“Piya!”

Jack Kabakkafa geriye dogru bir adim atti ve sitem dolu
bir sesle soyle dedi:

“Bagirmasana yahu! Sagir mi sandin beni?”

Yagh Mombi zevkten dort kose, adamin etrafinda dans
ediyordu.
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“Canlandi!” diyerek ¢iglik atti: “Canlandi! Canlandi!”

Bastonunu havaya firlatip yakalad; iki koluyla kendini
sarmaladi, ziplayip topuklarini birbirine vurmaya ¢alisn;
tum bunlari yaparken bir yandan da cogkuyla tekrarliyor-
du:

“Canland1! Can-lan-di! Can-lan-di!”

Simdi siz dogal olarak Tip’in tiim bunlari saskinlik iginde
izledigini varsayiyorsunuz.

Tip bagta 6yle bir korktu ve dehgete diistii ki kagip git-
mek istedi, ama titreyen bacaklari tutmaz olunca kagamadi.
Sonra Jack’in canlanmasi ona agin komik geldi, 6zellikle de
kabaktan yuziindeki ifade o kadar tuhafn ki insanin giilesi
geliyordu. Tip ilk anda yagadigy korkuyu iizerinden atinca
gilmeye baglads; cikardigr negeli sesler Mombi’nin kulagina
gidince kadin topallayarak acele acele ¢itin yanina geldi ve
Tip’i yakasindan tuttugu gibi sepetiyle kabak kafali adam
biraktigx yere dogru siiriikledi.

“Seni haylaz, sinsi, hain ¢ocuk!” diye haykirdr 6fkeyle:
“Gizlenip gozetlemek ve benimle alay etmek neymig sana
gosterecegim!”

“Ben seninle alay etmiyordum ki,” diyerek karsi ¢ikn
Tip. “Ben Kabakkafa’ya giiliyordum! Bir baksana suna!
Miithig degil ini gergekten?”

“Umanm goriiniigimle dalga gegmiyorsunuz,” dedi
Jack; yuziinde o negeli giilimseme aynen dururken sesinin
boyle ciddi giktgin1 duymak ¢ok komik geldiginden Tip tek-
rar kahkahalara boguldu.

Mombi bile yaptigs sihirle canlanan adamin nasil bir gey
oldugunu merak ediyordu; adama dikkatlice baktiktan son-
ra sordu:

“Neler biliyorsun bakalm sen?”

“Sey... Soylemesi gok zor,” diye yanitlad: Jack. “Her ne
kadar muazzam derecede sey biliyormugum gibi hissetsem
de heniiz diinyada bilinmesi gereken daha ne kadar sey bu-
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lundugunun bilincinde degilim. Cok bilgili miyim yoksa gok
aptal miyim anlayabilmem igin biraz zaman gerekecek.”

“Siiphesiz,” dedi Mombi diigiinceli bir ifadeyle.

“Peki gimdi onu ne yapacaksin, artik canli olduguna
gore?” diye sordu Tip merakla.

“Uzerinde diiginmem lazim,” diye yanitladt Mombi.
“Ama hava kararmaya baglad, bir an evvel eve gitmeliyiz.
Kabakkafa’nin yiiriimesine yardim et.”

“Beni dert etmeyin,” dedi Jack; “ben de sizler kadar iyi
yiiriiyebilirim. Bacaklarim ve ayaklarim var degil mi? Ve ek-
lemlerim?”

“Var mi?” diye sordu kadin, Tip’e donerek.

“Tabii ki var; hepsini ellerimle yaptim,” diye yanitlad
oglan gururla.

Eve dogru yiirimeye bagladilar; giftligin avlusuna geldik-
lerinde yagh Mombi kabak kafali adami ahira dogru yonelt-
ti ve onu bog bir bolmeye sokup kapiyr digaridan simsiki
kilitledi.

“Once seninle ilgilenmem lazim,” dedi Tip’e, kafasint
sallayarak.

Bunu duyan oglan huzursuz oldu; giinkii Mombi’nin
kalpsiz ve kindar biri oldugunu biliyordu, kadin kétiiliik ya-
parken bir an olsun tereddiit etmezdi.

Eve girdiler. Ev, Oz Diyan’ndaki neredeyse tiim giftlik
evleri gibi yuvarlak, kubbe bigimli bir yapiyd.

Mombi oglana bir mum yakmasiru soyledi; kendisi de o
arada sepetini bir dolaba koydu, pelerinini askiya asti. Tip
kadindan korktugundan kendisinden isteneni hemen yapti.

Mumdan sonra Mombi Tip’e ocagy yakmasinu emretti;
oglan bu igle meggulken yagh kadin aksam yemegini yeme-
ye koyuldu. Alevler ¢atirdamaya baglayinca oglan kadinin
yanna gidip biraz ekmek ve peynir istedi; ama Mombi onu
geri gevirdi.

“Agim!” dedi Tip kiiskiin bir ses tonuyla.
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“Cok uzun siire ag kalmayacaksin,” diye yanitladi Mom-
bi ona ters ters bakarak.

Oglan tehdit havasi igeren bu s6zlerden hoglanmamgt;
sonra aklina cebinde kestaneler oldugu geliverdi, birazini so-
yup yedi. Kadin da bu arada yemegini bitirdi, onliigiindeki
kirintilan silkeledi, atesin tepesine kiigiik siyah bir ¢caydanhk
asti.

Sonra Mombi egit miktarda siit ve sirke olgiip bunlan
gaydanligin igine bosaltti. Ardindan ortaya gesitli otlar ve
tozlar ¢ikardi, hepsinden biraz biraz gaydanhktaki karigima
eklemeye bagladi. Ara ara mumun yanina gidip hazirladig
kangimin tarifini sararmig bir kagittan okuyordu.

Kadini seyrettikge Tip’in huzursuzlugu artti.

“O ne i¢in?” diye sordu.

“Senin i¢in,” diye yamtladi Mombi kisaca.

Tip oturdugu taburede kimildand: ve kaynamaya basla-
yan gaydanlig1 bir siire seyretti. Sonra yash cadinin sert ve
burusuk yiiz hatlarina bakti; mum isiginin duvara disiirdii-
gu golgelerin bile insani korkutmaya yettigi bu log ve duvar-
lan isle kaphh mutfak disinda bir yerde olmayi nasil da is-
terdi. Sessizligin yalmizca gaydanhigin fokurtusu ve alevlerin
cizirtisiyla bozuldugu bir saat gegti.

Sonunda Tip tekrar konugtu.

“O seyi icmem mi gerekiyor?” diye sordu, bagiyla gay-
danlig isaret ederek.

“Evet,” dedi Mombi.

“Ne yapacak bana?” diye sordu Tip.

“Eger diizgiin yaptiysam seni mermerden bir heykele do-
nigtiirecek,” diye yamtladi Mombi.

Tip inildedi ve alnindaki teri giysisinin koluyla sildi.

“Ben mermerden heykel olmak istemiyorum!” diye itiraz
etti.

“Fark etmez, ben istiyorum,” dedi yash kadin ona sert
bir bakig atarak.
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“Ne ige yararim ki o zaman?” diye sordu Tip. “Islerini
yapacak kimse de kalmaz.”

“Kabakkafa’y: ¢alistiririm,” dedi Mombi.

Tip tekrar inildedi.

“Beni neden bir kegiye ya da tavuga doniigtiirmiiyorsun
ki?” diye sordu endiseyle. “Mermerden bir heykel higbir igi-
ne yaramaz.”

“Yoo yarar,” dedi Mombi karsilik olarak. “Ilkbaharda
bir gigek bahgesi yapacagim, seni de siis olarak ortasina ko-
yacagim. Neden bunu daha 6nce akil etmedim acaba; yillar-
dir bagima dert oluyorsun.”

Bu feci konugma sirasinda Tip tiim viicudunun boncuk
boncuk terledigini hissetti; ama hi¢ kimildamadan oturdu,
sirt tirperdi, endigeli gozlerle caydanhiga bakun.

“Belki de ige yaramaz,” diye mirildand,, sesi ¢ok ciliz ve
bezgin gikmgt.

“Ah, bence yarayacak,” dedi Mombi negeyle. “Ben pek
hata yapmam.”

Yine bir sessizlik oldu, ama bu seferki dyle kasvetli ve
uzun bir sessizlikti ki Mombi ¢aydanhg atesten aldiginda
neredeyse gece yansi olmugtu.

“lyice sogumasi gerek,” dedi yash cadi yiiksek sesle;
bilyii yapmasi yasaya aykin da olsa cadiliktan iyi anhyor-
du. “Simdi ikimiz de gidip uyuyalim, giin agarirken sana
seslenirim, mermerden heykele déniisme igini hemencecik
tamamlariz.”

Bunu der demez duman tiiten gaydanlhig: da alip aksaya-
rak odasina gitti; Tip kadinin kapisini kapatagini ve kilitle-
digini duydu.

Oglan kendisine soylendigi gibi gidip yatmadi, gozlerini
sonmekte olan ategin kozlerine dikip oturmaya devam etti.
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III. Boliim
Kagaklarin Kagigi

Tip disiincelere dalmigti.

“Mermerden heykel olmak ok agir bir sey,” diye diisiin-
di, “burada boylece oturup bekleyecek degilim,” diyerek
isyan etti. “Yillardir bagina dert oluyormusum, 6yle diyor;
o zaman benden kurtulacak. Ama bunun heykel olmaktan
daha kolay bir yolu var. Sonsuza kadar bir ¢igek bahgesinin
ortasinda durmaktan hangi ¢ocuk hoglanir ki! Kagacagim,
evet igte bu... Bana o ¢aydanliktaki tiksing seyi zorla igirme-
den once buradan gidecegim.”

Yash cadinin uykuya daldiginin isareti olan horultulan
duyana kadar bekledi, sonra yavagca yerinden kalkt: ve yi-
yecek bir geyler bulmak igin dolaba gitti.

“Yanina yiyecek almadan yola gikilmaz,” dedi dar rafla-
ra bakarak.

Birkag parca ekmek vardi; ama Mombi’nin kdyden ge-
tirdigi peyniri bulmak igin sepeti karigtirmasi gerekti. Se-
pettekileri digani gikarirken icinde “Hayat Tozu” bulunan
biberlige denk geldi.

“Bunu da yanima alayim,” diye diisiindii, “yoksa Mom-
bi bununla baska isler karistirir.” Biberligi de ekmek ve pey-
nirle birlikte cebine soktu.
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Sonra ihtiyath bir sekilde evden gikti ve kapinin manda-
lin1 disaridan kapatti. Ay ve yildizlar paril paril parhiyordu;
bunaltic1 ve pis kokulu mutfaktan sonra gece huzur dolu ve
cezbedici duruyordu.

“Buradan aynildigima seviniyorum,” dedi Tip algak ses-
le, “o yagh kadin1 hi¢ sevmemigtim zaten. Acaba nasil oldu
da onunla yasamaya bagladim...”

Agir agir yola dogru vyiiriirken aklina gelen diigiinceyle
duraksad.

“Jack Kabakkafa’yr yagh Mombi’nin insafina birakmak
hosuma gitmiyor,” diye mirildandi. “Hem Jack bana ait, her
ne kadar onu yagh cadi canlandirmig olsa da sonugta ben
yaptim.”

Gerisingeri ahira déndii ve kabak kafali adamin kapal
oldugu bolmenin kapisint agti.

Jack bolmenin ortasinda ayakta dikiliyordu; Tip ay 15181
sayesinde onun her zamanki gibi negeyle giiliimsedigini g6-
rebildi.

“Haydi!” dedi oglan, elini gel anlaminda sallayarak.

“Nereye?” diye sordu Jack.

“Ben de bilmiyorum. Birlikte gorecegiz,” diye yanitlad:
Tip, kabaktan yiize igten bir giliimsemeyle bakarak. “Su
anda tek yapmamiz gereken yola koyulmak.”

“Peki,” dedi Jack ve beceriksiz adimlarla yiiriiyerek ay
igiginin aydinlatugy avluya giku.

Tip yola dogru yéneldi, adam da onu takip etti. Jack
topallaya topallaya yiirityordu, ara sira bacaklarinin eklem
yerlerinden biri 6ne dogru biikiilecegine ters yone biikiildii-
giinden yere kapaklanacak gibi oluyordu. Ama Kabakkafa
durumun gabuk farkina vardi ve adimlarini dikkatli atmaya
6zen gosterdi; boylece bagina daha az aksakhk geldi.

Tip yol boyunca kolundan tutup onu yonlendirdi, bir an
bile durmadilar. Cok hizh gidemiyorlardi, ama sabit hizla
yiiriiyorlardy; ay batip giines tepelerin istiinde gériindii-
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ginde o kadar uzun bir mesafe gitmiglerdi ki oglanin yagh
cadinin onlar takip edeceginden korkmas: igin bir neden
kalmamugti. Ustelik 6nce bir yola, sonra bir bagkasina sap-
muglardy; arkalarindan biri gelecek olursa hangi yone gittik-
lerini ya da nerede olabileceklerini tahmin etmesi ¢ok zor
olacakm.

Mermerden bir heykele doniigtiinilmekten bir siireligine
bile olsa kurtuldugu i¢in epey memnun olan oglan, yol ar-
kadagim durdurdu ve yol kenarindaki bir kayanin tizerine
oturdu.

“Haydi, kahvalt1 edelim,” dedi.

Jack Kabakkafa, Tip’i merakla izledi, ama 6giine katil-
mad.

“Seninle ayn gekilde yapilmig gibi durmuyorum,” dedi.

“Ayni olmadigini biliyorum; giinkii seni ben yaptim,”
diye kargihk verdi Tip.

“Ya! Sen mi?” diye sordu Jack.

“Kesinlikle. Pargalarini bir araya getirdim. Ve gozlerini
ve burnunu ve kulaklarini ve agzim1 oydum,” dedi Tip gu-
rurla. “Ve seni giydirdim.”

Jack govdesine, kollarina ve bacaklarina alici gozle bakti.

“Gordiigiim kadariyla ok iyi ig ¢tkarmigsin,” dedi.

“Eh idare eder,” diye kargihk verdi Tip, miitevazi bir ta-
virla; aslinda adamin yapimindaki bazi kusurlar dikkatini
gekmeye baglamusti. “Birlikte yollara diigecegimizi bilseydim
biraz daha titiz davranirdim.”

“Yani o halde,” dedi Kabakkafa, sagkinligini belli eden
bir ses tonuyla, “sen benim yaraticim, vasim, babamsin!”

“Ya da mucidin,” dedi oglan giilerek. “Evet oglum; ger-
gekten 6yleyim sanirim!”

“O zaman benim sana itaat etmem lazim,” diye devam
etti adam konugmasina, “senin de bana... destek olman.”

“Evet, kesinlikle,” diyerek fikrini belirtti Tip, bir anda
ayaga kalkti. “O zaman haydi gidelim.”
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“Nereye gidiyoruz?” diye sordu Jack, yolculuga kaldik-
lar1 yerden devam ederlerken.

“Tam emin degilim,” dedi oglan; “ama giineye dogru
gittigimizi zannediyorum, bu da bizi er ya da ge¢ Ziimriit
Sehri’ne ulagtinr.”

“Nasil bir sehirmis 0?” diye sordu Kabakkafa.

“Oz Diyar’'min merkezi ve tiim tilkedeki en biyik se-
hir. Ben kendim hig gitmedim, ama gegmisiyle ilgili cok sey
duydum. Oz adinda, kudretli ve muhtegsem bir biiyiicii ta-
rafindan kurulmug; simdi bulundugumuz Gezsoylann ilke-
sinde her seyin mor renkte olmasi gibi, oradaki her ey de
yesilmig.”

“Burada her sey mor mu?” diye sordu Jack.

“Tabii ki oyle,” dedi oglan yamit olarak. “Goremiyor
musun?”

“Sanirim ben renk koriiyiim,” dedi Kabakkafa, etrafina
baktiktan sonra.

“Sey, ¢cimenler mor, agaglar mor, evlerle ¢itler de mor,”
diye agiklad: Tip. “Yollardaki ¢gamur bile mor. Ziimriit Seh-
ri'ndeyse burada mor olan her gey yesil. Dogudaki Kitirsoy-
larn iilkesinde her sey mavi; Ceyrekliklerin giineydeki tilke-
sinde her sey kirmizi; Teneke Adam’in yonettigi Kirpiklarin
bandaki iilkesindeyse her sey sar1.”

“Aaa!” dedi Jack. Kisa bir duraksamadan sonra sordu:
“Kirpiklan bir Teneke Adam mi yonetiyor dedin?”

“Evet; Dorothy’nin Bat’'min Kot Cadisi’mi 6ldiirmesine
yardim edenlerden biri de oydu. Kirpiklar ona minnettar-
liklarini hiikkiimdarlar olmasini isteyerek gostermiglerdi. Bu
arada Zimrit Sehri halkinin hitkkiimdar da Korkuluk.”

“Bak su ige!” dedi Jack. “Tum bu tarih bilgisi kafami
kangurdi. Korkuluk kim?”

“Dorothy’nin bagka bir arkadagi,” diye yanitladi Tip.

“Peki Dorothy kim?”

“Buraya, disaridaki biyiikk Diinya’daki Kansas adli bir
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yerden gelmig olan bir kiz. Oz Diyar’na bir hortuma kapilip
gelmig, buradayken giktig: yolculuklarda Korkuluk ve Tene-
ke Adam ona eglik etmigler.”

“Peki Dorothy simdi nerede?” diye sordu merakla Ka-
bakkafa.

“Ceyreklikleri yoneten Iyi Glinda, onu evine geri yolla-
di,” dedi oglan.

“Ya! Peki Korkuluk’a ne olmugtu?”

“Soyledim ya. O, Ziimriit Sehri’ni yonetiyor,” diye ya-
rutlad: Tip.

“Orayr muhtesem bir biiyiicii yonetiyordu demistin,”
diye itiraz etti Jack, kafasi daha da kangmug gibiydi.

“Evet, dyle dedim. Bak simdi dikkatli dinle, hepsini agik-
layacagim,” dedi Tip, giilimseyen Kabakkafa’nin gozlerinin
igine bakip tane tane anlatt. “Dorothy Ziimriit Sehri’ne Bii-
yiici’den kendisini Kansas’a geri gondermesini istemek igin
gitti; Korkuluk ve Teneke Adam da onunla birlikte gittiler.
Biiyiicii onu geri gonderemedi; giinkii aslinda bir biiyiicii
degildi. Béyle olunca Biiyiicii’ye ofkelendiler ve onu sirrim
herkese soylemekle tehdit ettiler; Bityiicii de biiyiik bir ba-
lon yapti ve ona binip kagt; o giinden sonra da Biiyiicii’yii
goren olmad..”

“Vay, ¢ok ilging olaylarmig,” dedi Jack, keyifli goriinii-
yordu; “agiklama diginda her geyi ¢ok iyi anladim.”

“Anladigina sevindim,” dedi Tip. “Biyiicii gittikten son-
ra Zimriit Sehri halki Majesteleri Korkuluk’u kral yapt;
duyduguma gore de ok sevilen bir hiikiimdar olmus.”

“Biz bu acayip krali gorecek miyiz?” diye sordu Jack me-
rakla.

“Gorebiliriz bence,” diye yamitladi oglan; “tabii yapacak
daha iyi bir igin varsa bilemem.”

“Aaa, yok babacigim,” dedi Kabakkafa. “Ben sen nereye
istersen seve seve giderim.”
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IV. Boliim
Tip Bir Sihir Denemesi Yapryor

Ufak tefek ve narin yapili olan oglan, uzun boylu, tuhaf,
kabak kafali adamin kendisine “baba” demesinden biraz ra-
hatsiz olmugtu; ama bu akrabalik bagini inkir etse uzun ve
yorucu bir agiklama daha yapmasi gerekecekti, 0 da hemen
bir soru sorarak konuyu degistirdi:

“Yoruldun mu?”

“Tabii ki hayir!” dedi digeri. “Ama,” diyerek devam etti
bir an duraksadiktan sonra, “boyle yiiriimeye devam eder-
sem eklemlerimi agindiracagim kesin.”

Yola devam ederlerken Tip bunun dogru oldugunu dii-
sindii. Kol ve bacaklari daha 6zenli ve saglam yapmadig:
igin pigman olmaya baglamigti. Hos, sirf yagh Mombi’yi kor-
kutmak igin yaptig1 adamun, eski bir biberlikteki sihirli bir
tozla canlandinlacagini nasil tahmin edebilirdi ki?

Kendini suglamayi birakip Jack’in dayaniksiz eklemlerin-
deki kusuru su anda nasil giderebilecegini diigiinmeye bas-
ladi.

Kafasi bunlarla meggulken bir ormanin kenarina geldiler;
oglan dinlenmek igin bir oduncunun ormandan ayrilirken
arkasinda birakug eski bir bigki sehpasinin iistiine oturdu.

“Sen niye oturmuyorsun?” diye sordu Kabakkafa’ya.
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“Eklemlerimi zorlamaz mi?” dedi digeri.

“Hayir tabii ki. Aksine dinlendinir,” diye fikrini belirtti
oglan.

Jack oturmaya ¢aligti; ama eklemlerini her zamankinden
daha fazla biikiince dizleri bogaliverdi, gatirdayarak oyle bir
guriiltiiyle yere yigildi ki Tip onun tamamen dagilmasindan
korktu.

Hemen yanina kostu, adam tutup ayaga kaldirdi, kol-
larin1 ve bacaklarinmi diizeltti, ezkaza ¢atlamig mu diye eliyle
kafasini yokladi. Ama Jack bayag) iyi durumda gibi goriinii-
yordu. Tip goyle dedi:

“Sen en iyisi ayakta dur bundan sonra. En giivenlisi o
herhalde.”

“Peki babacigim, sen nasil istersen,” diye yamtladi gii-
limseyen Jack, diisiisten higbir sekilde etkilenmemisti.

Tip tekrar yerine oturur oturmaz Kabakkafa sordu:

“Q tistiine oturdugun sey ne?”

“Ah, bu bir oduncu sehpasi,” dedi oglan.

“Tipki bir ata benziyor,” dedi Jack.

“Ata m1?” dedi Tip saskinhkla. “At canlidir, dért baca-
g1, bir kafasi ve bir kuyrugu vardic Insanlar onun iistiine
biner.”

“Anladim,” dedi Jack negeyle, “tam senin simdi tizerine
oturdugun sey gibi igte.”

“Hayir degil,” dedi Tip hemen.

“Neden degil? Onun da dort bacag, bir kafasi ve bir
kuyrugu var.”

Tip sehpaya daha dikkatli bakti; Kabakkafa’nmin hakh
oldugunu gordii. Sehpanin gévdesi agag kiitiigiinden yapil-
mugti, bir ucunda koparilmadan birakilmig, yukan dogru
uzanan dal pargasi kuyrugu andiriyordu. Diger ugtaki iki
biiyiik budak iki goze benziyordu, o ugtaki ¢entik bélim
de rahatlikla bir atin agz1 gibi goriilebilirdi. Bacaklar gov-
dedeki oyuklara sikica sabitlenmig dort kalin ve diiz agag
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daliyds; kesilmek iizere istiine bir tomruk koyuldugunda
sehpanin yere saglam basmasi igin iki yana dogru agiliyor-
lardi.

“Bu sey bir ata benim diisiindiigiimden daha fazla ben-
ziyormus,” dedi Tip agiklamaya galisarak. “Ama at canli
olur; yunic, kogar, yulaf yer; bu ise cansiz bir oduncu sehpa-
s1, agagtan yapilmig, tomruk keserken kullanihir.”

“Peki bu ata benzeyen sehpa canli olsayd, yiiriiyiip ko-
sup yulaf yemez miydi?” diye sordu Kabakkafa.

“Yiriyiip kogardi herhalde ama yulaf yemezdi,” diye
yanitladi oglan, kafasinda canlanan goriintilye giilerek.
“Ama nasilsa canlanamaz, ne de olsa agagtan yapilmis.”

“Tipki benim gibi,” dedi adam.

Tip saskinlikla adama bakti.

“Dogru, senin gibi!” dedi yiiksek sesle. “Ve seni canlan-
diran sihirli toz da tam burada, cebimde.”

Biberligi gikard: ve merakla inceledi.

“Acaba,” dedi dalgin dalgin, “bu toz ata benzeyen bir
sehpay1 da canlandirabilir mi?”

“Canlandirabilirse,” dedi Jack, higbir sey onu sagirtma-
digindan sakince, “sirtina binebiliim, boylece eklemlerim
de aginmaktan kurtulur,”

“Deneyecegam!” diye bagirdi oglan ayaga firlayarak.
“Acaba yagh Mombi’nin soyledigi kelimeleri ve ellerini tam
nasil tuttugunu hatrlayabilecek miyim?”

Bir dakika kadar diigiindiy; gali gisin arkasindan yagh ca-
dinin biitiin hareketlerini dikkatle izlediginden ve soyledikle-
rini duydugundan, kadinin yaptigs ve soyledigi seyleri aynen
tekrar edebilecegine inanc1 tamd..

Once sehpanin iistiine bir miktar sihirli Hayat Tozu serp-
ti. Sonra sergeparmagi yukan kalkik sol elini havaya kaldir-
di ve soyle dedi: “Viya!”

“O ne anlama geliyor babacigim?” diye merakla sordu
Jack.
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“Bilmiyorum,” diye yantladi Tip. Sonra basparmagin
yukarida tutarak sag elini havaya kaldirdi ve soyle dedi:
“Tiya!”

“O ne demek babacigim?” dedi Jack.

“Sessiz dursan iyi olur demek!” dedi oglan, bu kadar
onemli bir igin ortasinda rahatsiz edildigi igin sinirlenmisti.

“Kisa siirede ne gok sey ogrendim!” dedi Kabakkafa de-
gismeyen giiliimsemesiyle.

Tip simdi de biitiin parmaklarini agik tuttugu iki elini
baginin ustiine kaldird: ve yiiksek sesle oyle dedi: “Piya!”

Ata benzeyen sehpa aninda hareket etmeye baglad, ba-
caklarimi agti, gentikten agziyla esnedi, silkelenip toz zerre-
ciklerinin birazini sirtindan atti. Tozun geri kalam govdesi-
nin igine isleyip ortadan kaybolmus gibiydi.

“Giuizel!” dedi Jack, oglan sagkinhkla an seyrederken.
“Sen ¢ok becerikli bir sihirbazsin babacigim!”
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V. Bolim
Sebpa At’in Canlans:

Kendini bir anda canlanmig bulan Sehpa At, Tip’ten
bile sagkin goriiniiyordu. Budaktan goézlerini bir o yana
bir bu yana oynatarak artik iginde kendisinin de 6nem-
li bir yeri olan bu diinyaya merakla ilk bakiglarini atti.
Sonra kendine bakmaya ¢aligti ama kafasini gevirebilecegi
bir boynu yoktu; viicudunu gérme gayretiyle kendi etra-
finda donmeye bagladi, ama azicik bile bagarii olamadi.
Diz eklemleri olmadigindan bacaklari diimdizdii ve bi-
killmiiyordu. Derken Jack Kabakkafa’ya garpti ve onun
devrilip yol boyunca uzanan yosunlarin iistiine diigmesine
neden oldu.

Bu kaza ve Sehpa At’in gifte atarak ¢ember ¢izmeye de-
vam etmesi Tip’i endigelendirdiginden, oglan soyle bagirdi:

“Cug! Cuag!”

Sehpa At bu komuta hi¢ kulak asmadi, iistiine tahta ba-
caklanndan biriyle Tip’in ayagina 6yle kuvvetli bir sekilde
basti ki oglan aciyla ziplaya ziplaya giivenli bir mesafeye
kagn ve uzaktan tekrar bagird::

“Ciig! Ciig dedim!”

Jack diistiigii yerden dogrulmay: bagarmug, oturur vazi-
yette ilgiyle Sehpa At’1 izliyordu.
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“Hayvanin seni duyabildigini zannetmniyorum,” dedi.

“Yeterince yiiksek sesle bagirdim ama, bagirmadim mi?”
dedi Tip ofkeyle.

“Evet; ama aun kulaklan yok ki,” dedi giilimseyen Ka-
bakkafa.

“Sahiden ya!” dedi Tip, durumu yeni fark etmigti. “Peki
o zaman onu nasil durduracagim?”

Tam o sirada Sehpa At viicudunu gérmesinin miimkiin
olmadig: sonucuna vararak kendi kendine durdu. Tip’e bak-
t1, oglan1 daha ayrintili incelemek igin yanina yaklast.

Hayvanin yuriiyiigi bayagi komikti; rahvan yiiriiyen bir
at gibi bir sag tarafindaki iki bacagin, bir sol tarafindaki iki
bacagini birlikte hareket ettiriyordu; bunun sonucunda da
govdesi bir besik gibi iki yana sallaniyordu.

Tip atin kafasina pat pat vurdu ve “Aferin oglum! Afe-
rin!” dedi yumugak bir sesle; Sehpa At sigrayarak uzaklagt
ve budaktan gozleriyle Jack Kabakkafa’yr incelemeye bagladi.

“Ona bir yular yapmaliyim,” dedi Tip; ceplerini karigtir-
d1 ve kalinca bir yumak bulup ¢ikardi. Yumag) ¢oziip Sehpa
At’in yanina gitti; ipin bir ucunu boynuna diigiimledi, diger
ucunu da bityitk bir agaca bagladi. Sehpa At bu hareketin
amacini anlamamugti, geri geri gidip ipi kolayca kopartu;
ama kagmaya kalkigmadi.

“Digtindiigiimden daha giiglilymiis,” dedi oglan, “ve ol-
dukga da dik kafal.”

“Neden ona kulak yapmiyorsun?” diye sordu Jack. “O
zaman yapmasini istedigin geyi ona sOyleyebilirsin.”

“Bu miithig bir fikir!” dedi Tip. “Boyle bir geyi nasil dii-
stunebildin?”

“Diigiinmedim ki,” diye yanitladi Kabakkafa; “yani dii-
sinmem gerekmedi; ¢iinkii zaten yapilabilecek en basit ve
kolay sey bu.”

Tip gakisimi gikartu ve kiigiik bir aga¢ kabugu pargasina
kulak sekli vermeye baslad.
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“Cok biiyitk yapmamam lazim,” dedi yontarken, “yok-
sa atimiz esek olur.”

“Nasil yani?” diye sordu Jack, yol kenarindan.

“Soyle, atin kulaklar insaninkinden biiyiik olur; egegin
kulaklar1 da annkinden biiyiik olur.”

“Bu durumda eger kulaklarim uzun olsaydi ben bir at mi
olacaktim?” diye sordu Jack.

“Dostum,” dedi Tip ciddi bir ifadeyle, “kulaklarin ne ka-
dar biiyiik olursa olsun, senin Kabakkafa’dan bagka bir gey
olman mimkiin degil.”

“Aaa, tamam,” dedi Jack, kafasini onaylar bigimde salla-
yarak; “anladigimi diigiinityorum.”

“O zaman bu mucizevi bir durum,” diyerek fikrini be-
lirtti oglan, “neyse anladigini diégiensmenin bir zaran yok. Bu
kulaklar hazir bence. Ben bunlari yerlerine takarken sen de
ati tutar misin?”

“Tabii ki, kalkmama yardim edersen,” dedi Jack.

Tip adamu ayaga kaldirdi; Kabakkafa atin yanina gidip
kafasini tuttu, oglan da ¢akisiyla kafada iki oyuk agt1 ve ku-
laklan yerlegtirdi.

“CGok yakisti,” dedi Jack begeniyle.

Sehpa At'in hemen kulaginin dibinde sdylenen ve duydu-
gu ilk sesler olan bu sozler onu dyle tirkiittii ki hayvan 6ne
dogru sigrayarak Tip’i bir tarafa, Jack’i diger tarafa devirdi.
Sonra da kendi ayaklarinin gikardig: takirtilardan korkmusg
olmali ki kogmaya baglad.

“Cug!” diye bagirdi Tip ayaga kalkarken; “Cliig seni sap-
sal, ciig!”

Sehpa At biiyiik bir ihtimalle soylenenleri hig dikkate al-
mayacakti, ama tam o sirada bacagumun biri bir yersincab
yuvasina girince tepetaklak digtii, dort bacagini birden ¢il-
ginca havada sallayarak sirtiistii yatti kaldu.

Tip kogarak yanina gitti.
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“Sen de ne bigim bir atmigsin,” dedi. “Neden ‘cig’ diye
bagirdigimda durmadin?”

“‘Cig’ dur mu demek?” diye sordu Sehpa At saskin bir
sesle, oglana bakmak igin gozlerini yukan dogru gevirmisti.

“Evet, elbette,” diye yanitlad Tip.

“Yerdeki bir delik de dur demek o zaman, degil mi?”
diye devam etti at konugmasina.

“Kesinlikle; eger iizerinden gegip gidemiyorsan,” dedi
Tip.

“Ne kadar garip bir yermis burasi,” diye fkrini belirtd
hayvan, sagkin gibiydi. “Peki ben burada ne ariyorum?”

“Seni ben canlandirdim,” diye yanitladi oglan, “beni
dinler ve dediklerimi yaparsan sana bir zarar gelmez.”

“O zaman sen ne dersen onu yapacagim,” dedi Sehpa
At itaatkar bir tavirla. “Peki az once ne oldu bana? Olmam
gerektigi gibi degilim, bir terslik var sanki.”

“Tepetaklak halde duruyorsun,” diye agiklad: Tip. “O
bacaklarini bir dakikacik kimildatmazsan seni tekrar diz
hale getirebilirim.”

“Kag tiir halim var benim?” diye sordu yaratk merakla.

“Coook,” dedi Tip kisaca. “Su bacaklarini bir hareket
ettirme.”

Sehpa At sustu ve bacaklarini hig kipirdatmadan durdu;
Tip biraz ugragtiktan sonra onu dondiiriip ayaklanmn dsti-
ne koymay: bagardi.

“Hah simdi terslik diizeldi,” dedi acayip hayvan ohla-
yarak.

“Kulaklarindan biri kinlmus,” dedi Tip, ayrintili bir ince-
lemeden sonra. “Yeni bir tane yapmam gerekecek.”

Sehpa At Jack’in ayaga kalkmak igin boguna gabala-
dig1 yere geri gotiirdii. Kabakkafa’nin yerden kalkmasina
yardim ettikten sonra yeni bir kulak yapt ve atin kafasina
taktu.
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“Simdi,” dedi ata hitaben, “soyleyeceklerimi dikkatle
dinle. ‘Ciig!”” dur demek; ‘Deh!’ yiirii demek. Sana ‘Kog!’
dersem de gidebildigin kadar hizh git. Anladin ms?”

“Anladigimi saniyorum,” dedi at kargilik olarak.

“Gok giizel. Hep birlikte Majesteleri Korkuluk’u gormek
igin Ziumriit Sehri’ne dogru bir yolculuga gikiyoruz; bu si-
rada Jack Kabakkafa eklemleri aginmasin diye senin sirtina
binecek.”

“Itirazun yok,” dedi Sehpa At. “Sizin igin uygunsa benim
i¢in de uygun.”

Tip, Jack’in atin sirtima binmesine yardim etti.

“Sik1 tutun,” diye uyard, “yoksa diigiip kabaktan kafam
yarabilirsin.”

“Bu ¢ok korkung olur!” dedi Jack irkilerek. “Nereye tu-
tunacagim peki?”

“Kulaklara tutun,” diye yamtladi Tip bir an duraksadik-
tan sonra.

“Yok, onlara tutunma!” diye karsi gtk Sehpa At; “Du-
yamam o zaman.”

Hakli sayilirdy; Tip bagka bir fikir bulmaya gahgti.

“Simdi halledecegim!” dedi bir siire sonra. Ormana gi-
dip geng, sert odunlu bir agagtan kisa bir dal pargas: kesti.
Parganin bir ucunu sivriltt; sonra Sehpa At’in simina, hemen
kafasinin arkasina bir oyuk a¢t. Yoldan biiyiik bir tag par-
casi getirdi ve bununla vurarak sopayi hayvanin sirtina iyice
cakn.

“Dur! Dur!” diye bagird: at; “Cok fena sarsiyorsun.”

“Aciyor mu?” diye sordu oglan.

“Tam aciyor denemez,” diye yanitladi hayvan; “ama sar-
silmak gok sinirimi bozuyor.”

“Tamam, bitti gibi zaten,” dedi Tip cesaret verecek gekil-
de. “Jack sen gimdi bu sopay: simsiki tut, 0 zaman diigmez-
sin, kafan da yanlmaz.”

Jack siki siki tutundu. Tip ata “Deh!” dedi.
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S6z dinleyen hayvan hemen yiiriimeye bagladi, ayakla-
rim yerden kaldirdikga bir o yana bir bu yana sallaniyordu.

Tip Sehpa At''n yaninda yiiriidii, aralarina katlan bu
yeni iiyeden ¢ok memnundu. Bir siire sonra ishk ¢almaya
baslad.

“Bu ses ne demek peki?” diye sordu at.

“Sen onu dikkate alma,” dedi Tip. “Oylesine 1slik galiyo-
rum, keyfim son derece yerinde demek bu.”

“Dudaklarimi biizebilseydim ben de 1slik ¢alardim,” dedi
Jack. “Ne yazik ki birgok konuda yetersizim babacigim.”

Yolculuk ettikleri dar yol, bir siire sonra san tugla dosen-
mis genis bir yola doniigtii. Tip yolun kenarinda bir isaret
levhasi oldugunu fark etti:

“ZUMRUT SEHRI’NE 15 KILOMETRE”

Hava kararmaya bagladigindan, Tip geceyi gegirmek igin
yol kenarinda konaklamaya ve yolculuga ertesi sabah giin
agarnirken devam etmeye karar verdi. Sehpa At birkag ¢a-
lims1 agacin bulundugu ¢imenlik bir tepeye dogru gotiirdii
ve dikkatlice Kabakkafa’nin yere inmesine yardim etti.

“Saninin seni gece boyunca yere yatiracagim,” dedi og-
lan. “O sekilde daha giivende olursun.”

“Peki ya ben?” diye sordu Sehpa At.

“Ayakta durmanin sana bir zaran yok,” diye yamitladi
Tip, “hem sen zaten uyumadigindan etrafi kollar, yakinim-
za bizi rahatsiz edecek biri gelecek olursa goriirsiin.”

Sonra oglan da Kabakkafa’nin yanina, ¢imene uzandi ve
yol yorgunlugundan kisa siirede derin bir uykuya dald.
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VI. Bolim

Jack Kabakkafa’nin Ziimriit Sebri’ne
Gidisi

Tip giin agarirken Kabakkafa tarafindan uyandinldi.
Uykusu agilsin diye gozlerini ovusturdu, kiigitk bir derede
yikandi, sonra biraz peynir ekmek yedi. Boylece yeni bir
giine hazir hale gelen oglan soyle dedi:

“Bir an once yola koyulalm. On beg kilometre bayag:
uzun bir mesafe, ama bir aksilik olmazsa 6glen Ziimriit Seh-
ri’ne ulagmig oluruz.” Kabakkafa tekrar Sehpa At’in sirtina
bindi ve yolculuk kaldig: yerden devam etti.

Tip agaglarin ve gimenlerin mor renginin soluk bir ef-
latuna dondigiinii fark etti, ok gegmeden de bu eflatuna
yesile galan bir ton eklendi, bu yesil Korkuluk’un yonettigi
Zimriit Sehri’ne yaklagtikga giderek parlaklagti.

Kiigiik kafile daha ii¢ kilometrecik gitmigti ki sar tuglah
yol genig ve cogkun bir nehirle kesildi. Tip kargiya nasil gege-
ceklerini bilemedi; bir siire sonra nehrin diger tarafindan bir
kayikla kendilerine dogru gelen bir adam fark etti.

Adam kiyiya yaklagtginda Tip sordu:

“Bizi karg1 kiyiya gegirir misiniz?”

“Tabii, eger paranmiz varsa,” dedi kayik¢i yanit olarak,
yiiziinde aksi ve huysuz bir ifade vard..
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“Ama benim param yok,” dedi Tip.

“Hig mi yok?” diye usteledi adam.

“Hig yok,” dedi oglan.

“O zaman sizi kargiya gegirecegim diye kendimi sikintiya
sokamam,” dedi kayik¢: kararh bir gekilde.

“Ne kadar nazik bir bey!” dedi Kabakkafa giilimseye-
rek.

Kayik¢i ona dik dik bakti ama bir gey demedi. Tip bir
¢6ziim digiinmeye gahigti, yolculugun boyle aniden sona ere-
cek olmasi onda biiyiik bir hayal kinkligx yaratmgt:.

“Muhakkak Zimriit Sehri’'ne gitmem gerekiyor,” dedi
kayikglya; “ama siz beni almazsamz nehri nasil gegebili-
nm?”

Adam giildii, pek nazik bir giiliig de degildi bu.

“O tahta at suda batmaz,” dedi; “surana binip gegebilir-
sin. Yanindaki kabak kafali ahmag da birak ya yiizsiin ya
batsin, artik hangisi olursa, ¢ok fark etmez.”

“Beni dert etmeyin,” dedi Jack aksi kayikgiya giiliimse-
yerek, “giizelce yiizebilecegimden eminim.”

Tip denemeye deger diye diisiindii, tehlike nedir bilme-
yen Sehpa At da hi¢ kargi gtkmadi. Oglan an suya soktu ve
sirtina irmandh. Jack de dizlerine kadar suya girdi ve kabak-
tan kafasim suyun iizerinde tutmasina faydasi olursa diye
atin kuyruguna tutundu.

“Simdi,” dedi Tip, Sehpa At’a yol gostermek igin, “ba-
caklarin ileri geri hareket erarirsen biiyiik bir ihtimalle yiize-
ceksin; ylizersen de biiyiik bir ihtimalle karg: kiyiya ulaginz.”

Sehpa At hemen bacaklarimi hareket etdrmeye baglads;
kiirek iglevi goren bacaklar sayesinde maceracilar nehirde
karsi kiyiya dogru yavas yavag ilerledi. Yolculuk 6yle baga-
nih gegti ki ¢ok kisa bir siire sonra iizerlerinden sular damla-
yarak nehrin otluk kenarina armanyorlard.

Tip’in pagalan ve ayakkabilari tamamen islanmigty; ama
Sehpa At suyun istiinde 6yle mitkemmel bir gekilde ilerle-
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migti ki oglanin dizlerinden yukarisi tamamen kuruydu. Ka-
bakkafa’ya gelince, gosterigli giysisinin 1slanmamg tek bir
noktasi kalmamigti.

“Giines bizi ¢ok gegmeden kurutur,” dedi Tip, “her ney-
se, kayik¢1 yardim etmese de nehri sag salim gegtik; artik
yolculugumuza devam edebiliriz.”

“Yiizmek bana hig zor gelmedi,” diye belirtti at.

“Bana da,” diye ekledi Jack.

Kisa siire sonra san tuglali yol tekrar onlerine ikt belli
ki nehrin kargi kiyisinda kesilen yol burada devam ediyor-
du; Tip Kabakkafa’y: bir kere daha Sehpa At’in sirtina bin-
dirdi.

“Hizh siirersen,” dedi, “riizgar giysilerinin daha gabuk
kurumasini saglar. Ben de atin kuyrugunu tutup arkandan
kosacagim. Boylece hepimiz ¢ok kisa siirede kurumug ola-
cagiz.”

“O zaman atin hizli hizli adim atmasi lazim,” dedi Jack.

“Elimden gelenin en iyisini yapanm,” dedi Sehpa At ne-
seyle.

Tip atin kuyrugu yerine gegen dal pargasimin ucundan
tutup bagirdi: “Deh!”

At giizel bir tempo tutturdu, Tip de hemen arkasinday-
di. Sonra Tip biraz daha hizh gidebileceklerini diigiindii ve
bagirdi: “Kos!”

Sehpa At bunun “gidebildigin kadar hizli git” demek ol-
dugunu hatirlayinca muazzam bir hizla ilerlemeye baglads;
Tip ata ayak uydurmakta gok zorlandi, hayatinda hi¢ kog-
madig kadar hizli kogmas gerekti.

Bir siire sonra nefesi kesildi, ata “Ciig!” diye bagirmak
istediyse de sesinin gikmadigini gérdii. Sonra kuru bir dal
pargasindan bagka bir sey olmayan kuyrugun ucu kopuver-
di; oglan bir anda yerde toz topragin i¢inde yuvarlanmaya
bagladi, bu sirada at ve kabak kafali binicisi hiz kesmeden
yola devam edip kisa siirede uzaklagtilar.
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Tip ayaga kalkip “Ciig!” diyebilecek kadar bogazini toz-
dan temizlediginde arttk demesine gerek kalmamust; ¢iinkii
at ¢oktan gozden kaybolmugtu.

O da yapabilecegi en makul geyi yapti. Yere oturup iyice
bir dinlendi, sonra da tekrar yiinimeye bagladi.

“Onlan bir ara yakalarim nasilsa,” diye diisiindii; “yol
Zumriit Sehri’nin kapisina gelince bitecek, oradan ileriye de
gidemezler sonugta.”

Bu sirada Jack sopay: simsiki tutuyor, Sehpa At da sanki
bir yarg atiymg gibi hizla yol ahiyordu. ikisi de Tip’i geri-
de birakuklarinin farkinda degildi; Kabakkafa hig arkasina
bakmarmusti, Sehpa At zaten bakamiyordu.

Bir siire gidince Jack ¢imenlerin ve agaglarin parlak ziim-
riit rengine donmiis oldugunu fark etti, bu sayede heniiz
uzun kuleler ve kubbeler goriinmeden Zimriit Sehri’ne ok
yaklagtiklarini tahmin etti.

Nihayet uzakta yesil mermerden yapilmig, ziimritler-
le bezenmis yiiksek duvarlar belirdi; Sehpa At’in vakitlice
durmay: bilemeyip ikisini birden duvara garptirmasindan
korkan Jack tiim giiciiyle “Ciig!” diye bagirma cesaretini
gosterdi.

At emre Oyle ani uydu ki tutundugu sopa olmasa Jack
firlayip kafa ustii yere ¢akilacak, giizel yuzii mahvolacakn.

“Bayagi hizh bir yolculuk oldu babacigim!” dedi Jack;
sonra yanit gelmeyince arkasina doéndii ve Tip’in orada ol-
madigini ilk kez o an fark etti.

Oglanin yoklugu Kabakkafa’mn kafasini kanstirdi, hu-
zurunu kagirdi. Tip’in bagina ne geldigini, bu sikintili durum
karsisinda simdi ne yapacagin disiiniirken yesil duvardaki
giris kapisi agildi ve digar1 bir adam ¢ikn.

Adam kisa boylu ve gigmand,, son derece sevecen gorii-
nen yuvarlak bir yiizii vardi. Tepeden amaga yesil giyinmig-
ti, kafasinda uzun, sivri, yesil bir sapka, goziinde yesil goz-
liikler vardi. Egilerek Kabakkafa’y: selamlad ve soyle dedi:
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“Ben Zumriit Sehri’nin Kapt Muhafizi’yam. Kim oldugu-
nuzu ve hangi amagla geldiginizi 6grenebilir miyim?”

“Benim adim Jack Kabakkafa,” diye yanitlad: 6teki gii-
limseyerek; “amacimin ne olduguna gelince, o konuda be-
nim de en ufak bir fikrim yok.”

Kap1 Muhafizi gagirmig gibi goriiniiyordu, aldigi yanittan
memnun kalmadigini gosterircesine kafasini iki yana salladi.

“Nesiniz siz, bir adam m1 yoksa bir kabak mi1?” diye ki-
barca sordu.

“Ikisi birden diyebiliriz,” diye yamtladi Jack.

“Peki bu tahta at, o canh m1?” diye sordu Muhafiz.

At budaktan gozlerinden birini yukan gevirdi ve Jack’e
g0z kirpti. Sonra bir iki adim atti ve bacaklarindan biri Mu-
hafiz’in ayak parmaklarim ezdi.

“Ah!” diye bagirdi adam. “Bu soruyu sormug oldugum
igin oziir dilerim. Ama yamit son derece agik oldu. Burada,
Zumriit Sehri’nde yapmaniz gereken bir ig mi var bayim?”

“Bana Oyle geliyor ki var,” diye yanitladi Kabakkafa cid-
diyetle; “ama ne bilemiyorum. Bu konuyu babam iyi biliyor,
ama o da burada degil.”

“Bu garip bir durum, ¢ok garip!” dedi Muhafiz. “Ama
zararsiz goriinityorsunuz. Koétiilikk peginde olanlar boyle tat-
It tath giilimsemezler.”

“O konuya gelince,” dedi Jack, “yiiziime bir ¢akiyla
oyulmus oldugundan giiliimsememe engel olamiyorum.”

“Buyurun benimle odama gelin,” diye siirdiirdii konug-
masimi Muhafiz, “sizin igin ne yapilabilir bir bakayim.”

Jack, Sehpa At’1 giris kapisindan igeri siirdii, duvarn igi-
ne yapilmug kiigiik bir odaya girdiler. Muhafiz bir zil kordo-
nunu ¢ekdt, ¢ok kisa bir siire sonra bagka bir kapidan igeriye
¢ok uzun boylu, yesil tiniformali bir asker girdi. Askerin om-
zunda yegsil bir tiifek asihyds; dizlerine kadar uzanan yesil,
¢ok hog bir sakali ve biyig1 vardi. Muhafiz hemen ona déne-
rek soyle dedi:
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“Burada Zumriit Sehri’ne nigin geldigini ve bizden ne
istedigini bilmeyen garip bir beyefendi var. Ne yapmalyiz
sence sOyler misin?”

Yesil Sakalli Asker, Jack’e dikkatle ve merakla bakti.
Sonra bagini yukari agag 6yle sert salladi ki sakali hafif hafif
dalgalandi, ardindan soyle dedi:

“Onu Majesteleri Korkuluk’a gotiirmeliyim.”

“Peki ama Majesteleri Korkuluk onu ne yapsin?” diye
sordu Muhafz.

“O Majesteleri’nin bilecegi is,” diye yartlad asker. “Be-
nim derdim bana yeter. Digsaridan gelen tiim dertler Majes-
teleri’ne aktarilmali. Sen bu arkadasa bir gozliik tak da onu
kraliyet sarayina gotiireyim.”

Muhafiz iginde gozliikler olan bityik bir kutunun ka-
pagini a¢t1 ve Jack’in kocaman yuvarlak gozlerine uyan bir
gozlitk bulmaya galigti.

“Elimde bu gozleri tam olarak kapatacak bir gozlik
yok,” dedi kiigiik adam oflayarak; “ayrica kafaniz da o ka-
dar biiyiik ki gozliigii arkadan iple baglamak zorunda kala-
cagim.”

“Peki nigin gozlilkk takmak zorundayim?” diye sordu
Jack.

“Burada adet boyle,” dedi Asker, “hem bu gozlilkk mu-
azzam Zumriit ehri’nin 1siltis1 ve pinltisindan kor olmanizi
engelleyecek.”

“Ah!” dedi Jack. “Baglayin o zaman, artik ne gerekiyor-
sa. Kor olmak istemiyorum.”

“Ben de!” dedi Sehpa At lafa girerek; bunun iizerine bir
yesil gozlitk de onun gozleri olan budaklarin iizerine yerles-
tirilip baglandi.

Yesil Sakalli Asker onlar i¢ kapidan gegirince kendile-
rini bir anda muhtesem Ziimriit Sehri’nin ana caddesinde
buldular.
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Giizel evlerin 6n cepheleri panldayan yesil taglarla be-
zenmisti; kuleler zimriitlerle kaplydi. Yegil mermer yol bile
tizerindeki degerli taglarla parildiyordu; gergekten de buray:
ilk kez goren biri igin gérkemli ve muhtegem bir manzaraydi.

Gelin goriin ki Kabakkafa ile Sehpa At zenginlik ve gi-
zellik ne bilmediklerinden, yesil gozliiklerinin ardindan bak-
tiklar1 bu harika manzaray: pek onemsemediler. Sagkinlikla
onlara bakakalan yegil insan kalabaliklarim hig fark etme-
den, sakin sakin yesil askeri takip ettiler. Sehpa At’in havla-
yarak onlari kovalayan yesil bir kopege tahta bacagiyla hig
diigiinmeden attig1 tekme, inleyen kopegi evlerden birinin
igine yolladi; ama kraliyet sarayina dogru yiirityuslerini ke-
sintiye ugratan bundan daha ciddi bir sey olmad.

Kabakkafa yesil mermer basamaklari atn sirtinda agip
dosdogru Korkuluk’un huzuruna ¢ikmak istedi; ama asker
buna izin vermedi. Dolayisiyla Jack zar zor attan indi; Ka-
bakkafa, Yegil Sakalli Asker’in refakatinde 6n kapidan sa-
raya girerken bir gorevli de Sehpa At arka tarafa dogru
gotirdii.

Asker onun geldigini haber vermek igin gidince Kabakka-
fa ¢ok zevkli bir bicimde dogenmis bekleme salonunda yalniz
kaldi. Su ise bakin ki tam da bu saatte Majesteleri’nin bog
vakt oldugundan ve sikintidan yapacak bir sey arandigindan
ziyaretgisinin hemen taht odasina getinlmesini emrett.

Jack her tiirlii diinyevi gorenekten bihaber oldugundan,
bu fevkalade gehrin hitkiimdariyla tamigacak olmaktan do-
lay1 ne bir korku ne de bir rahatsizlik hissediyordu. Ama
odaya girip Majesteleri Korkuluk’u parildayan tahtinda
otururken ilk kez gordiigiinde sagkinlikla kalakaldi.
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VII. Boliim
Majesteleri Korkuluk

Herhalde bu kitabi okuyan herkes korkulugun ne oldu-
gunu biliyordur; ama daha 6nce hig boyle bir ey gormemig
olan Jack Kabakkafa, Ziimriit Sehri’nin dikkate deger krali-
n1 goriince kisa hayatinda hig sagirmadigx kadar sagirdi.

Majesteleri Korkuluk’un tizerinde solmug, mavi bir ta-
kim vards; bas, lizerine yiiz niyetine tstiinkori iki goz, iki
kulak, bir burun ve bir agiz ¢izilmis, saman doldurulmug
kiigiik bir guvaldan ibaretti. Giysileri de samanla doluydu,
ama Oyle orantisiz ve 6zensiz doldurulmustu ki Majestele-
ri’nin bacaklan ve kollari olmasi beklenenden daha yamru
yumru olmustu. Ellerinde parmakl eldivenler vardi, bunla-
rin igi de pamukla doluydu. Hikkiimdarin ceketinin kenar-
larindan, ayrica boynundan ve gizmelerinden saman ¢opleri
gikiyordu. Baginda parildayan degerli taglarla siislenmis agr,
alun bir tag vards; bu tacin agirhgiyla alninda kingikliklar
olugmusgtu, bu da boyal yiiziine diigiinceli bir ifade veriyor-
du. Aslinda hiikkiimdarlig: yalnizca tag belli ediyordu, onun
diginda Kral Korkuluk basit bir korkuluktan bagka bir gey
degildi; uyduruk, tuhaf ve gergekdisi.

Majesteleri Korkuluk’un aliglmadik goruntisii Jack’e
sagirtic1 geldigi kadar Kabakkafa’nin tipi de Korkuluk’a
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fevkalade gelmigti. Mor pantolon, pembe yelek ve kirmzi
gomlek Tip’in dallardan yapug eklemlerden sarkiyordu;
kabaga oyularak yapilmug yiizde, sanki sahibi hayati hayal
edilebilecek en eglenceli sey olarak goriiyormuggasina daimi
bir giililg vardi.

Ashinda ilk 6nce Majesteleri bu acayip ziyaretginin ken-
disine giildiigiinii diigiindii ve boylesi bir laubalilige igerle-
yecek gibi oldu; ama Korkuluk bog yere Oz Diyari’'ndaki en
bilge kisi olarak nam salmamugti. Ziyaretgisini daha dikkatli
inceleyince Jack’in agzinin giiliimseyecek sekilde oyuldugu-
nu, adamin istese bile agirbagh goriinemeyecegini anladi.

ilk konusan Kral oldu. Jack’i birkag dakika inceledikten
sonra merakh bir ses tonuyla soyle dedi:

“Nereden ¢ikun geldin sen ve nasil oluyor da canlisin?”

“Majesteleri kusuruma bakmayin,” dedi Kabakkafa,
“ama sizi anlamiyorum.”

“Neyi anlamiyorsun?” diye sordu Korkuluk.

“E, dilinizi anlamiyorum. Yani ben Gezsoylann iilkesin-
den geldim, dolayisiyla bir yabanciyim.”

“Ah, dogru ya!” dedi Korkuluk. “Ben gsahsen Kitirsoy-
larin dilini konugsuyorum, bu Ziimriit $ehri’nde de konu-
sulan dil. Ama sen herhalde Kabakkafalann dilini konugu-
yorsun.”

“Tam olarak oyle Majesteleri,” dedi digeri bagim hafif-
e egerek, “dolayisiyla birbinmizin ne dedigini anlamamiz
miimkiin olmayacak.”

“Kesinlikle biiyiik bir sanssizhik,” dedi Korkuluk diigiin-
celi bir ifadeyle. “Bir ¢evirmen bulmalyiz.”

“Gevirmen nedir?” diye sordu Jack.

“Hem benim hem senin dilini anlayan biri. Ben bir sey
soyledigimde ¢evirmen ne demek istedigimi sana soyleyecek;
sen bir sey soylediginde bu sefer senin ne demek istedigini
bana soyleyecek. Ciinkii gevirmen iki dili de anlamanin yam
sira ikisini de konugabiliyor olacak.”
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“Kesinlikle ¢ok akillica,” dedi Jack, bu zorlugu agmanin
boyle kolay bir yolu bulundugu i¢in gok memnundu.

Bunun iizerine Korkuluk, Yesil Sakalli Asker’e halkin
arasinda Ziimriit Sehri’nin dilinin yam sira Gezsoylarin di-
lini de bilen birini arayip bulmasini ve sonra o kisiyi hemen
kendisine getirmesini emretti.

Asker yanlarindan ayrilinca Korkuluk s6yle dedi:

“Beklerken oturmaz misin?”

“Majesteleri onu anlayamadigimi unutuyor,” diye yanit-
lad1 Kabakkafa. “Oturmamu istiyorsaniz bunu benim anla-
yacagim bir hareketle gostermelisiniz.”

Korkuluk tahtindan inip geldi ve bir koltugu ittirerek
Kabakkafa’nin arkasina getirdi. Sonra aniden Jack’i itti,
Jack koltugun minderlerinin iizerine cep ¢akisi gibi ikiye
katlanmus bir bigimde diigtii; kendini diizeltmek igin bayag)
bir ugragmas: gerekti.

“Bu hareketim anlagildi mi?” diye sordu Majesteleri ki-
barca.

“Kesinlikle,” dedi Jack, kafasini 6ne gevirmek igin kolla-
rum yukan kaldirdi; balkabag onu yerinde tutan dal parga-
sinin ustiinde geriye donmiigtii.

“Alelacele yapilmug gibi goriiniiyorsun,” diye fikrini be-
lirttd Korkuluk, Jack’in kendini diizeltme ¢abasini izlerken.

“Sizden daha fazla degil Majesteleri,” oldu agiksozlii yanit.

“Aramuzda goyle bir fark var,” dedi Korkuluk, “ben egi-
lebilirim ama kirlmam; sen kirilabilirsin ama egilmezsin.”

Tam bu sirada asker yaninda elinden tuttugu kiigitkk bir
kizla geldi. Kiz sevimli yiizii, giizel yesil gozleri ve saglary-
la ¢ok tath ve cana yakin goriiniiyordu. Uzerinde dizlerine
kadar uzanan yegsil ipekten zarif bir etek, bezelye kabugu na-
kigh ipek goraplas, fiyonk ya da toka yerine marul yaprakla-
niyla siislenmis yegil saten terlikler vardi. Ipek bluzuna yonca
yapraklan iglenmigti, gosterigli kiigiik ceketinin kenarlarinda
hepsi ayn1 boyda, parildayan ziimriitler vard.
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“Ah, kiigiik Jellia Jamb gelmig!” dedi Korkuluk, yesil kiz
sevimli bagii egerek onu selamlarken. “Canmim, sen Gezsoy-
larin dilini biliyor musun?”

“Evet Majesteleri,” diye yanitlad: kiz, “kuzey iilkesinde
dogdugum igin biliyorum.”

“O zaman sen bizim ¢evirmenimiz olacaksin,” dedi Kor-
kuluk, “benim biitiin dediklerimi bu Kabakkafa’ya aktara-
caksin, ayrica onun biitiin dediklerini de bana aktaracaksin.
Bu diizenleme uygun mu?” diye sordu konuguna donerek.

“Son derece uygun,” oldu yanit.

“O zaman ona ilk 6nce sunu sor,” dedi Korkuluk Jellia’ya
donerek, “Ziimriit Sehri’ne gelmesinin amaci neymig?”

Gozlerini dikmig Jack’i seyreden kiz onun yerine goyle
dedi:

“Ne harika bir yaratiksimiz. Sizi kim yapti?”

“Tip adinda bir oglan,” diye yamitlad: Jack.

“Ne diyor?” diye sordu Korkuluk. “Kulaklarim beni ya-
niltiyor olmali. Ne dedi?”

“Diyor ki Majesteleri’nin beyni biraz dagimk goriiniiyor-
mus,” diye yanitladi kiz gekine gekine.

Korkuluk tahtinda huzursuzca kimildandi, sol elini kal-
dirip kafasim yoklad.

“Iki farkh dili anlamak ne giizel sey,” dedi sagkinlik-
la i¢ gekerek. “Sor bakalim ona canim, Ziimriit Sehri’nin
hitkiimdarim agagiladig icin hapse atilmaya bir itiraz1 var
miymig?”

“Ben sizi agagilamadim!” diyerek kargi qikt1 Jack, icer-
lemigti.

“Cik cik cik!” diyerek uyardi Korkuluk. “Bekle de Jellia
ne dedigimi gevirsin. Sen boyle sabretmeyip lafa gireceksen
gevirmenimizin olmasinin ne anlami var?”

“Tamam, bekleyecegim,” diye yanitladi Kabakkafa aksi
bir sesle, oysa yiiziinde her zamanki negeli giilimsemesi var-
di. “Soéyleneni gevirin kiigiikhanim.”
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“Majesteleri a¢ olup olmadigimzi 6grenmek istiyor,”
dedi Jellia.

“Aa, hig degilim!” diye yanitladi Jack nazikge. “Zira ye-
mek yemem miimkiin degil.”

“Ayni sey benim igin de gegerli,” dedi Korkuluk. “Jellia,
camm, ne dedi?”

“Gozlerinizden birinin digerinden daha biiyiik ¢izildigi-
nin farkinda misiniz diye sordu,” dedi kiz muzipge.

“Sakin ona inanmayin Majesteleri,” diye bagird: Jack.

“Ah, inanmiyorum zaten,” dedi Korkuluk sakin bir ge-
kilde. Sonra kiza ters bir bakig atip sordu:

“Sen hem Gezsoylarin hem de Kitirsoylarin dillerini bil-
diginden kesinlikle emin misin?”

“Kesinlikle eminim Maijesteleri,” dedi Jellia Jamb, hii-
kiimdarin kargisinda giilmemek igin kendini zor tutuyordu.

“Peki nasil oluyor da ben de soylenenleri anlayabiliyo-
rum?” diye sordu Korkuluk.

“Cunki iki dil yok, ikisi de aym dil!” diye agiklad: kiz,
artik neseli neseli giilityordu. “Maijesteleri tiim Oz Diyari’n-
da yalnizea tek bir dil konusuldugunu bilmiyorlar mi?”

“Qyle mi gergekten?” diye bagirdi Korkuluk, bunu duy-
duguna ¢ok sevinmigti. “O zaman rahatlikla kendi kendi-
min ¢evirmeni olabilirdim!”

“Hepsi benim hatam Majesteleri,” dedi Jack, kendini ap-
tal gibi hissediyordu, “farkli iilkelerden oldugumuzdan fark-
I diller konuguyor olmamiz gerekir diye diiglinmiigtiim.”

“Bu diigiinmemen gerektigi konusunda sana bir ders
olsun,” dedi Korkuluk sertge. “Diisiiniirken aklimi kullana-
mayan kukla olarak kalsa en iyisi... E, sen de kesinlikle bir
kuklasin.”

“QOyleyim, kesinlikle 6yleyim!” diyerek onayladi Kabak-
kafa.

“Bana kalirsa,” diye devam etti Korkuluk, sesi biraz yu-
mugamusti, “seni yapan, boylesine vasat birini yapmak igin
kiymetli zamanini boguna harcamg.”
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“Sizi temin ederim ki yapilmayi ben istemedim Majeste-
leri,” dedi Jack.

“Ah! Benim igin de ayrusi gegerli,” dedi Kral keyifle. “Biz
ikimiz tiim siradan insanlardan farklh oldugumuza gore gel
arkadas olalim.”

“Tium kalbimle isterim!” diye bagird: Jack.

“Ne? Senin kalbin mi var?” diye sordu Korkuluk, sagir-
misti.

“Hayir; tamamen lafin gelisi. Nasil desem, hayal tiriinii,”
dedi oteki.

“Tipine bakilirsa aga¢ iiriinii demek daha dogru olur;
hayal giiciinii de engelle liitfen, ne de olsa beynin yok, dola-
yisiyla da kafani kullanmaya hakkin yok,” diyerek tavsiye
verdi Korkuluk, uyaran bir tavirla.

“Stiphesiz!” dedi Jack, denilenden en ufak bir sey anla-
madan.

Sonra Majesteleri, Jellia Jamb ile Yesil Sakalli Asker’e
gidebileceklerini soyledi, onlar gidince yeni arkadaginin ko-
luna girip onu halka atmaca oynamak iizere avluya dogru
gotiirdii.
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VIII. Bolim

Komutan Jinjur’un Isyan Ordusu

Tip, Jack ile Sehpa At’a yetigmek igin acele ettiginden,
Zumriit Sehri’ne olan mesafenin yarisini hi¢ mola vermeden
yuriudii. Sonra acikinca yolculuk igin yanina aldigi ekmekle
peynirin hepsini yemig oldugunu fark etti.

Tam bu zor durumda ne yapmasi gerektigini diigiiniir-
ken yol kenarinda oturan bir kiza rastladi. Agir1 derecede
parlak olmasiyla oglanin dikkatini ¢eken bir elbise giymigti:
Ipek elbisesinin iist tarafi ziimriit yesiliydi, etegi dort farkh
renkteydi; onii mavi, sol tarafi sari, arkasi kirmizi ve sag
tarafi mor. Elbise 6nden dort diigmeyle ilikleniyordu; en
ustteki mavi, bir sonraki sari, iigiinciisii kirmiz1 ve sonun-
cusu mor.

Bu ihtisgamli elbisenin cogkulu bir giizelligi vardi. Tip, te-
pesindeki sevimli surati fark edene kadar uzunca bir siire
bu giysiye bakakalmakta hakliydi. Yiiz sevimliydi sevimli
olmasina da hafiften meydan okuma ve ciiretkarligin eglik
ettifi memnuniyetsiz bir ifadesi vardi.

Oglan onu seyrederken kiz da sakin sakin ona bakiyor-
du. Yaninda bir yemek sepeti vard, bir elinde leziz bir sand-
vig, digerinde haglanmig kat1 bir yumurta tutuyor; Tip’in gok
hoguna giden belirgin bir igtahla yiyordu.
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Tam 6gle yemeginden biraz isteyecekd ki kiz ayaga kalkt
ve etegindeki kirintlan silkeledi.

“Oldu!” dedi. “Yola ¢ikma zamamm geldi. Su sepeti be-
nim yerime tagiyiver, agsan igindekilerden de buyur ye.”

Tip bityiik bir gevkle sepeti kapti ve yemeye baglads; bir
siire soru sorma zahmetine girmeden esrarengiz kizi takip
etti. Kiz 6niinde ¢evik adimlarla yiirityordu; oglanin onun
onemli bir gahsiyet oldugundan siiphelenmesine yol agan
kararl ve etkileyici bir havasi vard.

Sonunda aghgini bastirdiginda kogarak kiza yetigti ve
onun ¢evik adimlarina ayak uydurmaya ¢aligt1 ki kiz ondan
¢ok uzun oldugundan ve bariz bir gekilde acele ettiginden bu
pek kolay olmuyordu.

“Sandvigler i¢in ¢ok tegekkiir ederim,” dedi Tip, yaninda
kogtururken. “Adimzi 6grenebilir miyim?”

“Ben Komutan Jinjur,” oldu kisa yanit.

“Aaa!” dedi oglan sagkinhkla. “Ne ¢esit bir komutan?”

“Bu savagta Isyan Ordusu’na komuta ediyorum,” diye
yanitladi Komutan, sesinde gereksiz bir sertlik vardi.

“Aaa!” dedi oglan tekrar gagirarak. “Bir savag oldugunu
bilmiyordum.”

“Bilmen beklenmiyordu zaten,” dedi yanit olarak, “iin-
kii gizli tutuyorduk; zaten ordumuz da yalmzca kizlardan
olusuyor,” diye ekledi, biraz gururlu bir ifadeyle. “Isyani-
muzin heniiz duyulmamig olmas kesinlikle takdire sayan.”

“Qyle gergekten,” diyerek takdir etti Tip. “Peki ordunuz
nerede?”

“Buradan bir iki kilometre uzakta,” dedi Komutan Jin-
jur. “Kuvvetler Oz Diyarr’nin biitiin bolgelerinden benim
ozel emrimle toplandi. Majesteleri Korkuluk’u tahttan indi-
recegimiz ve tacin elinden alacagimiz giin bugiin. Isyan Or-
dusu Ziimriit Sehri’ne dogru ilerlemek i¢in benim yanlarina
gitmemi bekliyor.”
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“Vay!” dedi Tip, derin bir nefes alarak. “Bu gergekten sa-
sirtic1 bir geymis iste! Neden Majesteleri Korkuluk’u tahttan
indirmek istediginizi sorabilir miyim?”

“Cunki Zimriit Sehri gereginden uzun siiredir erkekler
tarafindan yonetiliyor; nedenlerden biri bu,” dedi kiz. “Us-
telik gehrin her yeri degerli taglarla kapl, bu taglar yiiziik,
bilezik ve kolyelerde kullanilsa ¢ok daha iyi olur; ayrica
Kral’in hazinesinde ordumuzdaki her bir kiza birer diizine
elbise almaya yetecek kadar para var. Sehri ele gegirmek ve
hiikiimeti kendi isimize geldigi sekilde yonetmek niyetinde-

»

yiz.
Jinjur bu ciimleleri oyle hevesli ve kararli bir sekilde soy-

ledi ki ciddi oldugu anlagiliyordu.

“Ama savag ¢ok kotii bir sey,” dedi Tip, diigiinceli bir
tavirla.

“Bu savag zevkli olacak,” dedi kiz negeyle.

“Birgogunuz katledilecek!” diye devam etti oglan dehge-
te diigmiig bir sesle.

“Ah, hayir!” dedi Jinjur. “Hangi erkek bir kiza karsi ¢i1-
kabilir ya da ona zarar vermeye ciiret edebilir? Hem benim
ordumda herkes birbirinden giizel.”

Tip giildii.

“Belki de haklisin,” dedi. “Ama Kap: Muhafiz1 ¢ok sa-
dik bir muhafiz olarak bilinir, Kral’in Ordusu da miicadele
etmeden gehrin ele gegirilmesine izin vermez.”

“Ordu, yagh ve gelimsiz,” diye yamtladi Komutan Jinjur
kiigiimseyerek. “Tiim giicii sakal uzatmaya gitmig, karis1 da
Oyle kolay sinirleniyor ki sakallarinin yanisindan fazlasini
kokiinden yolmug. Muhtesem Bilyiicii tahttayken halk on-
dan korktugu igin Yegil Sakalli Asker ¢ok iyi bir Kraliyet Or-
dusu’ydu. Ama hi¢ kimse Korkuluk’tan korkmadigindan,
Kraliyet Ordusu savag zamaninda pek ise yaramaz.”

Bu sohbetten sonra bir siire sessizce yiiriidiiler, ok geg-
meden de ormanda tam tamuna dort yiiz geng kadinin top-
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landig biiyiik bir agikhiga vardilar. Bir fetih savagina degil de
piknige gitmek tizere toplanmig gibi kaygisizca konusuyor
ve giliigiiyorlard:.

Dort bolige ayrnilmiglardi; Tip hepsinin  Komutan
Jinjur’'unkine benzeyen elbiseler giydigini fark etti. Tek fark
Kitrsoylarin iilkesinden olan kizlarin eteklerinde mavi bo-
limiin, Ceyrekliklerin iilkesinden olanlannkinde kirmuzi
boliimiin, Kirpiklarin iilkesinden olanlarda san boliimiin,
Gezsoy kizlarindaysa mor boliimiin 6nde olmasiydi. Hep-
sinin elbiselerinin iist kismi fethetmeyi planladiklan Ziim-
riit Sehri’ni temsilen yesildi; en istteki diigmenin rengi de
elbisenin sahibinin hangi iilkeden geldigini gosteriyordu.
Uniformalar gosterigli ve duruma uygundu, hepsi bir arada
oldukga etkileyiciydi.

Tip bu garip ordunun hig¢ silahi olmadigimi diigiindii;
ama bu konuda yaniliyordu. Kizlarin her birinin kafasinda-
ki topuza iki uzun, parlak 6rgii sisi saplanmusts.

Komutan Jinjur hemen bir aga¢ kiitiigiiniin istiine ¢ikip
ordusuna hitaben konugmaya bagladi.

“Arkadaslar, yurttaglar ve kizlar!” dedi; “Oz erkeklerine
karg: bityiik isyanimizi baglatmak tizereyiz! Ziimriit Sehri’ni
fethetmek, Kral Korkuluk’u tahttan indirmek, binlerce mu-
azzam degerli tagi ele gegirmek, kraliyet hazinesini yagmala-
mak, eski baskici yonetim iizerinde hakimiyet kurmak iizere
yola ¢ikacagiz!”

“Yagasin!” diye bagird: dinleyenler; ama Tip, ordunun
bityiik bir boliimiiniin ¢ene ¢almakla meggul olarak Komu-
tan’in dediklerine pek dikkatini vermedigini diigiindii.

“lleri!” emri verildiginde kizlar aralarinda dort boliige
aynlip canh adimlarla Ziimriit Sehri’ne dogru yola koyul-
dular.

Oglan da elinde Isyan Ordusu’nun gesitli iiyelerinin ta-
sisin diye ona verdigi birtakim sepetler, bohgalar, paketler-
le arkalarindan gidiyordu. Cok ge¢meden sehri gevreleyen
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yesil mermer duvarlara vardilar ve giris kapisinin 6niinde
durdular.

Kap1 Muhafizi aninda digari gikt1 ve sanki sehre sirk gel-
mis gibi merakla onlara bakt.. Boynunda altin bir zincire
takilmig bir deste anahtar sallaniyordu; ellerini umursamaz-
ca ceplerine sokmustu, sehrin asilerce tehdit edildiginin far-
kinda degil gibiydi. Kizlara cana yakin bir sekilde soyle dedi:

“Giinaydin canlarim! Sizin i¢in ne yapabilirim?”

“Hemen teslim ol!” diye yamtladi Komutan Jinjug, adamin
oniine dikilip sevimli ytiziiniin elverdigince kaglarini gatarak.

“Teslim mi olayim?” dedi adam, sagirmigtr. “Ama bu im-
kansiz. Yasaya aykiri! Hayanmda duymadim boyle bir sey.”

“Yine de teslim olmak zorundasin!” diye bagirdi Komu-
tan sert bir sesle. “Isyan gikaryoruz!”

“Qyle gibi goriinmiiyorsunuz,” dedi Muhafiz teker teker
hepsine hayranlikla bakarken.

“Ama gikariyoruz!” diye bagird: Jinjug, ayagint sabirsiz-
ca yere vurdu. “Amacimiz Ziimriit Sehri’ni fethetmek!”

“Yok daha neler!” dedi saskinlikla Kapi1 Muhafizi. “Ne
abuk sabuk bir fikir! Evlerinize, annelerinizin yanina gidin,
haydi giizel kizlarim, inekleri sagin, ekmek pisirin. Sehir fet-
hetmenin tehlikeli bir sey oldugunu bilmiyor musunuz?”

“Biz tehlikeden korkmuyoruz!” diye yanitladi Komutan;
Oyle kararl goriiniiyordu ki Muhafiz huzursuz oldu.

Yesil Sakalli Asker’i cagirmak igin zile basti, bastigi anda
da pigman oldu. Cevresi bir anda saglarindan gikardiklar
orgii siglerinin sivri uglarsm tehlikeli bir bigimde sigman ya-
naklarina ve kirpigtirdigy gozlerine dogru sallayan bir kiz
kalabaligiyla sarildi.

Zavalli adam inleyerek af diledi; Jinjur anahtar destesini
boynundan gekip alirken de hig direnmedi.

Komutan ardinda ordusuyla girig kapisina dogru kos-
turdu; burada Oz’un Kraliyet Ordusu’yla, yani diger adiyla
Yesil Sakalli Asker’le burun buruna geldi.
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“Dur!” diye bagirdi asker ve tiifegini liderin suratina
dogrulttu.

Kizlarin bir kismu ¢iglik atip geri gekildi, ama Komutan
Jinjur cesurca yerinden kimildamad: ve ayiplayan bir tonda
soyle dedi:

“Nasil yani? Zavall,, savunmasiz bir kizi vuracak mu-
sin?”

“Hayiwr,” diye yamtladi asker, “giinkii silahim dolu de-
gil.”

“Dolu degil mi?”

“Degil; kaza olur korkusundan. Doldurmak igin kullan-
digim barutu ve figsekleri nereye sakladigimi da unuttum.
Ama birazcik beklerseniz gidip bulmaya gahiginm.”

“Zahmet etmeyin,” dedi Jinjur negeyle. Sonra ordusuna
doniip bagirdi:

“Kizlar, silah dolu degil!”

“Yagasin,” diyerek giglik att1 asiler, bu giizel haber keyif-
lerini yerine getirmigti; Yegil Sakalli Asker’e saldirmak iizere
Oyle kalabalik bir gekilde atildilar ki 6rgii giglerini birbirleri-
ne batirmamig olmalari bir mucizeydi.

Oz’un Kraliyet Ordusu hiicuma gegmig kadinlarla karg1
kargiya gelmekten ok korktu. Arkasini dondiigii gibi kapi-
dan gegip kraliyet sarayina dogru olanca kuvvetiyle kogma-
ya bagladi, bu arada Komutan Jinjur ve ardindaki kalabalik,
savunmasiz kalan sehre dolustu.

Boylece Ziimriit Sehri bir damla bile kan dokiilmeden ele
gegirilmis oldu. Isyan Ordusu, Fetih Ordusu olmugtu!
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IX. Boluim

Korkuluk Bir Kag¢is Planliyor

Tip, kizlarin yanindan sivisip ¢abucak Yesil Sakalli As-
ker’in ardindan gitti. Istilact ordu sehre yavag yavas girdi;
giinkii kizlar 6rgii siglerinin uglariyla duvarlardan ve yerdeki
taglarin arasindan ziimriit sékmek igin oyalaniyorlardi. Do-
layisiyla gehrin fethedildigi haberi heniiz yayilmadan Asker
ve oglan saraya vardilar.

Oyunlari Oz’un Kraliyet Ordusu’nun ani girigiyle ke-
sildiginde Korkuluk ve Jack Kabakkafa hali avluda halka
atmaca oynuyorlardi; Asker, sapkasi ve tiifegi olmaksizin,
yaka paga dagilmug, uzun sakal bir metre gerisinde, ugarca-
sina kosarak gelmisti.

“Bir say1 daha aldim,” dedi Korkuluk sakince. Sonra As-
ker’e donerek “Sorun ne?” diye sordu.

“Of! Majeste... Majesteleri! Sehir fethedildi!” dedi Kra-
liyet Ordusu, nefesi kesilmigti.

“Bu ¢ok ani oldu,” dedi Korkuluk. “Liitfen git sarayin
biitiin kap1 ve pencerelerini kilitle, ben de bu arada bu Ka-
bakkafa’ya halka nasil anlir gostereyim.”

Asker soyleneni yapmak iizere kogtururken hemen onun
arkasindan igeri girmis olan Tip avluda durmug saskin ba-
kiglarla Korkuluk’u seyrediyordu.
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Majesteleri sanki tahtint tehdit eden bir tehlike yokmusg
gibi sakin sakin halka atmaya devam ederken Tip’i fark
eden Kabakkafa tahta bacaklarinin elverdigince hizh ogla-
nin yanina gitti.

“Tinaydin sayin biyigim!” diye bagirdi igtenlikle.
“Geldiginize ¢ok sevindim. O rezil Sehpa At iistiinde ben
varken kostu gitti.”

“Ben de Oyle tahmin etmigtim,” dedi Tip. “Bir yerine bir
sey oldu mu? Herhangi bir ¢atlak filan var mi?”

“Hayu, sag salim geldim,” diye yamitlad: Jack, “Majeste-
leri de bana gergekten ¢ok kibar davrandi.”

Korkuluk, tam bu sirada geri donen Yesil Sakalli Asker’e
sordu:

“Bu arada beni kim tahttan indiriyor?”

“Oz Diyar’min dort kogesinden toplanip gelmig bir alay
kiz,” diye yanitladi Asker, yiizii hdld korkudan bembeyazd..

“Eee, kizlar kargisinda benim Daimi Ordum ne yapt1?”
diye sordu Majesteleri, Asker’e bakarak ciddi ciddi.

“Daimi Ordunuz kagti,” diye yamtladi adam diiriistge;
“higbir erkek, istilacilarin korkung silahlari kargisinda dire-
nemezdi.”

“Peki,” dedi Korkuluk bir an durup diisiindiikten sonra,
“tacumun elimden alinmasina pek takilmiyorum, zaten Ziim-
riit Sehri’ni yonetmek hayli yorucu bir is. Hem bu tag da o
kadar agir ki bagimi agriityor. Umarim Fatihlerin sirf kralim
diye bana zarar verme gibi bir diigiincesi yoktur.”

“Duydugum kadanyla,” dedi Tip biraz cekinerek, “di-
sinizla caput kilim yapmay, icinizle de koltuk minderi dol-
durmay: diigiiniiyorlar.”

“O zaman bagim cidden belada,” dedi Majesteleri kesin
bir tavirla, “demek ki kagmanin bir yolunu bulmam akillica
olacak.”

“Nereye gidebilirsiniz ki?” diye sordu Jack Kabakkafa.
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“Arkadagim Teneke Adam’in yanina; Kirpiklarin bagin-
da o var, kendisini Kirpiklarin Imparatoru olarak goriiyor,”
oldu yanit. “Onun beni koruyacagindan eminim.”

Tip pencereden digan bakiyordu.

“Saray diigman tarafindan gevrilmig,” dedi. “Kagmak
igin gok geg. Yakinda sizi paramparga ederler.”

Korkuluk ig gegirdi.

“Olaganiistii bir durumda,” diye konugmaya bagladi,
“durup iyice bir diigiinmek gerekir. Ben miisaadenizle durup
iyice bir diigiinecegim.”

“Ama biz de tehlikedeyiz,” dedi Kabakkafa endigeyle.
“Bu kizlarin arasinda yemekten anlayan varsa benim sonum
da ¢ok uzak olamaz!”

“Sagma!” dedi Korkuluk. “Yemek pigirmeyi biliyor olsa-
lar bile pigiremeyecek kadar mesguller!”

“Ama ben burada kisa bir siire i¢in bile olsa tutsak olarak
kalamam,” diye itiraz etti Jack, “bozulma ihtimalim var.”

“Aaa! O zaman arkadaglik edilecek halin kalmaz,” dedi
karsiik olarak Korkuluk. “Durum benim zannettigimden
daha ciddi.”

“Sizin,” dedi Kabakkafa hiiziinlii bir sekilde, “uzun yillar
dayanma ihtimaliniz var. Benim hayatim ister istemez kisa...
Dolayisiyla kalan i beg giiniimii iyi degerlendirmeliyim.”

“Tamam, tamam! Merak etme,” dedi Korkuluk onu
sakinlegtirmeye ¢alisarak; “eger diiginmeme firsat verecek
kadar sessiz kalirsaniz hepimizin kagmasim saglayacak bir
yol bulmaya galigacagim.”

Digerleri sabirla sessizce beklerken Korkuluk bir koseye
gidip yiizii duvara doniik olarak rahat bir beg dakika dikildi.
Bu siirenin sonunda boyal yiiziinde daha negeli bir ifadeyle
onlara dogru dondii.

“Sirtinda buraya geldigin Sehpa At nerede?” diye sordu
Kabakkafa’ya.
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“Sey, adaminiza onun antika bir sey oldugunu soyledim,
o0 da bunun iizerine Sehpa At’1 hazine odasina kapatti,” dedi
Jack.

“Akhma gelen tek yer orasi oldu Majesteleri,” diye ekle-
di Asker, gaf yapmig olmaktan korkmustu.

“Cok yerinde olmus bence,” dedi Korkuluk. “Hayvan
beslendi mi?”

“Ah, evet; ona tepeleme talag verdim.”

“Miikemmel!” diye bagirdi Korkuluk. “At bir an 6nce
buraya getir.”

Asker kosturarak gitti; kisa bir siire sonra avluya dogru
getirilen atin tahta bacaklarinin taglarda gikardig takirulan
duydular.

Majesteleri hayvam dikkatle inceledi.

“Pek giizel bir goriintiisii yokmusg,” diyerek fikrini belirt-
ti diigiinceli bir tavirla, “ama kosabiliyor sanirim, degil mi?”

“Kogabiliyor, hem de nasil,” dedi Tip takdir eden gozler-
le Sehpa At’a bakarak.

“O zaman bizi sirtina alip asilerin arasindan gegirdigi
gibi arkadagim Teneke Adam’a gotiirmeli,” dedi Korkuluk.

“Dort kigiyi birden tagiyamaz!” diyerek itiraz etti Tip.

“Evet, ama tig kisiyi tasimaya ikna edebiliriz,” dedi Ma-
jesteleri. “Bu durumda Kraliyet Ordumu geride birakmali-
yim. Zaten bu kadar kolay alt edilmesi giiciine olan inanci-
mu sarsti.”

“Kosarak kagabilir yine,” dedi Tip giilerek.

“Bunu bekliyordum,” dedi Asker suraum asip; “ama
basa gikabilirim. Giizelim yesil sakalimi kesip kilik degistir-
meliyim. Hem zaten o gozii kara kizlarin kargisina gikmak
bu ne yapacag belli olmayan, yabani tahta atin sirina bin-
mekten daha tehlikeli degil!”

“Hakl olabilirsin,” dedi Majesteleri. “Ama ben asker ol-
madigimdan tehlikeyi severim. Haydi oglum, 6nce sen bin.
Miimkiin oldugunca atin boynuna yakin otur.”
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Tip hemen tirmanip yerine yerlesti; Asker ile Korkuluk,
Kabakkafa’y1 onun arkasina oturtmay: basardilar. Kral igin
o kadar az bir yer kalmugti ki at hareket eder etmez diigmesi
muhtemeldi.

“Bir gamagir ipi getir,” dedi Kral ordusuna, “ve bizi bir-
birimize bagla. Boylece birimiz diigerse hepimiz digeriz.”

Asker camagir ipi getirmek iizere gittiginde Majesteleri
konugmaya devam etti, “Dikkatli olsam iyi olur, ne de olsa
varligim tam anlamuyla tehlikede.”

“Ben de en az sizin kadar dikkatli olmalyim,” dedi Jack.

“Pek sayilmaz,” diye yamitladi Korkuluk, “bana bir gey
oldugunda sonum gelmis demektir. Sana bir sey oldugun-
daysa seni tohum ekmek igin kullanabilirler.”

Asker elinde uzun bir iple geri dondii ve iigtinii birbirine
simsiki baglads, ipi Sehpa At'in govdesine de dolads; boylece
atin striindan diigme tehlikeleri de azalmug oldu.

“Simdi kapiy: ardina kadar ag,” diye emretti Korkuluk,
“ya ozgiirliige ya da 6liime dogru kogalim.”

Bulunduklari avlu biiyiik sarayin ortasindayd, dort bir
tarafi binayla gevriliydi. Ama bir yerinde disa agilan kapiya
giden bir gegit vardi; Asker onceden Kral’in emriyle buray:
kilitlemisti. Majesteleri bu kapiyr kullanarak kagmayi plan-
ladigindan Kraliyet Ordusu Sehpa At’1 gegitten gegirip ka-
pmnin kilidini agti, kap: geriye dogru savrularak biiyiik bir
guriiltityle duvara garpti.

“Simdi,” dedi Tip ata, “hepimizi sen kurtaracaksin. Seh-
rin kapisina dogru var giiciinle kos, yolda ne sebeple olursa
olsun durma.”

“Tamam!” dedi Sehpa At boguk bir sesle, sonra yerinden
Oyle ani firladi ki bir an nefes alamayan Tip hayvanin sirtina
cakili sopay: simsiki kavradi.

Sehpa At'in gilginca ileri atlmasiyla saray1 korumak iize-
re disarida bekleyen kizlardan birkag: yere yuvarlandi. Bazi-
lar1 qighk atarak yoldan gekildi, ancak bir ya da ikisi telagla
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orgii siglerini kagan tutsaklara sapladi. Tip’in sol kolunda
sonraki bir saat boyunca sizlayan ufak bir yara agldiysa da
sislerin Korkuluk ya da Jack Kabakkafa iizerinde higbir et-
kisi olmad, hatta kendilerine sig batirildigindan bile siiphe-
lenmediler.

Sehpa At’a gelince, bir meyve tezgahim tepetaklak edip
kendi halinde duran birkag adamu yere yiktiktan sonra, Ko-
mutan Jinjur’un atadig telagh, ufak, tombul bir kadin olan
yeni Kapt Muhafiz’mi da devirerek miitkemmel bir perfor-
mans sergiledi.

Dabhasi, ¢ilgin kosucu sonrasinda da durmadi. Ziimriit
Sehri’nin duvarlarinin digina gikar gkmaz batya giden yol-
da oglanin nefesini kesen, Korkuluk’u da saskina geviren
hizli ve sert adimlarla ilerlemeye baglad:.

Jack bu delice hizla daha once bir kere yolculuk etmis
oldugundan tiim giiciinii kabaktan kafasini saph oldugu so-
pada tutmak igin kullamyordu, kafasini iki eliyle kavramigt;
uirkiitiicti sarsintiya bir diigtiniir edasiyla katlamyordu.

“Yavaglat sunu! Yavaglat!” diye bagird: Korkuluk. “Sal-
lantidan samanlann bacaklarima dogru iniyor.”

Ama Tip konusacak kadar nefesini toplayamadigindan
Sehpa At gilgin kogusuna denetimsizce ve hiz kesmeden de-
vam etti.

Kisa bir siire sonra genis bir nehrin kiyisina geldiler, tahta
hayvan bir an bile duraksamadan son bir kez sigrads, hepsi
birden kendilerini havada buldu.

Bir saniye sonra suda debeleniyor, etrafa su sigratiyor, ¢ir-
piiyorlardy; at gilgina donmiig bir bigimde ayagim basacak
yer aniyordu, sirundakiler de 6nce dibe batmg, sonra man-
tar gibi su yiiziine gtkmiglard.
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X. Bolum
Teneke Adam’a Giderken

Tip tamamen islanmigt, viicudunun her tarafindan su
damliyordu. One dogru egilip Sehpa At’'in kulagina bagr-
may bagard:

“Girpinma seni aptal! Cirpinma!”

At bir anda ¢irpinmay: birakti ve su yiizeyinde sakin bir
sekilde kalds, tahtadan govdesi tipki bir sal gibi yiiziiyordu.

“O ‘aptal’ kelimesi ne anlama geliyor?” diye sordu at.

“Bir azarlama sozii,” diyerek yanitladi Tip, soyledigin-
den biraz utanmigt. “Yalruzca sinirlendigimde kullanirim.”

“O zaman ben de memnuniyetle sana aptal diyebilirim
kargilik olarak,” dedi at. “Ciinkii nehri ne ben yarattim ne
de yolumuzun iistilne ben koydum; sirf suya diigtiim diye
bana sinirlenen birine ¢ok uygun olur bu azarlama s6zii.”

“Gok dogru,” diye yartladi Tip; “hatalh oldugumu ka-
bul ediyorum.” Sonra Kabakkafa’ya seslendi: “lyi misin
Jack?”

Yanit gelmedi. Oglan Kral’a seslendi: “Iyi misiniz Ma-
jesteleri?”

Korkuluk homurdand.

“Iyi olmaktan gok uzagim,” dedi zayif bir sesle. “Suyun
bu kadar islak oldugunu bilmiyordum!”
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Tip gamagir ipiyle oyle siki baglanmigt: ki kafasini gevirip
arkasindakilere bakamiyordu; o da Sehpa At’a soyle dedi:

“Bacaklarini ileri geri hareket ettir de kiytya dogru gide-
lim.”

At soyleneni yapti, ok yavag ilerleseler de sonunda neh-
rin kargt kiyisinda hayvanin tirmanip topraga ¢ikabilecegi
kadar algak olan bir yere vardilar.

Oglan zor da olsa cebinden ¢akisim gikarmay: ve bini-
cileri birbirine ve tahta ata baglayan ipi kesmeyi bagard:.
Cikan boguk sesten Korkuluk’un yere distiigiinii anlady;
alelacele attan inip arkadasi Jack’e bakti.

Jack tahtadan viicudu ve gosterigli giysileriyle atin sirtin-
da dimdik oturmaya devam ediyordu; ama kabaktan kafasi
diigmiig, geride yalnizca boyun iglevi goren sivri uglu sopa
kalmigti. Korkuluk’a gelince, gévdesindeki saman sarsila-
rak yerinden oynamig, bacaklarina ve govdesinin alt kismi-
na toplanmigti; alt yaris1 tombul ve yuvarlakken iist yansi
bos bir guval gibi goriiniiyordu. Kaybetmesin diye bagina
dikilmis olan agr tag hila yerindeydi; ama bag simdi oyle
islanmig ve pOrsiimiistii ki altinin ve degerli taglarin agirli-
giyla 6ne sarkan tag, boyal: yiizii bir kingikliklar yumagina
gevirmisti, Korkuluk tipki pug cinsi bir kopege benziyordu.

Tip, Jack igin boylesine endige ediyor olmasa bu duruma
gulerdi. Korkuluk her ne kadar zarar gérmiig olsa da tasta-
mam duruyordu, Jack’in varolusu bakimindan son derece
o6nemli olan kabaktan kafaysa ortada yoktu; oglan sansina
hemen orada buldugu uzun bir sopay: kapti ve endigeyle
nehre yoneldi.

Uzaklarda, suyun tizerinde dalgalarin hareketiyle yavas-
a yiikselip algalan balkabaginin kirmiziya ¢alan altin sansi
rengi dikkatini ¢ekti. O sirada Tip’in erisebilecegi bir yerde
degildi, ama bir siire sonra yakina dogru geldi, sonra biraz
daha yaklaginca oglan elindeki sopayla uzanarak kabag
kiyitya dogru gekebildi. Ardindan sudan ¢ikardig: kabaktan
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surati kuruladi, kogarak Jack’in yanina gitti ve kafay: ada-
min boynuna yerlegtirdi.

“Ollacak sey degil!” oldu Jack’in ilk sozleri. “Ne korkung
bir deneyimdi! Merak ediyorum, acaba suyun balkabaklar-
ni bozma ihtimali var mi?”

Tip yanit vermesi gerektigini diiginmedi, Korkuluk da
onun yardimina muhtagti. Kral’in gévdesindeki ve bacak-
larindaki samam dikkatlice bogaltti, kurusun diye giinege
serdi. Islak giysileri de Sehpa At’in govdesine asti.

“Su balkabaginy bozuyorsa,” dedi Jack ig gegirerek, “sa-
yih giiniim kaldi demektr.”

“Suyun balkabagimi bozdugunu hi¢ gérmedim,” dedi
Tip, “tabii su kayniyorsa durum bagka. Kafanda gatlak filan
yoksa iyi durumdasindir arkadagim.”

“Ah, kafamda en ufak bir ¢atlak bile yok,” dedi Jack,
negesi yerine gelmigti.

“E, 0 zaman endiselenme,” dedi oglan sertge. “Fazla me-
rak kediyi oldirir.”

“O zaman,” dedi Jack ciddiyetle, “kedi olmadigim igin
¢ok mutluyum.”

Giineg giysilerini hizla kurutuyordu; Tip, Majesteleri’nin
samanlarim sicak iginlar nemi alsin, samanlar tekrar eskisi
gibi kuru ve qitir qitir olsunlar diye kangtirds. Istedigi olunca
da Korkuluk’u orantih bir bigimde samanla doldurdu, yi-
ziindeki burugukluklan her zamanki keyifli ve cana yakin
ifadesini takinacak sekilde diizeltti.

“Cok tegekkiir ederim,” dedi hiikiimdar neseyle, ileri
geri yuirilyiip dengesinde bir sorun olmadigim goriince. “Bir
Korkuluk olmanin birgok bariz iistiinliigii var. Yaninda za-
rar gordiigiinde seni toparlayacak arkadaglarin varsa, bagi-
na ¢ok ciddi bir sey gelmesi miimkiin degil.”

“Acaba sicak giineg iginlarinin balkabagini ¢atlatma ihti-
mali var m1?” dedi Jack, sesinde kaygili bir timi vard.

“Hig de bile! Hig de bile!” diye yamtladi Korkuluk kay-
gisizca. “Korkman gereken tek gey yaghlik oglum. Altinsi
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gengligin gecince hemen yollanmuzi ayirmaliy1z, ama oturup
bunu beklemene gerek yok; biz fark edince sana soyleriz.
Haydi gel! Yolculugumuza devam edelim. Arkadagim Tene-
ke Adam’1 gérecegim igin ok heyecanhyim.”

Bunun iizerine tekrar Sehpa At’in sirtina bindiler; Tip so-
pay: tutuyor, Kabakkafa Tip’e tutunuyor, Korkuluk da iki
koluyla Jack’in tahtadan govdesine sarihyordu.

“Yavag git, artik takip edilme tehlikesi kalmad,” dedi
Tip ata.

“Tamam!” diye yanitladi hayvan epey kisik ve hirgin bir
sesle.

“Usiittiin mii sen?” diye sordu Kabakkafa kibarca.

Sehpa At adimlarini sertlegtirdi ve budaktan gozlerinden
birini Tip’e dogru gevirdi.

“Suna bak,” diyerek homurdandi, “benimle ugragmasim
engelleyebilir misin?”

“Tabii!” diye yanitladi Tip, sakinlegtirici bir tonda.
“Jack’in kotii bir sey demeye ¢alismadigindan eminim. Kav-
ga etmemiz bizim igin hig iyi olmaz; anlarsin ya, hepimiz
arkadag kalmahyz.”

“O Kabakkafa ile bundan sonra igim olmaz benim,”
dedi Sehpa At hirgin hirgin, “zaten kafas: pek yerinde degil,
baksana nasil bir anda kaybediverdi...”

Buna kargilik soylenecek s6z yoktu, onlar da bir siire hig
ses gtkarmadan yola devam ettiler.

Biraz zaman gegince Korkuluk konugtu:

“Burasi bana eski giinleri hatrlath. Bir zamanlar
Dorothy’yi Bat'min Kétii Cadis’nin sokmaya hazir siyah
arilarindan bu gimenlik tepede kurtarmigtim.”

“Acaba bu anlar balkabaklarina zarar verir mi?” diye
sordu Jack etrafina korkuyla bakarak.

“Hepsi oldii, dolayisiyla bir 6nemi yok,” diye yanitlad
Korkuluk. “Burast da Oduncu Nick’in Kétii Cadr’'nin gon-
derdigi kurtlan telef ettigi yer.”
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“Oduncu Nick kim?” diye sordu Tip.

“Arkadasim Teneke Adam’in diger adi,” diye yanitlad
Majesteleri. “Burasi da Kanath Maymunlar’in bizi yakala-
yip etkisiz hale getirdikleri ve kiigiik Dorothy’yi alarak ugup
gittikleri yer,” diye devam etti biraz daha ilerlediklerinde.

“Acaba Kanath Maymunlar balkabag yer mi?” diye
sordu Jack korkudan titreyerek.

“Bilmiyorum; ama endigelenmeni gerektirecek bir sey
yok, Kanath Maymunlar artik Iyi Cadi Glinda’nin kélele-
ri; ¢iinkii maymunlarin itaat ettigi Alun Sapka Glinda’da,”
dedi Korkuluk dalgin dalgin.

I¢i samanla dolu hiikiimdar, gegmiste yasadiklar mace-
ralani hatirlayarak diigiincelere daldi. Sehpa At da sirtinda-
kilerle birlikte gigeklerle kaph gayirlar boyunca tingir mingir
ilerledi ve yolculari hedeflerine dogru gétiirdii.
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Alacakaranlik oldu, ardindan yavas yavas gecenin ka-
ranhg ¢okti. Tip ati durdurdu ve hepsi teker teker atin sir-
tindan indiler.

“CGok yoruldum,” dedi oglan, bitkin bir sekilde esnedi;
“cimen de yumusacik ve serin. Sabaha kadar burada yatp
uyuyalm.”

“Ben uyuyamiyorum,” dedi Jack.

“Ben hi¢ uyumam,” dedi Korkuluk.

“Benuyku ne demek onu bile bilmiyorum,” dedi Sehpa At.

“Yine de et, kan ve kemikten olusan ve yorulan bu zavalli
¢ocuga karsi anlayish olmaliyiz,” dedi Korkuluk, her zaman-
ki diigiinceli tavriyla. “Hatirhyorum, kiigiikk Dorothy’yle de
ayni bdyle olurdu. O uyurken bizim gece boyunca oturma-
muz gerekirdi hep.”

“Kusuruma bakmayin,” dedi Tip uysalca, “ama elimden
bir gey gelmiyor. Aynca aghktan da 6lilyorum.”
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“Iste yeni bir tehlike!” dedi Jack kederli bir sesle. “Uma-
rim balkabag sevmiyorsundur.”

“Haglannug ve sonra da turta yapilmamuglarsa sevmem,”
diye yanitlad: oglan giilerek. “Yani benden korkmana gerek
yok arkadagim Jack.”

“Bu Kabakkafa da amma korkakmig!” dedi Sehpa At
kiiciimseyerek.

“Bozulma ihtimalin oldugunu bilseydin sen de korkak
olurdun!” dedi Jack karsilik olarak, kizgynhkla.

“Haydi! Haydi!” diye araya girdi Korkuluk; “Kavga
etmeyelim. Hepimizin zayifliklar1 var sevgili arkadaglarim;
birbirimize kargi anlayigh olmaya gayret etmeliyiz. Bu za-
valli ¢ocuk ag oldugundan ve yiyecek higbir seyi de olmadi-
gindan sessizce durup onun uyumasmna imkan verelim; ne
demigler, uyku her seyin ilacidiz.”

“Tegekkiirler!” dedi Tip minnettarlikla. “Majesteleri, iyi
oldugunuz kadar bilgilisiniz de, ne bulunmaz nimet!”

Sonra ¢imene boylu boyunca yatti ve igi samanla dolu
Korkuluk’u yastik niyetine kullanarak kisa siirede derin bir
uykuya dald.
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XI. Bolim
Nikel Kapli Imparator

Tip giin agardiktan kisa bir siire sonra uyandi, ama bu
arada Korkuluk goktan kalkmug ve bigimsiz elleriyle yakin-
lardaki ¢ahlardan iki avug olgun bogiirtlen toplamigti. Og-
lan bunlarn hapir hupur yedi ve kahvalt igin fazlasiyla yeterli
oldugunu diigiindii; sonrasinda da kiigiik kafile yolculuguna
kaldig yerden devam etti.

At sirtinda bir saat kadar gittikten sonra bir tepenin zir-
vesine ulagtilar, uzaktan Kirpiklanin gehrini gordiiler; Im-
parator’un sarayinin yiiksek kubbeleri daha miitevazi yap:
kiimelerinin arasinda dikkat ¢ekiyordu.

Bu manzara Korkuluk’u ¢ok negelendirmisti, bagirarak
sOyle dedi:

“Eski dostum Teneke Adam’: tekrar gorecegim igin ¢ok
mutluyum! Umanm halkim benim halkimi y6nettigimden
daha bagarih gekilde yonetiyordur.”

“Teneke Adam Kirpiklarin imparatoru mu?” diye sordu
at.

“Evet oyle. Kotii Cadi ortadan kalktiktan kisa bir siire
sonra ona kendilerini y6netmesini teklif ettiler; Oduncu
Nick diinyanin en iyi kalpli kisisi oldugundan mitkkemmel ve
ehil bir imparator olup ¢ikktigina eminim.”
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“‘Imparator’ bir imparatorlugu yéneten kisinin unvan-
dir saniyordum,” dedi Tip, “oysa Kirpiklarin iilkesi yalmizca
bir krallik.”

“Sakin bunu Teneke Adam’in yaninda soyleme!” dedi
Korkuluk ciddiyetle. “Duygularini gok fena incitirsin. Gu-
rurlu bir adam o, hem haksiz yere de degil. Yalmzca kendi-
sine ‘Kral’ yerine ‘Imparator’ denmesi gok hosuna gidiyor.”

“Benim agimdan bir fark yok,” diye yanitladi oglan.

Sehpa At Gyle hizh adimlarla ilerlemeye baglad: ki iis-
tindekilerin sirtinda kalmak igin fazladan ¢aba gostermeleri
gerekti; dolayisiyla sarayin merdivenlerinin 6niinde durma-
larina kadar pek fazla konusulmadi.

Guimiig rengi kumagtan bir tiniforma giymig yash bir Kir-
pik, attan inmelerine yardim etmek iizere yanlarina geldi.
Korkuluk kendisine soyle dedi:

“Bizi efendine, Imparator’a gétiir hemen.”

Adam mahcup bir tavirla kafiledekilere tek tek bakt ve
sonunda goyle dedi:

“Maalesef bir siire beklemenizi rica etmek zorundayim.
Imparator bu sabah kimseyi kabul etmiyor.”

“Nasil olur?” diye sordu Korkuluk endiseyle. “Umarim
bagina kotii bir sey gelmemigtir.”

“Ah, hayir; ciddi bir sey yok,” dedi adam yanit olarak.
“Ama bugiin Majesteleri’nin cilalanma giinii; saygideger var-
lig1 su anda kalin bir parlatma macunu tabakasiyla kapli.”

“Ah, anladim!” diye bagirdi Korkuluk, oldukga rahatla-
mugti. “Arkadagim oldum olasi g1k gikirdimdir, sanirim gim-
dilerde goriiniigiinden her zamankinden daha fazla gurur
duyuyor.”

“QOyle gergekten,” dedi adam kafasim kibarca onaylar
bigimde egerek. “Kudretli Imparatorumuz gegenlerde ken-
dilerini nikel kaplattilar.”

“Sagilacak sey!” diye bagirdi Korkuluk bunu duyunca.
“Zekasi da bu kaplamadan payim aldiysa kim bilir nasil
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parlak olmustur! Haydi bize yolu goster! Imparator’un su
anki haliyle bile bizi huzuruna kabul edeceginden eminim.”

“Imparator her zaman fevkalade haldedir,” dedi adam.
“Bu durumda geldiginizi haber vermek iizere yanina gitmeyi
goze alacagim ve sizinle ilgili kararim ogrenecegim.”

Kafile gorevliyi takip ederek gosterisli bir bekleme salo-
nuna girdi; Sehpa At da bir aun digarida durmasinin bek-
lendigi bilgisine sahip olmadigindan sallana sallana onlan
izledi.

Yolcular ilk anda etraflarindakilere hayran kaldilar; Kor-
kuluk bile, minik giimiis baltalar takilarak kenarlara top-
lanmig kalin giimils rengi perdeleri incelerken etkilenmig
gibiydi. Hog bir orta sehpasinin aistiinde giimigten dev bir
yagdanhk duruyordu, iizerine Teneke Adam, Dorothy, Kor-
kak Aslan ve Korkuluk’un gegmisteki maceralarindan sah-
neler ayrintil bir sekilde kazinmugty; gizgilerin tizerinden de
sar1 alunla gegilmisti. Duvarlarda birtakim portreler asihyds;
Korkuluk’unki en dikkat gekicisi ve en 6zenle yapilmug: gibi
duruyordu; unlii Oz Biiyiicisi’'nii Teneke Adam’a bir kalp
yerlestirirken gosteren biiyiik bir resim odanin bir ucundaki
duvarin neredeyse tamamini kaplhyordu.

Ziyaretgiler sessizce hayran hayran bunlara bakarken
aniden yan odadan birinin yiiksek sesle soyle dedigini duy-
dular:

“Bak bak bak! Bu ne siirpriz!”

Sonra kapi ardina kadar agildi; Oduncu Nick hizla orta-
larina daldi ve Korkuluk’u kinigikhik ve buruguklarla doldu-
rarak simsiki, sevgi dolu bir sekilde kucaklad.

“Eski dostum! Asil yol arkadagim!” diye bagird: Teneke
Adam neseyle, “Seni tekrar gordiigiime nasil sevindim!”

Sonra Korkuluk’a sariimay: birakti ve onu kol mesafesi-
ne kadar uzaklagtinp sevimli, boyal yiiziine bakti.

Ama eyvah... Korkuluk’un yiizii ve viicudunun pek gok
yeri 6bek Obek parlatma macunu olmustu; Teneke Adam
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arkadagimi kargilama heyecamyla iistiiniin baginin durumu-
nu tiimiiyle unutmug ve viicudunu kaplayan kalin parlazma
macununu arkadagina bulagtirmigti.

“Olacak sey degil!” dedi Korkuluk keyifsizce. “Ne hale
geldim!”

“Hig dert etme arkadagim,” dedi Teneke Adam, “seni
imparatorluk ¢camagirhanesine yollarim, yeni gibi olursun.”

“Paramparga olmaz miyim?” diye sordu Korkuluk.

“Elbette hayir!” oldu yamit. “Haydi soyle bana, na-
sil oldu da Majesteleri buraya geldi? Sana eglik edenler de
kim?”

Korkuluk kibarca Tip’i ve Jack Kabakkafa’yr takdim
etti; ikinci kigi Teneke Adam’in ¢ok ilgisini gekmig gibiydi.

“Itiraf etmeliyim ki pek saglam ve dayanikh degilsin,”
dedi Imparator, “ama kesinlikle ahigilmadiksin, dolayisiyla
bizim seckin toplulugumuzun bir iiyesi olmaya layiksin.”

“Tegekkiir ederim Majesteleri,” dedi Jack algakgoniillii
bir tavirla.

“Umanm saghgmz yerindedir,” diye konugmasina de-
vam etti Teneke Adam.

“Evet, su anda yerinde,” diye yamtladi Kabakkafa i¢
gekerek, “ama her an bozulacagim giiniin korkusu iginde-
yim.”

“Sagma!” dedi Imparator, ama sesinde kibar ve anlayigh
bir timi vardi. “Cok rica ederim, yarin yagacak yagmur bu-
giinkii giinegin keyfini kagirmasin. Hem kafani bozulmasina
firsat vermeden konserve yaptirabilirsin, boylece ¢ok uzun
bir siire korunabilic.”

Tip tiim bu konugma siiresince saklamadig: bir merakla
Teneke Adam’a bakmigti; Kirpiklarin iinlii imparatorunun
tamamen teneke pargalarindan yapilmig oldugunu fark etti,
pargalar titiz bir calismayla kaynak ve pergin kullanilarak
bir adam formu olusturacak sekilde birlestirilmigti. Hareket
ettikge biraz tangir tungur ediyordu, ama esas itibariyla ze-
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kice bir galigmanin eseri gibi duruyordu; goriintiisiinii bozan
tek sey, tepeden nmaga kapl oldugu kalin parlatma macunu
tabakasiyd.

Oglanin israrh bakiglari Teneke Adam’in vaziyetinin pek
diizgiin olmadigin1 hatirlamasina neden oldu; arkadaglarin-
dan izin isteyerek hizmetgilerinin onu cilalamasi igin 6zel
dairesine gekildi. Bu is kisa siirede tamamlandi; Imparator
dondiigiinde nikel kaph viicudu 6yle fevkalade bir sekilde
parliyordu ki Korkuluk yenilenmis goriintiisii nedeniyle onu
ictenlikle kutlad.

“Itiraf etmeliyim ki nikel kaplama pek yerinde bir ka-
rardi,” dedi Nick, “biraz da mecburiydi; giinkii yagadigim
maceralar sirasinda gizik gizik olmugtum. Sol gogsiime ka-
zinmig bu yildiz1 gorityor musunuz? Yildiz, kusursuz kal-
bimin nerede oldugunu gostermekle kalmiyor, Muhtegem
Biiyiicii’niin hiinerli elleriyle o degerli organi gogsiime yer-
legtirirken yaptigh yamay: da enfes bir sekilde kapatiyor.”

“Yani bu durumda kalbinizi Biiyiicii elleriyle mi yapti?”
diye sordu Kabakkafa merakla.

“Katiyen hayi,” diye yamitladi Imparator vakur bir
edayla. “Ben son derece geleneksel bir kalp olduguna inani-
yorum, gergi birgok insanin sahip oldugundan birazcik daha
bityiik ve sicak.”

Sonra Korkuluk’a déniip sordu:

“Halkin mutlu mesut mu sevgili dostum?”

“Tam bilemiyorum,” oldu yamit, “giinkii Oz’un kizlan
isyan baglattilar ve beni Ziimriit Sehri’nden ayriimaya mec-
bur biraknlar.”

“Vay canina!” diye bagird: Teneke Adam, “Ne felaket!
Senin bilgece ve merhametli yonetiminden sikayet ediyor
olamazlar.”

“Hayir; ama yonetimin zayif oldugunu, iki tarafin da
igine yaramadigini diisiinityorlar,” diye yamitladi Korkuluk,
“ayrica bu kadinlar Oz Diyar’’nin gereginden uzun siiredir
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erkekler tarafindan yonetildigi fikrindeler. Bunun igin gehri-
mi fethettiler, hazinenin tiim degerli taglanm caldilar, igleri
de kendi kafalarina gore yiiriitiiyorlar.”

“Bak su ige! Amma ahgilmadik bir fikir!” dedi Imparator
bagirarak, duyduklan kargisinda hem sarsilmig hem sagir-
mstt.

“Bir de aralarinda konugurlarken sunu duydum,” dedi
Tip, “buraya gelip satoyu ve Teneke Adam’in gehrini de fet-
hetme niyetindeler.”

“Ah! Buna firsat vermemeliyiz,” dedi Imparator hemen;
“bir an 6nce gidip Zumriit Sehri’ni geri almal ve Korku-
luk’u tekrar tahta gikarmaliyiz.”

“Bana yardim edeceginden emindim,” dedi Korkuluk
keyifli bir sesle. “Ne biiyiiklitkte bir ordu toparlayabilirsin?”

“Orduya ihtiyacimiz yok,” diye yanitlad1 Teneke Adam.
“Biz do6rdiimiiz, benim parlak baltamin da yardimiyla asile-
rin i¢ine korku salmaya yeteriz.”

“Besimiz,” diye diizeltti Kabakkafa.

“Bes mi?” diye sordu Teneke Adam.

“Evet, Sehpa At da var; kendisi cesur ve korkusuzdur,”
diye yamtlad: Jack, dort bacakhyla son tartigmasi aklindan
¢ikmugtr.

Teneke Adam sagkinlikla etrafina bakti; 0 ana dek Sehpa
At hig ses gikarmadan bir kogede durdugundan imparator
onu fark etmemigti. Tip hemen tuhaf g6riiniimlii hayvam
yanlarina ¢agirdi, Sehpa At oyle sakar adimlarla yaklast ki
neredeyse giizelim orta sehpay: ve oymal giimiis yagdanhg
deviriyordu.

“Suna bak,” diye konugsmaya bagladi Teneke Adam,
Sehpa At’a ciddiyetle bakarak. “Bir yagima daha girdim! Bu
hayvan nasil canlandi1?”

“Sihirli bir toz kullanarak ben canlandirdim,” dedi oglan
miitevazi bir tavirla, “Sehpa At’in bize ¢ok faydasi dokun-
du.”
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“Asilerden kagmamiza imkan sagladi,” diye ekledi Kor-
kuluk.

“O zaman onu da yol arkadagimiz olarak kabul etmeli-
yiz elbette,” dedi Imparator. “Canli bir oduncu sehpasi bariz
ve Ozgin bir yenilik, incelenmeye deger ilging bir ¢alisma.
Bir seyler biliyor mu?”

“Sey, ¢ok uzun bir hayat deneyimim oldugunu iddia
edemem,” diyerek soruyu kendisi yaritladi Sehpa At, “ama
sanki ¢ok hizli 6greniyorum, gogu zaman etrafimdaki her-
kesten daha ¢ok sey biliyormugum gibi geliyor bana.”

“Belki de biliyorsundur,” dedi Imparator; “zira deneyim
her zaman bilgi anlamina gelmez. Ama su anda zamanimiz
degerli, haydi hemen yolculuk hazirliklanmiza baglayalim.”

Imparator, kendisinden sonra en yetkili yonetici olan
Adalet Bakan’'ni ¢agirdi ve yoklugunda kralligi nasil y6-
netecegini anlatti. Bu arada Korkuluk da pargalarina aynl-
musti, bag1 yerine gegen boyali kiigitk guval 6zenle yikanmig
ve Biiyiik Biiyiicii tarafindan ona verilmig beyinle tekrar
doldurulmugtu. Giysileri imparatorluk terzileri tarafindan
temizlenmig ve titiilenmigti; Teneke Adam kraliyet alameti
tacindan vazgegmemesi igin 1srar ettiginden tag parlaulip
basinin tepesine tekrar dikilmigti. Korkuluk’a ¢ok saygin
bir hava gelmisti, hi¢ gosteris meraklisi olmamasina ragmen
durumundan ¢ok memnundu ve kasila kasila yiiriiyordu.
Bunlar olurken Tip de Jack Kabakkafa’nin agag dallarindan
yapilmig kollarini ve bacaklanm onararak eskisinden daha
saglam hale getirdi; aynca Sehpa At da iyi durumda m diye
dikkatlice incelendi.

Ertesi sabah hava aydinlaninca erkenden Ziimriit Seh-
ri’ne dogru doniis yolculuguna gikular; en 6nde omzuna at-
ug parlak baltasiyla Teneke Adam gidiyordu; Kabakkafa,
Sehpa At’in sirtina binmigti, Tip ile Korkuluk da o diigmesin
ve zarar gormesin diye iki yaninda yiiriiyordu.
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XII. Bolim
H. B. ve I E. Bay Cizgili Bocek

Komutan Jinjur, hatirlarsiniz hani Isyan Ordusu’nu yé-
neten, Korkuluk’'un Ziimriit Sehri’nden kagmasiyla ¢ok
huzursuz olmustu. Majesteleri ve Teneke Adam giiglerini
birlestirir diye korkuyordu ki haksiz da sayilmazdi, bu du-
rum kendisi ve tiim ordusu igin ok tehlikeli olurdu; ¢iinkii
Oz halki ¢ok sayida iirkiitiicii maceray bagariyla atlatan bu
iinlii kahramanlann yaptiklarini hila hatrliyordu.

Jinjur alelacele yagh cadi Mombi’ye haber yollamug, asi-
ler ordusuna yardima gelmesi karsgiliginda ona biiyiik odiil-
ler vaat etmisti.

Mombi, hem Tip’in ona oynadigi oyuna hem de degerli
Hayat Tozu’nu alip kagmasina son derece kizgin oldugun-
dan, Zumriit Sehri’ne gidip Tip’le arkadaghk eden Korku-
luk’u ve Teneke Adam’1 bozguna ugratmaya hevesliydi.

Mombi kraliyet sarayina ulagir ulagsmaz gizli giiglerini
kullanarak maceracilarin Ziimriit Sehri’ne dogru yola ¢ik-
mak iizere olduklarim 6grendi; kendini bir kulenin tepesin-
deki kiigiik bir odaya kapatarak Korkuluk ve yanindakile-
rin geri gelmesine engel olabilmek igin bilyii galigmalarina
bagladi.

Teneke Adam’in durup s6yle demesi de bu yiizdendi:
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“Gok garip bir sey oldu. Bu yolun her adimim ezbere
biliyor olmama ragmen sanki kaybolmusuz gibi hissediyo-
rum.
“Bu pek mumkiin degil!” diyerek kargi cikt1 Korkuluk.
“Sana yolumuzu kaybettigimizi diisiindiiren nedir arkada-

”»

sim?”

“Sey, burada biiyiik bir aygigegi tarlasi var ve nasil olu-
yorsa ben bu tarlay 6mriimde ilk kez goriiyorum.”

Bu sozler iizerine etraflarina baktiklarinda gergekten
de iizerinde devasa aygigekleri olan upuzun saplarla gevrili
olduklarinmi gordiiler G6z kamagtran canli kirrmzi ve sari
tonlarindaki ¢igekler saplannin tepesinde minyatiir riizgar
degirmenleri gibi donityordu; bu goriintiileriyle bakanlarin
gozinii aliyor, ne tarafa gideceklerini bilemeyecekleri sekilde
akillarini karigtinyordu.

“Buyiciulik isi bu!” diye bagirdi Tip.

Bocalamig ve saskin sagkin donakalmiglarken Teneke
Adam sabrinin titkendigini gosteren bir gighk atip 6niindeki
saplan kesmek iizere baltasim savurarak ileri firladi. Aygi-
gekleri fir fir donmeyi bir anda birakn; yolcular her bir ¢i-
gegin ortasinda bir kiz yiizii belirdigini gordiiler. Bu sevimli
yiizler sagkinhk igindeki ekibe bakip alayci alayc giilimse-
diler, sonra ortaya gikiglarinin yol agng korku kargisinda
topluca gen kahkahalar atular.

“Dur! Dur!” diye haykird: Tip, Teneke Adam’in kolunu
tutarak. “Canli bunlar! Kizlar!”

O anda ¢igekler tekrar donmeye baslad, yiizler soluklag-
t1, hareketin hiziyla goriinmez oldular.

Teneke Adam baltasini elinden birakn ve yere oturdu.

“O sevimli geyleri kesmek gok kalpsizce olur,” dedi mo-
rali bozuk bir sekilde, “hog, bagka tiirlii nasil ilerleyebilece-
gimizi de bilmiyorum.”

“Tuhaf bir gekilde Isyan Ordusu’ndaki kizlarin yiizleri-
ne benzettim,” dedi Korkuluk dalgin dalgin. “Ama kizlarin
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pesimizden nasil bu kadar ¢abuk geldiklerini anlayamiyo-
rum.”

“Ben bunun bir biiyii oldugunu diigiinilyorum,” dedi Tip
kendinden emin bir sekilde, “biri bize oyun oynuyor. Daha
once yagh Mombi’nin buna benzer seyler yaptigini gérmiig-
tiim. Biiyiik bir ihtimalle bu bir illizyondan ibaret, etrafta
aygigegi filan yok.”

“0O zaman gozlerimizi kapatip ilerleyelim,” diye 6nerdi
Teneke Adam.

“Kusura bakma da,” dedi Korkuluk, “benim gozlerim
kapanabilecek sekilde boyanmamus. Senin tenekeden gozka-
paklarin var diye hepimizin aym gekilde yapildigini varsay-
maman lazim.”

“Sehpa At’in gozleri de budaktan,” dedi Jack, iyice gor-
mek icin egilip bakmugt1.

“Her geye raginen hizla ileri dogru siirmelisin,” dedi Tip,
“biz de seni takip edecegiz ve bu sekilde kagmaya ¢alisaca-
g1z. Benim gozlerim gimdiden iyice kamasti, zar zor gorebi-
liyorum.”

Kabakkafa cesurca ilerlemeye bagladi, Tip, Sehpa At’in
kisa kuyrugunu tutarak gozleri kapal bir gekilde onu takip
etti. Korkuluk ile Teneke Adam da hemen arkadan geldi,
ok fazla gitmemiglerdi ki Jack sevingle bagirarak onlerinin
agik oldugunu soyledi.

Sonra hepsi birden durup arkalarina bakti, ama ortada
aygicegi tarlasindan eser yoktu.

Yolculuklarina negeyle devam ettiler; ama yagh Mom-
bi arazinin goriiniigiinii 6yle bir degistirmigti ki Korkuluk
akallihk edip yonlerini giinese bakarak belirlemelerine karar
vermese kesinlikle kaybolurlardi. Higbir biiyii onun izledigi
yolu degistiremeyeceginden, giines giivenilir bir kilavuzdu,

Yine de onlerinde onlan bekleyen bagka zorluklar var-
di. Sehpa At bir tavsan deligine basip yere kapaklandi. Ka-
bakkafa havaya firladi, Teneke Adam balkabagindan kafay:
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biiytik bir beceriyle havada yakalayip zarar gormesini engel-
lemeseydi Jack’in hayat hikayesi biiytik bir ihtimalle tam o
anda sona erecekti.

Tip balkabagim hemen tekrar boyna yerlestirip Jack’i
ayaga kaldirdi. Ama Sehpa At pagay: bu kadar kolay kurta-
ramad; glinkii tavgan deliginden gikartilan bacagin ucundan
kinldigx anlagildi. Bir adim bile ilerleyebilmesi igin ya yeni
bacak takilmasi ya da eskisinin tamir edilmesi gerekiyordu.

“Bu sorun ¢ok ciddi,” dedi Teneke Adam. “Yakinda
agaglar olsaydi bu hayvan igin kisa siirede yeni bir bacak
yapabilirdim; ama kilometreler boyunca bir gali bile gore-
miyorum etrafta.”

“QOz Diyar’nin bu bolgesinde ne bir ¢it ne de bir ev var,”
diye ekledi Korkuluk iizgiin bir sesle.

“Ne yapacagiz o zaman?” diye sordu oglan.

“Samirim  beynimi ¢ahgtrmaya baglamam gerekiyor,”
diye yamitladi Majesteleri Korkuluk; “deneyimlerimden 6g-
rendigim iizere her geyi basarabilirim, ama zaman ayirip dii-
sinmem kaydiyla.”

“Hepimiz diisiinelim,” dedi Tip; “belki Sehpa At’i tamir
etmenin bir yolunu buluruz.”

Bunun iizerine tek sira halinde gimenlere oturup diisiin-
meye basladilar, bu sirada Sehpa At da merakla kirik baca-
g1 incelemekle mesguldii.

“Aciyor mu?” diye sordu Teneke Adam yumugak, cana
yakin bir sesle.

“Hig mi hig,” dedi yanit olarak Sehpa At; “ama anato-
mik yapimun bu kadar kinlgan oldugunu gérmek gururumu
incitti.”

Diigiincelere dalan kiigiik kafileden bir siire hig ses ¢ik-
madh. Bir ara Teneke Adam kafasini kaldirip ¢ayira goz gez-
dirdi.

“Su yaklagan ne tiir bir yaratik?” diye sordu merakla.

Digerleri de onun bakug: yere bakular ve o zamana dek
kargilagtiklari en olagandigi sevin onlara dogeu geldigini gor-
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diler. Yumusak gimen iizerinde hizla ve hig ses gikarmadan
ilerliyordu; birkag dakika sonra onlarnkine esdeger bir gag-
kinlikla maceracilarin kargisina dikildi.

Korkuluk her kogulda sakinligini koruyordu.

“Giinaydin!” dedi kibarca.

Yabanai gosterigli bir hareketle sapkasini gikarip yerlere
kadar egilerek selam verdi, sonra s6yle dedi:

“Giinaydin, size ve herkese. Umanm hepinizin topluca
saghg yerindedir. Size kartvizitimi sunmama izin verin.”

Bu kibar konugmanin sonunda Korkuluk’a bir kartvizit
uzattt; Korkuluk kartviziti aldy, elinde evirip gevirdi, bagiyla
“al” anlaminda bir hareket yaparak Tip’e verdi.

Oglan yiiksek sesle okudu:

“H. B. VE 1. E.BAY CIZGILI BOCEK”

“Bak su ige!” deyiverdi Kabakkafa, goziinii yabancidan
hi¢ ayirmadan.

“Ne kadar da garip!” dedi Teneke Adam.

Tip kocaman agilmig, merakl gozlerle bakiyordu; Sehpa
At i¢ gekti ve kafasim bagka tarafa gevirdi.

“Gergekten bir bocek misiniz?” diye sordu Korkuluk.

“Kesinlikle dyleyim, sayin bayim!” diye yanitladi yaban-
c1hemen. “Kartvizitte 6yle yazmiyor mu?”

“Yaziyor,” dedi Korkuluk. “Peki ‘H. B.’nin ne anlama
geldigini sorabilir miyim?”

“‘H. B.’ Hayli Biyiitiilmiig demek,” dedi Cizgili Bocek
gururla.

“Ah, anladim.” Korkuluk yabanciy: bagtan agag) siizdii.
“Yani gergekten de Hayli Biyiitilmilg miisiiniiz?”

“Bayim,” dedi Cizgili Bocek, “sizin muhakeme yetenegi
olan, sezgileri giigli bir beyefendi oldugunuzu varsayiyo-
rum. Daha 6nce gordiigiiniiz herhangi bir bocekten birkag
bin kat daha biyiik oldugumu gérmiiyor musunuz? Hayli
Biiyiitilmiig oldugum son derece bariz, bu konuda kugkuya
kapilmaniz iin en ufak bir neden yok.”

73



L. Frank Baum

“Kusuruma bakmayin,” dedi Korkuluk yanit olarak.
“Son yikanmamda beynim biraz kangti. Peki ‘1. E.’nin ne
anlama geldigini sormam yakigik alir mi acaba?”

“O harfler benim egitim diizeyimi gosteriyor,” dedi Ciz-
gili Bocek tepeden bakan bir gilimsemeyle. “Daha agik
soylemek gerekirse, o kisaltma benim lyice Egitimli oldu-
gum anlamina geliyor.”

“Himm!” dedi Korkuluk, yanittan tatmin olmugtu.

Tip gozlerini bu harika gahsiyetten alamamigti heniiz.
Kargisinda iki incecik bacak tarafindan taginan biiyiik, yu-
varlak bir govde vardi; bacaklarin ucundaki narin ayaklarin
parmaklan yukan dogru kivnikn. Cizgili Bocek’in govdesi
yassicaydi, goriinen kismundan anlagildigy kadarniyla sir-
o parlak koyu kahverengiydi, oniiyse agik kahverengi ve
beyaz ¢izgiliydi, gizgilerin birlesim yerleri belirgin degildi.
Kollan da bacaklan kadar inceydi, kafasi upuzun boynu-
nun tepesindeydi; burnunun ucunda kivrik bir anten yani
“duyarga” olmas, kulaklarinin tepesinde de baginin iki ya-
nin siisleyen iki minyatiir kivrik domuz kuyruguna benzer
antenler bulunmasi diginda kafasi bir insaminkinden ¢ok da
farkh degildi. Yuvarlak, siyah gézlerinin patlak oldugunu
kabul etmek gerekirdi, ama Cizgili Bocek’in yiiz ifadesi ke-
sinlikle nahog degildi.

Kiyafet olarak digme iligine bir gigek takilmug san ipek
astarh lacivert bir frak, genig govdesini sikica saran beyaz
bir kaz tityi yelek, diz hizasinda tokayla biiziilmiig boz rengi
peliig bir golf pantolonu giymisti, kiigitk kafasimin tepesine
ipek bir silindir sapka havali bir bigimde oturrulmugtu.

Bizim saskin arkadaglarin kargisinda iki bacag) iizerinde
dimdik duran Cizgili Bocek, en az Teneke Adam kadar uzun
goruniiyordu; gergekten de daha 6nce tim Oz Diyan’nda
higbir bocegin boyle bir biyiiklige erigtigi gorilmemigti.

“Itiraf etmeliyim ki,” dedi Korkuluk, “aniden ortaya
gikisiniz beni sagirtts ve arkadaglarim: da siiphesiz urkiittii.
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Ancak umanm bu durum size sikinti vermez. Biyiik ihti-
malle biraz zaman gegince size aliginz.”

“Rica ederim, 6ziir dilemeyin!” dedi kargilik olarak Ciz-
gili Bocek ciddiyetle. “Insanlar gagirtmak bana biiyiik zevk
verir; siiphesiz ki siradan boceklerle ayni simifa koyulamam;
yeni tanigtiklanmda hem merak hem de hayranlik uyandir-
mayi hak ediyorum.”

“Ediyorsunuz gergekten,” diye onayladi Majesteleri.

“Eger saygideger grubunuzun yanina oturmama miisa-
ade ederseniz,” diye devam ett yabanci, “gegmigimi mem-
nuniyetle anlatinm, boylece benim olagandigi ya da belki de
daha dogrusu olaganiistii goriiniigiimiin nedenini daha iyi
kavrayabilirsiniz.”

“Ne istiyorsamiz anlatabilirsiniz,” dedi Teneke Adam ki-
saca.

Cizgili Bocek ¢imenin tizerine, kiigiik gezgin grubunun
kargisina oturdu ve onlara su hikiyeyi anlatti:
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XIII. Bolim
Hayli Biiyiitiilmiis Bir Gegmis

“Anlatima diinyaya siradan bir bocek olarak geldigimi
belirterek baglamam dogru olur,” dedi hayvan igten ve arka-
dagga bir tarzla. “Bagka tiirliisiinii bilmedigimden, yiiriirken
bacaklarimin yan sira kollarimi da kullanir, beslenmek igin
kendimden daha kiigiik birkag bocek bulmanin disinda bag-
ka bir diigiincem olmadan taglarin altina girer ya da gimen-
lerin kokleri arasina saklanirdim.

Ustiimde giysi olmadigindan soguk geceler beni kaskati
ve hareketsiz kilardi, ama her sabah giinegin sicak 1ginlari
bana yeniden hayat verir, tekrar etkin hale getirirdi. Bu deh-
set verici bir hayatt, ama boceklere ve yeryiiziinde yagayan
sayisiz baska minik canhya bahsedilmis aligildik hayatin bu
oldugunu hatinmzda tutun.

Ama kader, tiim siradanhgima ragmen, miihim bir ge-
lecek igin aralarindan beni segti! Bir giin tagrada bir okul
binasinin yakinlarina gitmigtim, igerideki 6grencilerin ¢ikar-
digy tekdiize ugultu merakimi uyandirmigty; iki kaplama tah-
tasimin arasindaki yaniga bir cesaret girip diger uca ulagana
dek gittim, giktigimda gordiigiim kizgin korlarin bulundugu
sominenin 6niindeki masasinda oturan bir 6gretmendi.

Benim gibi minik bir canhy: hig kimse fark etmedi; §6-
minenin giines isinlarindan bile sicak ve konforlu oldugunu
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anlayinca gelecekteki evimi onun yakinina kurmaya karar
verdim. Iki tugla arasinda hog bir oyuk buldum ve aylarca
orada saklandim.

Ogretmen Bay Cokbil, siiphesiz Oz Diyarr’ndaki en iinlii
bilgindi; ilk birkag giinden sonra 6grencilerine anlattig: ders-
leri ve verdigi soylevleri dinlemeye bagladim. Ogrencilerin
tek bir tanesi bile onu bu siradan ve gozden kagmig bocekten
daha dikkatli takip etmiyordu; bu yolla itiraf edeyim ki ben-
ce tek kelimeyle muhtesem diyebilecegim bir bilgi birikimi
elde ettim. Iste bu nedenle kartvizitime ‘I. E.” yani lyice Egi-
timli yazdim; glinkii diinyaya benim kiiltirimiin ve bilgeli-
gimin onda birine sahip bir bocek daha gelemeyecegi gercegi
benim en biiyiik gurur kaynagim.”

“Haksiz da sayllmazsiniz,” dedi Korkuluk. “Egitim gu-
rur duyulacak bir sey. Ben kendim de egitimliyim. Biyiik
Biiyiicii tarafindan bana verilen karmakangik beyin, arka-
daglarim tarafindan egsiz olarak gorulir.”

“Ama yine de,” diye soze girdi Teneke Adam, “ben iyi
bir kalbin, egitimden ya da beyinden ¢ok daha makbul ol-
dugunu diigiiniyorum.”

“Bence,” dedi Sehpa At, “saglam bir bacak hepsinden
daha makbul.”

“Cekirdekler beyinden sayilir mi?” diye sordu Kabakka-
fa birden.

“Sessiz dur!” diye emretti Tip sertge.

“Peki babacigim,” dedi itaatkar Jack.

Cizgili Bocek bu soylenenleri sabirla, hatta saygiyla din-
ledikten sonra hikayesine kaldig: yerden devam etti.

“O kuytu okul sominesinin istiinde,” dedi, “durmaksi-
zin akan berrak bilgi pinarindan kana kana igerek en az ig
yil yagamig olmahyim.”

“Ne kadar siirsel,” diye yorum yapti Korkuluk, bagini
onaylar bigimde sallayarak.

“Ama bir giin,” diye devam etti Cizgili Bocek, “tim ha-
yatimi degistiren ve beni su anki bilyiikligiimiin zirvesine
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getiren muhtesem bir olay yasandi. Ogretmen beni sémine-
nin iistiinde dolanirken fark etti ve ben daha kagmaya firsat
bulamadan bagparmag) ve isaretparmaginin ucuyla yakala-
yiverdi.

‘Sevgili ¢ocuklar,” dedi, “bir ¢izgili bocek yakaladim, na-
dir bulunan ilging bir 6rnek. Bu bocegi biliyor musunuz?’

‘Hayir!’ diye bagirdi 6grenciler koro halinde.

‘O zaman,’ dedi 6gretmen, ‘meghur biiyiitecimi ¢ikarip
bocegi hayli biiyiitiilmiig bir sekilde bir perdenin iizerine
yansitacagun; siz de 6zel yapisimi dikkatlice inceleyecek, alig-
kanliklar1 ve yagays tarziyla ilgili bilgi sahibi olacaksimz.’

Sonra bir dolaptan egi goriilmemig bir alet gikardi; daha
ben ne oldugunu anlayamadan kendimi hayli biiyiitiilmiis,
yani sizin su anda karginizda gérdiigiiniize denk bir sekilde
bir perdenin iizerine yansialmig buldum.

Ogrenciler beni daha iyi gorebilmek igin taburelerinin
tepesine ¢ikt,, boyunlarini uzatti, hatta iki kiigiik kiz daha
rahat gérmek igin agik bir pencerenin pervazina tirmand.

‘Iste karsimzda? diye bagirdi 6gretmen, sonra yiiksek
sesle devam etti: ‘Bu hayli bitytitiilmiig gizgili bocek, yasayan
en nadide boceklerden biri?

Iyice Egitimli oldugumdan ve gorgiilii bir beyefendi ol-
manin gereklerini bildigimden bu 6nemli anda arka ayakla-
rimun lstiine kalktim, elimi gogsiime koyup egilerek kibarca
selam verdim. Beklenmedik bu hareketim onlan tirkiitmiig
olacak ki pencere pervazina tiinemig kiigiik kizlardan biri
¢ighk atti ve pencereden disari, arkaya dogru yuvarlandy;
gozden kaybolurken yanindaki arkadagina tutunup onu da
beraberinde gotiirdii.

Ogremmen dehget iginde bir qighk att ve zavalli gocuklar
diisiince yaralandilar mi diye bakmak igin kosarak sinifin
kapisindan gikt1. Ogrenciler de gilgina dénmiig bir kalabalik
halinde onu izlediler; bense Hayli Biiytitiilmiis olarak, ne is-
tersem yapabilecek durumda sinifta tek bagima kalmigtim.
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Bir anda bunun kagmak igin ¢ok iyi bir firsat oldugunu
fark ettim. Boyumun biiyiikliigiiyle gurur duyuyordum, ar-
tik diinyanin herhangi bir yerine giivenle seyahat edebilece-
gimi ve iistiin kiiltiiriim sayesinde, tanigma firsat bulabilece-
gim en bilgili kisiye uygun bir arkadag olacagimi diigiindiim.

Ogretmen yaralanmamig ama gok korkmug kiigiik kizla-
n distiikleri yerden kaldirirken 6grenciler de onun etrafina
toplanmuglards; yiiriiyerek sakince okuldan ¢ikim, koseyi
déndiim ve yakindaki agaghga girip kimse fark etmeden
oradan kagtim.”

“Harika!” dedi Kabakkafa takdir ederek.

“Oyleydi gergekten,” diyerek onayladi Cizgili Bocek.
“Hayli Biiyiitiilmiis durumdayken kagtigim igin kendimi sii-
rekli tebrik ediyorum. Minik, 6nemsiz bir bocek olarak kal-
mig olsaydim haddinden fazla olan bilgimin bile bana pek
yarari dokunmazd..”

“Boceklerin kiyafet giydigini bilmezdim,” dedi Tip, Ciz-
gili Bocek’e sagkin bir ifadeyle bakarak.

“Yok hayir, dogal hallerinde giymezler,” dedi yaban-
c1. “Seyahatlerim sirasinda bir terzinin dokuzuncu canim
kurtarma gansina erigtim. Biiyiik ihtimalle biliyorsunuzdur,
terziler de tipk: kediler gibi dokuz canlidi. Adam ¢ok min-
nettar oldu, zira dokuzuncu canim da kaybetseydi bu onun
sonu olacakti; o nedenle beni su anda giydigim bu gik kiya-
fetle donatmasina izin vermem igin bana yalvardi. Uzerime
ok iyi oturuyor, degil mi?” Cizgili Bocek ayaga kalkip hepsi
inceleyebilsin diye kendi etrafinda yavasga dondii.

“Iyi bir terzi olmali,” dedi Korkuluk, biraz imrenmisti.

“Her durumda iyi kalpli bir terzi oldugu kesin,” diye fik-
rini belirtti Oduncu Nick.

“Peki bizimle kargilagtigimiz sirada nereye gidiyordu-
nuz?” diye sordu Tip, Cizgili Bocek’e.

“Belirli bir yere gitmiyordum,” oldu yamiti, “yakin za-
manda Ziimriit Sehri’ni ziyaret etmeye ve seckin dinleyicile-
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re ‘Biiyiitiilmenin Yararlan’ iizerine bir dizi konugma diizen-
lemeye niyetim var.”

“Biz de Ziimriit Sehri’ne gidiyoruz,” dedi Teneke Adam;
“boylesi size de uyarsa kafilemizle birlikte yolculuk edebi-
lirsiniz.”

Gizgili Bocek biiyiik bir zarafetle one egildi.

“Nazik teklifinizi biiyitk bir memnuniyetle kabul ediyo-
rum,” dedi, “Oz Diyan’nin herhangi bir yerinde bana bu
kadar uygun bir grupla kargilagacaginu ummazdim.”

“Gok dogru,” diye onayladi Kabakkafa. “Tencere yu-
varlanmig, kapagini bulmug.”

“Fazla merakli goriiniirsem kusuruma bakmayin, ama
siz hepiniz biraz... 6hom... biraz ahsilmadik degil misiniz?”
diye sordu Cizgili Bocek saklamaya galismadig1 bir ilgiyle
hepsine tek tek bakarak.

“Sizden daha fazla degil,” diye yamitladi Korkuluk.
“Hem aligana kadar hayatta her gey ahgilmadiktr.”

“Ne egsiz bir felsefe!” dedi Cizgili Bocek takdirle.

“Evet, bugiin beynim iyi gahsiyor,” diyerek onayladi
Korkuluk da, sesinde gururlu bir tin1 vardi.

“O zaman yeterince dinlenip tazelendiyseniz haydi Ziim-
riit Sehri’'ne dogru yola koyulalim,” diye 6neride bulundu
Hayli Biyitilmiis olan.

“Koyulamayiz,” dedi Tip. “Sehpa At bir bacagini kirds,
tek bir adim bile atamaz. Etrafta ona yeni bir bacak yapmak
i¢in kullanabilecegimiz herhangi bir tahta pargasi da yok.
Ayrica at burada birakip gidemeyiz, Kabakkafa’nin eklem-
leri kaskati, atin sirtinda yolculuk etmesi lazim.”

“Ne talihsizlik!” diye bagird1 Cizgili Bocek. Sonra kafile-
dekilere dikkatlice baktiktan sonra goyle dedi:

“Madem Kabakkafa atn sirunda gidecek, neden onun
bacaklarindan biri kendisini tagtyacak olan ata bacak yapmak
igin kullanilmasin? Saniyorum ikisi de agagtan yapilmig.”

“Iste parlak zeka diye ben buna derim,” dedi Korkuluk
fikri gok begenerek. “Bu neden daha 6nce benim akhma gel-
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medi acaba! Haydi ige koyul sevgili dostum Nick, Kabakka-
fa’min bacagim Sehpa At’a uydur.”

Jack bu fikirden pek hoglanmamigti; ama sol bacaginin
Teneke Adam tarafindan yerinden ¢ikarilmasina ve Sehpa
At’a sol bacak olacak sekilde yontulmasina ses ¢ikarmadi.
Sehpa At da bu iglemden pek hoglanmarmgti; kendi deyigiyle
“dogranma” konusunda bayag bir homurdand, sonrasin-
da da bu yeni bacagin saygin bir Sehpa At i¢in utang kaynag
oldugunu ifade etti.

“Soylediklerine biraz daha dikkat etmeni rica ediyo-
rum,” dedi Kabakkafa sert bir sesle, “hakaret ettiginin be-
nim bacagim oldugunu unutma liitfen.”

“Nasil unutabiliim,” diye kargilik verdi Sehpa At, “apki
senin gibi o da derme ¢atma.”

“Derme ¢atma? Ben? Derme ¢atma!” diye bagirdi Jack
ofkeyle. “Ne ciiretle bana derme ¢atma dersin?”

“Ciinkii ipli kuklalar gibi giiliing bir sekilde yapilmigsin,”
dedi Sehpa At kiigiimseyen bir giilimsemeyle, budaktan goz-
lerini alayci bir edayla devirdi. “Kafan bir tiirlii yerinde dur-
muyor, iistelik 6ne mi doniik arkaya mu haberin bile yok.”

“Arkadaglar yalvarinm tartigmayr birakin!” diye rica
etti Teneke Adam endigeyle. “Aslina bakarsaniz higbirimiz
elestiriden muaf degiliz; birbirimizi kusurlanmzla kabul
edelim.”

“Miikemmel bir 6neri,” dedi Cizgili Bocek onaylayarak.
“Miikemmel bir kalbin olsa gerek, metalden arkadagim.”

“QOyle,” dedi Teneke Adam, ok hoguna gitmisti bu yo-
rum. “Kalbim kesinlikle en iyi pargam. Ama haydi arnk
yola koyulalim.”

Tek bacakh Kabakkafa’y1 Sehpa At’in sirtina bindirdiler;
diigme ihtimali ortadan kalksin diye de oturdugu yere iple
bagladilar.

Sonra da Korkuluk’un liderliginde Ziimriit Sehri’ne dog-
ru ilerlemeye bagladilar.
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Yasl: Mombi Biiyii Yapryor

Kisa bir siire sonra Sehpa At’in yeni bacag azicik uzun
geldigi igin topalladigini fark ettiler. Teneke Adam baltasiyla
bacagy kisalurken durmak zorunda kaldilar; sonrasinda tah-
ta hayvan daha rahat adim atar oldu. Ama Sehpa At buna
ragmen durumundan pek memnun degildi.

“Bacagimu kirmam bir rezalet oldu,” diyerek homurdandi.

“Tam tersine,” dedi hemen yaninda yiiriiyen Cizgili Bo-
cek negeyle, “bu kaza senin igin biiyiik sans. Atlar kirilma-
diklar siirece pek bir ise yaramazlar.”*

“Kusura bakmayin da,” dedi Tip, hem Sehpa At’a hem
de kendi yaratugy Jack’e igten bir yakinhk hissettiginden
epey sinir olmustu; “sunu séylemeden duramayacagim,
espriniz ¢ok yavandi, ayrica yavan oldugu kadar da modasi
gecmis...”

“Yine de bir espri,” dedi Cizgili Bécek; sonra da kendin-
den emin bir gekilde ekledi: “iistelik kelimelerle oynanarak
yapilan bir espri, egitimli insanlar arasinda gayet uygun go-
rilir.”

“Ne demek bu?” diye sordu Kabakkafa, anlamamigt.

*  Bir atu “kirmak™ onu evcillegnrmek, eyere alignrmak anlarruna gelic. (¢.n.)
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“Bu su demek sevgili arkadagim,” diye agiklamaya bas-
ladi Cizgili Bocek, “dilimizde ¢ift anlama gelen ok sayida
kelime var; bir kelimenin iki anlamini da igeren bir espri,
espriyi yapanin kiiltiirlii, zevkli ve dahasi, dile son derece
hakim bir kisi oldugunun kaniudir.”

“Ben oyle diigiinmityorum,” dedi Tip dogrudan; “herkes
kelime oyunu yapabilir.”

“Yapamaz,” diye kargilik verdi Cizgili Bocek sertge. “Ust
diizey bir egitim gerektnc Siz egitimli misiniz geng bayim?”

“Pek sayilmam,” dedi Tip.

“O zaman bu konuda fikir belirtemezsiniz. Ben kendim
Iyice Egitimliyim ve diyorum ki kelime oyunlar1 deha goster-
gesidir. Omnegin simdi bu hayvanin iistiine,” dedi Sehpa At’1
gostererek, “bir karinca ¢iksa, Sehpa At bir binek hayvam
olmanin yam sira bir eglence aracina doniisecek. Ciinkii bir
athikarinca olacak.”

Bunun iizerine Korkuluk ofladi, Teneke Adam bir an
durup Cizgili Bocek’e kinayarak bakt. Ayni anda Sehpa At
da alayci tavrini yiiksek bir homurtuyla gosterdi; Kabakkafa
bile yiiziine kazinmig oldugu igin surat asacak sekilde degis-
tiremedigi giiliimsemesini eliyle kapatti.

Ama Cizgili Bocek sanki gok parlak bir tespit yapmus gibi
kasila kasila yiiriimeye devam edince Korkuluk s6yle demek
zorunda kaldi:

“Bir kiginin agir1 egitimli hale gelebilecegini duymugtum
sevgili arkadagim; beyinlere de, nasil yapilmig ve egitilmig
olurlarsa olsunlar son derece saygi duyarim, ama seninkinin
biraz karigik oldugundan siiphelenmeye bagladim. Senden
ricam bizim yammizdayken istiin egitimini baskilayip ken-
dini tutman.”

“Biz ¢ok titizlenen tipler degiliz,” diye ekledi Teneke
Adam, “ve asir1 derecede de iyi kalpliyiz. Ama bu tistiin kiil-
tiiriin tekrar su yiiziine ¢ikarsa...” Ciimleyi bitirmedi ama
parildayan baltasim Cizgili Bécek’in korkup giivenli bir me-
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safeye kagmasina yol agacak kadar umursamaz bir tavirla
havada gevirdi.

Digerleri hi¢ konusmadan yiiriimeye devam etti; Hayli
Biiyiitiilmiis olan bir siire derin derin diigiindiikten sonra
itaatkar bir sesle goyle dedi:

“Kendimi tutinaya gayret edecegim.”

“Bizim de tek beklentimiz bu,” dedi Korkuluk dostane
bir tavirla; boylece kafileye tekrar olumlu bir hava hikim
oldu ve yollarina devam ettiler.

Tip’in dinlenebilmesi igin durduklarinda —ki aralarinda
tek yoruluyor gibi goriinen oglandi~ Teneke Adam yerde,
¢imen kapli gayirda kiigiik, yuvarlak delikler fark etti.

“Burasi bir Tarlafareleri koyii olmali,” dedi Korkuluk’a.
“Eski dostum Farelerin Kraligesi de yakinlarda mi, merak
ettim.”

“Buralardaysa bize ¢ok biiyiik yarari dokunabilir,” dedi
Korkuluk, aklina aniden gelen fikir onu ¢ok heyecanlandir-
mugti. “Onu ¢agirmayi bir denesene sevgili arkadagim.”

Teneke Adam boynunda asili duran giimiis didiigu tiz
bir ses gikacak sekilde ottiirdii, yakindaki bir delikten pat
diye minik, gri bir fare gikiverdi ve korkusuzca onlara dog-
ru ilerledi. Teneke Adam bir zamanlar hayatim kurtarmg
oldugundan Tarlafarelerinin Kraligesi ona giivenebilecegini
biliyordu.

“Iyi giinler Majesteleri,” dedi kibarca Teneke Adam fare-
ye hitaben; “umanim saghginiz yerindedir.”

“Tesekkir ederim, son derece iyiyim,” diyerek yanit ver-
di Kralige agirbagh bir sekilde; oturunca baginin tepesindeki
minik altin tag gériiniir hale geldi. “Eski dostlarima yardim
etmek i¢in yapabilecegim bir sey var mi acaba?”

“Var gergekten de,” dedi Korkuluk hevesle, “tebaanizin
bir diizinesini yanimda Ziimriit Sehri’ne gétiirmeme izin
vermenizi rica ediyorum.”
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“Herhangi bir sekilde zarar gorecekler mi?” diye sordu
Kralige siipheyle.

“Zannetmiyorum,” dedi Korkuluk. “Onlari gévdemi
dolduran samanin igine saklayacagim; tek yapmalan gere-
ken ceketimin dijgmelerini agarak igaret verdigimde firlayip
¢tkmak ve son hizla kogarak tekrar evlerine donmek. Bu
sayede Isyan Ordusu’nun ele gegirdigi tahtimi geri almama
yardim etmig olacaklar.”

“Bu durumda,” dedi Kralige, “isteginizi geri ¢evirmeye-
cegim. Siz hazir oldugunuzda tebaamin en zeki on iki iiyesini
buraya ¢agiracagim.”

“Hazinm ben,” dedi Korkuluk hemen. Sonra yere uza-
nip ceketinin diigmelerini agt;; dolduruldugu saman yigin
ortaya gikmugti.

Kralige tiz bir ses ¢ikardi, aninda bir diizine sevimli tarla-
faresi deliklerinden ¢ikip emirlerini bekleyerek hitkiimdarla-
rinin kargisina dizildi.

Fare dilinde konugtuklarindan, bizim yolcular Krali-
¢e’nin onlara ne dedigini anlayamadi; ama tarlafareleri hig
duraksamadan kendilerine sGyleneni yapt ve birbiri pesi
sira kogarak Korkuluk’un gogsiindeki saman yiginina girip
saklandilar.

On iki farenin on ikisi de gozden kaybolduktan sonra
Korkuluk ceketinin diigmelerini simsiki kapatt, ayaga kal-
kip yapug iyilik igin Kralige’ye tesekkiir etti.

“Bizim igin yapabileceginiz bir sey daha var,” dedi Tene-
ke Adam; “o da 6niimiize gegip bize Ziimriit Sehri’ne giden
yolu gostermek. Goriinen o ki bir digmamimiz oraya ulag-
mamizi engellemeye ¢aligtyor.”

“Memnuniyetle yaparim,” dedi Kralige. “Hazir misimiz?”

Teneke Adam Tip’e baku.

“Ben dinlendim,” dedi oglan. “Haydi gidelim.”

Yolculuklarina kaldiklan yerden devam ettiler; Tarlafa-
relerinin minik, gri Kraligesi 6nden hizla koguyor, sonra du-
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rup yolcular ona yetisene kadar bekliyor, daha sonra tekrar
firlayip kosuyordu.

Bu sasmaz kilavuz olmasaydi Korkuluk ve yol arkadasgla-
n Zumrit Sehri’ne higbir zaman ulagamayabilirlerdi; giinkii
yagh Mombi’nin biiyiileri marifetiyle yollarina sayisiz engel
¢ikmugti. Bu engellerin biri bile gergek degildi, hepsi akillica
tasarlanmig aldatmacalardi. Yollarini kesen coskun bir neh-
rin kiyisina geldiklerinde kiigiik Kralige hig hiz kesmeden
devam ederek s6zde nehrin iginden giivenle gegiverdi; bizim
yolcular da onu izlediklerinde bir damla bile suyla karsilas-
madilar.

Bir seferinde de boylarimi hayli gegen, yiiksek bir granit
duvar Onlerini kesti. Ama gri tarlafaresi duvarin iginden
dimdiiz gegiverdi; digerleri de aymi seyi yapinca duvar tam
onlar gegerken buharlagt.

Ardindan Tip dinlensin diye kisa siireligine durdukla-
rinda, onlerindeki yolun kirk farkli yone giden kirk kiigiik
yola ayrildigini gordiiler; daha sonra bu kirk yol goriiglerini
tamamen bozacak gekilde, devasa bir tekerlek gibi 6nce sola
sonra saga dogru donmeye bagladi.

Kralige onlara kendisini takip etmelerini soyleyip dim-
diiz bir hatta hizla ilerlemeye basgladi; daha birkag adim
gitmiglerdi ki donen yollar ortadan kayboldu ve bir daha
goriinmedi.

Mombi’nin son numarasi hepsinin arasinda en korkung
olaniydi. Cayir boyunca ilerleyen, onlari yakip kiil edecek
bir alev perdesi gonderdi; Korkuluk ilk kez korktu ve kag-
maya hazirlandi.

“O ateg bana ulagacak olursa saniyesinde yok olurum!”
dedi; samanlan dokiilecek derecede titriyordu. “Bu, bugiine
kadar kargilagtigim en tehlikeli gey.”

“Ben de yokum!” diye bagirdi Sehpa At, heyecandan ye-
rinde duramiyor, saha kalkiyordu; “Benim odunum o kadar
kuru ki gira gibi yanar.”
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“Acaba ateg balkabaklar: igin tehlikeli mi?” diye sordu
Kabakkafa korkuyla.

“Turta gibi pigersin... tabii ben de ayn gekilde!” diye ya-
nitladi Cizgili Bocek; daha hizh kagabilmek igin dort ayak
uistiine indi.

Ama atesten hi¢ korkmayan Teneke Adam akh baginda
sozleriyle ekibin ¢ilginca kagigmasinin oniine gegti.

“Tarlafaresine bakin!” diye bagirdi. “Ateg onu hi¢ mi hig
yakmuyor. Aslinda ateg filan degil o, yalnizca bir aldatmaca.”

Kiigiik Kralige’nin ilerleyen alevlerin iginden sakince
yiriiyerek gectigini gormek gercekten de kafilenin biitiin
tiyelerinin cesaretini toplamasini sagladi; en ufak bir yanik
yasamadan fareyi takip ettiler.

“Bu kesinlikle ¢ok sira dig1 bir macera,” dedi Cizgili Bo-
cek, cok sagkindi. “Bay Cokbil’in okulda 6grettigini duydu-
gum Doga Kanunlan’nin hepsini altiist etti.”

“Tabii ki,” dedi Korkuluk bilgece. “Bityii dogaiistiidiir,
bu nedenle ondan korkulur ve sakinilic Ama gimdi kargi-
muzda Zimriit Sehri’nin kapisini goriiyorum, demek ki artik
biiyiiciiliik irinii engellerin tamamim agmis durumdayiz.”

Gergekten de Ziimriit Sehri’nin duvarlan apagik goriile-
biliyordu; onlara son derece bagarili bir gekilde kilavuzluk
eden Tarlafarelerinin Kraligesi vedalasmak iizere yanlarina
geldi.

“Majestelerine nazik yardimlar igin son derece miitegek-
kiriz,” dedi Teneke Adam sevimli hayvanin 6niinde saygiyla
egilerek.

“Arkadaglarima yardimci olmaktan her zaman memnu-
niyet duyarim,” diyerek yanitladi Kralige ve bir anda firlayip
evine donmek iizere yola gikt1.



XV. Bolim

Kralice’nin Tutsaklar:

Yolcular Ziimriit Sehri’nin giris kapisina yaklastiklarinda
kapinin Isyan Ordusu’ndan iki kiz tarafindan korundugunu
gordiler. Kizlar orgii sislerini saglarindan gikarip yanlarina
yaklasacak ilk kisiye saplamakla tehdit ederek kapidan gir-
melerine izin vermedi.

Ama Teneke Adam korkmadi.

“En kot ihtimalle, mitkkemmel nikel kaplamamu gizer-
ler,” dedi. “Ama bu giiliing askerleri kolayca korkutmayi
bagaracagimi diigiiniilyorum, dolayisiyla ‘en kotii ihtimal’ de
olmayacak. Hepiniz hemen arkamdan gelin!”

Sonra baltasini daireler gizecek sekilde saga ve sola savu-
rarak kapiya dogru ilerledi, digerleri de hig tereddiit etme-
den onu izlediler.

Kendilerine kargi gikilmasini beklemeyen kizlar, parilda-
yan baltanin savrulusundan korktular ve giglik atarak sehrin
iine kagtilar; boylece yolculanmz giivenli bir sekilde kapi-
dan gegip kraliyet sarayina giden yesil mermer yoldan asag)
dogru yiiriidiiler.

“Bu huzla gidersek kisa siirede Majesteleri’ni tekrar tahta
cikaniriz,” dedi Teneke Adam, kapi muhafizlarini bu kadar
kolay alt ettigi icin giilerek.
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“Tesekkur ederim arkadasim,” dedi Korkuluk minnetle.
“Kimse senin nazik kalbine ve keskin baltana karsi koya-
maz.”

Evlerin yanindan gegerken agik kapilardan erkeklerin
yerleri siipiirdigun, toz aldigim ve bulagik yikadigim gor-
diiler; kadinlar da gruplar halinde oturmug dedikodu yapi-
yor ve giiliyorlard.

“Neler oldu?” diye sordu Korkuluk, kaldirimda bir be-
bek arabasin ittiren, 6nliik takrmus, gir sakall, tizgiin gori-
nen bir adama.

“Devrim oldu iste; Majesteleri’nin de ¢ok iyi biliyor ol-
masi gerekir,” diye yanit verdi adam; “siz gittiginizden beri
kadinlar her seyi kendi islerine geldigi sekilde yurutiyorlar.
Geri donmeye ve diizeni tekrar saglamaya karar verdiginize
¢ok sevindim; ev igi yapmak ve gocuk bakmak Ziimriit $eh-
ri'ndeki bitin erkekleri yiyip bitirdi.”

“Himm!” dedi Korkuluk dugunceli bir bigimde. “Ma-
dem bu igler dedigin kadar zor, kadinlar nasil bu kadar ko-
lay uistesinden geliyordu?”

“Higbir fikrim yok,” diyerek yamitladi adam, derin bir
nefes verdi. “Belki de kadinlar dokme demirden yapilmig
gibi saglamdir.”

Yol boyunca ilerlerken kimse onlari durdurmaya yelten-
medi. Kadinlarin bir kismi dedikodularina ancak arkadasla-
nimiza merakl bakislar atacak kadar ara verdi, ardindan ya
gulerek ya da dudak biikerek baglarim gevirip sohbetlerine
kaldiklar1 yerden devam ettiler. Isyan Ordusu’ndan kizlarla
kargilagtiklarinda, bu askerler ne telaglandilar ne de sagirmig
gibi gorindiiler, yalmzca yoldan gekildiler ve hi¢ miidahale
etmeden gegip gitmelerine izin verdiler.

Bu hareketleri Korkuluk’u huzursuz etti.

“Saninim kendi ayaklanmizla bir tuzaga dogru gidiyo-
ruz.”

“Sagma!” dedi Oduncu Nick kendinden emin; “Bu aptal
yaratiklar ¢oktan yendik.”
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Korkuluk bu konuda siiphesi oldugunu ifade edercesine
bagin sallady; Tip de soyle dedi:

“Her gey fazla kolay oldu. Bagimiza bir bela gelebilir,
dikkatli olmali.”

“Olurum,” diye karsihk verdi Majesteleri.

Kimse onlari engellemeden kraliyet sarayina vardilar ve
mermer basamaklar ¢iktilar; eskiden ziimriitlerle kaph olan
her yer Isyan Ordusu tarafindan acimasizca sokiilen deger-
li taglarin geride birakug kiigiik oyuklarla doluydu. O ana
dek tek bir asi bile yollanni kesmemisti.

Teneke Adam ve pesi sira gelenler siitunlu koridorlardan
gecerek muhtesem taht odasina vardilar; yesil ipek perdeleri
ag1p igeri girdiklerinde ilging bir manzarayla kargilagtilar.

Komutan Jinjur, basinda Korkuluk’un ikinci en iyi tact
ve sag elinde kraliyet asasiyla parildayan tahtta oturuyordu.
Kucaginda yemekte oldugu bir kutu sekerleme vardi; onu
gevreleyen kraliyet ortaminda son derece rahat goriiniiyor-
du.

Korkuluk 6ne gikarak kargisina dikildi; bu sirada Teneke
Adam yere dayadig baltasina yaslanmug, digerleri de Ma-
jesteleri’nin arkasinda yarim daire olugturacak gekilde dizil-
migti.

“Ne ciiretle tahtima oturursun?” dedi Korkuluk isgalci-
ye ters ters bakarak. “Vatan haini oldugunun farkinda mi-
sin? Vatana ihanet etmek yasalara aykiri.”

“Taht onu ele gegirmeyi bagarana aittir,” diyerek yanit-
lad1 Jinjur, yavag yavag bir sekerleme daha yedi. “Gordiigiin
gibi taht ben ele gecirdim, dolayisiyla artik ben kraligeyim;
kim bana kargi ¢ikarsa vatan haini odur ve az 6nce bahsetti-
gin yasaya gore cezalandirihr.”

Durumun bu gekilde ortaya koyulmasi Korkuluk’u afal-
latt.

“Ne diyorsun bu ise arkadagim?” diye sordu Teneke
Adam’a donerek.
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“Sey, yasa soz konusu oldugunda diyecek higbir soziim
yok,” diye yanitladi o da, “yasalar hi¢cbir zaman anlagilsin
diye yapilmadigindan anlamaya ¢alismak da aptalca olur.”

“Peki ne yapacagiz?” diye sordu Korkuluk, cesareti ki-
rilmstu.

“Kralige’yle evlenmeye ne dersin? O zaman ikiniz birden
hiikiimdar olursunuz,” diye bir 6neride bulundu Cizgili Bo-
cek.

Jinjur bocege ofkeyle bakn.

“Onu ait oldugu yere, annesinin yanina geri gondermeye
ne dersin?” diye sordu Jack Kabakkafa.

Jinjur suratin1 ast,

“Onu terbiyesini takinana ve uslu durmaya soz verene
kadar bir yere kapatmaya ne dersin?” dedi Tip.

Jinjur dudak biiktii.

“Ya da iyice bir sarsmaya!” diye ekledi Sehpa At.

“Hayir,” dedi Teneke Adam, “bu kizcagiza kibar dav-
ranmaliyiz. Tagiyabilecegi kadar degerli tag verip mutlu me-
sut buradan gonderelim.”

Bunun iizerine Kralige Jinjur yitksek sesle giildii, sonra
sanki bir igaret verir gibi sevimli ellerini ii¢ kez girpn.

“Cok tuhaf tiplersiniz,” dedi; “sagmalamalarimizdan
biktim, vaktimi sizinle daha fazla harcayamam.”

Hiikiimdar ve arkadaglan bu kiistah sozleri hayretler
icinde dinlerken sasirtici bir sey oldu. Teneke Adam’in bal-
tas1 arkasindaki biri tarafindan aniden elinden alindi; Odun-
cu silahsiz ve ¢aresiz kalivermigti. Ayni anda talihsiz ekibin
kulaklarinda bir kahkaha ¢inlads; nereden geldigini gormek
igin arkalarina déndiiklerinde etraflarinin Isyan Ordusu’yla
sanildiginmi gordiiler; kizlarin iki ellerinde de parildayan orgii
sigleri vardi. Taht odasinin tamamu asilerle doluydu; Korku-
luk ve yol arkadaglan tutsak diigtiiklerini anladilar.

“Bir kadinin zekasini alt etmeye ¢ahismak ne kadar ap-
talcaymug gordiiniiz,” dedi Jinjur kaygisizca, “yalmzca bu
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olay bile benim Ziimriit Sehri’ni yonetmeye bir korkuluktan
daha uygun oldugumu kanithyor. Emin olun size bir gare-
zim yok, ama ileride bagima bela olacagimzi kamtladig-
nuzdan hepinizin yok edilmesini emretmem gerek. Hepiniz
derken, oglan diginda hepiniz, oglan tekrar yagh Mombi’nin
himayesine verilecek. Geri kalanlarimiz insan olmadigandan
sizi yok etmek ¢ok kétiiciil bir gey sayilmaz. Sehpa At ile Ka-
bakkafa’nin viicudunu giralik odun yapilmas: igin pargala-
tacagim; balkabagindan da turta yapilacak. Korkuluk genlik
ategini tutusturmaya yarayacak, tenekeden adam da minik
minik kesilip kegilere yedirilebilir. Bu devasa gizgili bocege
gelince...”

“Hayli Biyiitilmis deyin rica ederim!” diyerek araya
girdi bocek.

“Saninim aggtya senden yesil kaplumbaga gorbasi yap-
masini soyleyecegim,” dedi Kralige diigiinceli bir sekilde.

Cizgili Bocek irkildi.

“O olmazsa seni Macar gulaginda kullanabiliriz, goyle
bol baharatl, giivegte,” diye ekledi kiz acimasizca.

Bu ortadan kaldirma planlarinin tityler rperticiligi
kargisinda tutsaklar dehgetle birbirlerine baktilar. Yalnizca
Korkuluk timitsizlige kapilmamus gibiydi. Bir kagis yolu bul-
maya ¢abalayarak daldig: derin digiincelerle alni kingmug,
sessizce Kralige’nin kargisinda duruyordu.

Tam bu sirada gégsiindeki saman yygininin hafif¢e oyna-
digini hissetti. Suratindaki mutsuz ifade yerini bir anda nege-
ye birakty elini kaldirip gabucak ceketinin diigmelerini agti.

Korkuluk’un bu hareketi etrafim gevreleyen kalabalik
kizlar grubunun dikkatini gekmedi degil, ama minik gri bir
fare gogsiinden yere atlayip Isyan Ordusu’nun ayaklarinin
arasinda kogturana dek bir seyden siiphelenmediler. Ilkini
bagka bir fare izledi; sonra hizla bir bagkasi ve derken bir
bagkasi daha. Aniden en cesur kiginin bile kalbine korku sa-
labilecek derecede dehget dolu gigliklar yiikseldi ordudan.
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Farelerin ardi ardina ¢ikis1 izdihama, izdiham da panige yol
agti.

Sagkin fareler odanin iginde ¢ilginca kostururken Korku-
luk, saraydan delirmis gibi itigip kakigarak kagmaya ¢aligan
kizlarin savrulan eteklerini ve ugusan ayaklarim ancak go-
rebildi.

Kralige tehlike ortaya ¢ikng ilk anda tahtin minderle-
rinin Uzerine ¢ikip ayak parmaklarinin ucunda ziplamaya
baglamisti. Bir fare minderlere ttrmaninca Jinjur korku dolu
bir sigrayigla Korkuluk’un baginin tistiinden atlayip kemerli
gegitten kosarak kagti; ¢ilgin kogusuna gehrin kapisina vara-
na kadar bir an bile ara vermedi.

Yani taht odasi anlatamayacagim kadar kisa siirede geri-
de yalmzca Korkuluk ve arkadaglan kalacak sekilde bosalds;
Cizgili Bocek rahatlayarak derin bir nefes aldi:

“Cok sikiir kurtulduk!”

“Evet, bir surreligine,” dedi Teneke Adam, “ama ne yazik
ki diisman ¢ok yakinda geri donecektir.”

“Sarayin girig kapilarimi kilitleyelim!” dedi Korkuluk.
“BOylece ne yapmamiz gerektigini diigiinecek vaktimiz
olur.”

Hala guizelce Sehpa At’a bagh olan Jack Kabakkafa di-
sindaki herkes, kraliyet sarayinin farkl giriglerine kosup ka-
lin kapilari simsiki kapatn, siirgiledi, kilitledi. Maceracilar,
Isyan Ordusu’nun kapilan birkag giinden 6nce asgamayaca-
gim bilerek savag konseyi olusturmak igin tekrar taht oda-
sinda toplandilar.
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XVI. Boliim
Korkuluk Durup Diisiiniiyor

“Bana Oyle geliyor ki,” diye konugsmaya bagladi Kor-
kuluk, hepsi tekrar taht odasinda toplandiklarinda, “Jinjur
denilen bu kiz, kralige oldugunu iddia etmekte hakli. O hak-
liysa da ben haksizun demektir, bu durumda onun sarayini
isgal etmeye hakkimz yok.”

“Ama o gelene kadar kral sendin,” dedi Cizgili Bocek,
elleri cebinde kasila kasila bir asag bir yukari yiiriiyordu;
“bana kalirsa bagkasinin igine burnunu sokan sen degilsin,
0.”

“Ustelik tahn ele gegirdik ve onu kagmaya zorladik,”
diye ekledi Kabakkafa, yiiziinii Korkuluk’a dogru ¢evirmek
i¢in ellerini kaldird.

“Peki biz tahn ele gegirdik mi gercekten?” diye sordu
Korkuluk algak sesle. “Pencereden digar1 bak ve bana ne
gordugunii soyle.”

Tip kosarak pencereye gitti ve digar1 bakti.

“Sarayin etrafi ift sira asker kizlarla gevrili,” dedi yiik-
sek sesle.

“Ben de dyle tahmin etmistim,” dedi Korkuluk. “Aslinda
simdi de fareler onlari korkutup saraydan kagirmadan once
oldugu gibi ellerinde tutsagz.”
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“Arkadagim hakh,” dedi Oduncu Nick, bir yandan elin-
deki giideri pargasiyla gogsunii parlatiyordu. “Jinjur hala
kralige ve biz onun tutsaklariyiz.”

“Umarim bizi ele gegiremez,” dedi Kabakkafa korkudan
titreyerek. “Duydunuz ya, beni turta yapmakla tehdit etti.”

“Endigelenme,” dedi Teneke Adam. “Cok da bir sey
fark etmez. Burada kapali kalinca da zamanla giiriiyeceksin.
Hem iyi bir turta igi gegmis bir beyinden kat kat makbul-
die”

“Cok dogru,” diyerek onayladi Korkuluk.

“Vah vah vah!” dedi Jack homurdanarak. “Amma
bahtsizmigim ben! Babacigim sen neden beni tenekeden ya
da hatta samandan yapmadin ki, 0 zaman sonsuza kadar
dayanirdim.”

“Haydi canim sen de!” dedi Tip ofkeyle. “Seni yapug-
ma giikret.” Sonra hemen ekledi, “Her sey er ya da geg son
bulur.”

“Ama size sunu haurlatmak isterim,” diye araya gir-
di Cizgili Bocek, yuvarlak, patlak gozlerinde endigeli bir
ifadeyle, “o korkung Kralige Jinjur benden gulas yapmay:
onerdi... benden! Su koskoca diinyadaki tek Hayli Bityiitiil-
miig ve lyice Egitimli Cizgili Bocek’ten!”

“Enfes bir fikirdi bence,” diyerek fiknni belirta Korku-
luk takdir eden bir tavirla.

“Ne dersin, ¢orbasi daha da iyi olmaz mi?” diye sordu
Teneke Adam arkadagina donerek.

“Belki de,” diye onayladi Korkuluk.

Cizgili Bocek homurdand..

“GOzumiin Oniine geldi simdi,” dedi kederle, “kegiler
sevgili yol arkadasim Teneke Adam’in minicik pargalarim
yiyor, Sehpa At ile Jack Kabakkafa’nin viicudunun yakild:-
& bir senlik ateginde benim gorbam pisiyor, Kralige Jinjur
gorbanin kaynamasini seyrederken atesi arkadagim Korku-
luk’la besliyor.”
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Bu tiiyler iirpertici sahne, ekibin iizerine kasvet ¢okmesi-
ne neden oldu; hepsini tedirgin edip endiselendirdi.

“Bu bir siire daha olamayacak,” dedi Teneke Adam sesi-
ne negeli bir hava katmaya ¢alisarak. “Kapilan kirmay: ba-
sarana kadar Jinjur’u sarayin diginda tutabilecegiz.”

“Bu arada benim agliktan 6lme ihtimalim var, Cizgili B6-
cek’in de ayni gekilde,” dedi Tip.

“Sanirim ben,” dedi Cizgili Bocek, “bir siire Jack Ka-
bakkafa ile idare edebilirim. Balkabagim yemek olarak pek
tercih etmesem de nispeten besleyici sayilir; Jack’in kafas1 da
hem biiyiik hem de dolgun.”

“Bu ne kalpsizlik!” diye bagird: Teneke Adam, saskina
donmiigtii. “Yamyam muyiz biz, sorarim size! Yoksa sadik
dostlar miyiz?”

“Bu sarayda uzun siire kapali kalamayacagimiz belli,”
dedi Korkuluk kararl bir tavirla. “Aruk bu acikh konugma-
y1 kesip bir kagis yolu bulmaya ¢aligalim.”

Bu Oneri tizerine hepsi bir heves Korkuluk’un oturdugu
tahun etrafina toplagt; Tip bir tabureye iligirken cebinden
diisen biberlik yerde yuvarlandi.

“Bu ne?” diye sordu Oduncu Nick, biberligi yerden ala-
rak.

“Dikkat et!” diye bagirdi oglan. “O benim Hayat To-
zum. Aman dokiilmesin, zaten az kald1.”

“Hayat Tozu nedir?” diye sordu Korkuluk, Tip biberligi
dikkatlice cebine koyarken.

“Yaglh Mombi’nin garpik bacakl bityiiciiden aldigs sihirli
bir gey,” diye agikladi oglan. “Mombi Jack’i bu tozla canlan-
dirdi, daha sonra ben de Sehpa At’1 canlandumak igin kul-
landim. Sanirim neyin iizerine serpilirse onu canlandirabilir,
ama ne yazik ki yalnizca bir seferlik kaldi.”

“Cok degerli 0 zaman,” dedi Teneke Adam.

“Qyle gergekten,” diyerek onayladi Korkuluk. “Iginde
bulundugumuz zorluklardan bizi kurtaracak ey o olabilir.
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Ben simdi birkag dakika diisiinecegim; dostum Tip, ¢cakiu
¢ikarip su agir taci bagimdan sokebilirsen sana minnettar
olurum.”

Tip hemen taci Korkuluk’un bagina tutturan dikigleri
kesti; Ziimriit Sehri’nin eski hitkiimdarn rahat bir nefes ala-
rak tac1 gikardi ve tahtin yanindaki askiya yerlestirdi.

“Bu, kraliyetten bana kalan son yadigard,” dedi; “ondan
kurtulduguma seviniyorum. Bu sehrin 6nceki krah Pastoria,
tacim Muhtegem Biiyiicii’ye kaptirmigt, o da bana devrett.
Simdi de Jinjur denilen kiz bu tagta hak iddia ediyor, onun
bagini agritmamasini igtenlikle temenni ediyorum.”

“Cok ince bir diisiince, ¢ok takdir ettim,” dedi Teneke
Adam bagini onaylar bi¢imde sallayarak.

“Simdi biraz durup sessizce diisiinecegim,” dedi Korku-
luk tahtta arkasina yaslanarak.

Digerleri de onu rahatsiz etmemek iin ellerinden geldi-
gince ses ¢ikarmadan ve hareket etmeden durdular; hepsi
Korkuluk’un olagandigi beynine sonsuz giiveniyordu.

Endigeli izleyicilere ¢ok uzunmus gibi gelen bir siirenin
sonunda Korkuluk oturdugu yerde dogruldu, yiiziinde garip
bir ifadeyle arkadaslarina baku ve soyle dedi:

“Beynim bugiin ¢ok giizel ¢algiyor. Gurur duyuyorum
onunla. Dinleyin simdi! Saraydan kapilan kullanarak kag-
maya kalkigirsak muhakkak yakalaninz. Yerin altindan da
kagamayacagimiza gore geriye tek bir segenek kaliyor. Ha-
vadan kagmaliyiz!”

Sozlerinin yaratti@ etkiyi gérmek igin bir siire durdu;
ama dinleyicilerinin hepsi sagkin ve bu fikir akillarina yat-
mamis gibi goriiniiyordu.

“Muhtesem Biiyiicii bir balona binip kagt,” diye devam
etti. “Biz balon nasil yapilir bilmiyoruz elbette; ama hava-
da ugabilen herhangi bir sey bizi kolayca tasiyabilic. Benim
onerim becerikli bir usta olan arkadagim Teneke Adam’in
bizi tagiyacak, giizel ve kuvvetli kanatlara sahip bir tiir arag
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yapmasi; sonra da arkadagimiz Tip bu Sey’i sihirli tozuyla
canlandirabilir.”

“Bravo!” diye bagirdi Oduncu Nick.

“Ne miithis bir beyin!” diye mirildand: Jack.

“Gergekten ¢ok zekice!” dedi Egitimli Cizgili Bocek.

“Olabilir bence de,” dedi Tip; “tabii Teneke Adam, Sey’i
yapma iginin tistesinden gelebilirse.”

“Elimden geleni yapanm,” dedi Teneke Adam neseyle;
“aslina bakarsaniz yapmaya kalkisip da beceremedigim pek
bir sey yoktur. Ama kolayca havalanabilsin diye o Sey’i sa-
rayin gatsinda inga etmemiz lazim.”

“Kesinlikle,” dedi Korkuluk.

“O zaman sarayi bastan agag tarayalim,” diyerek de-
vam etti Teneke Adam, “bulabildigimiz biitiin malzemeleri
gatiya tagtyalim, ben de orada ¢aligmalarima baglanm.”

“Ama en once,” dedi Kabakkafa, “ne olur beni ¢oziip
bu attan indirin, sonra da yiiriiyebilmem igin yeni bir bacak
yapin. Su anki halimle ne kendime ne de bir bagkasina fay-
dam var.”

Teneke Adam baltasiyla maun bir orta sehpayi pargala-
ra ayirdi ve nefis oymali bacaklardan birini Jack Kabakka-
fa’nin govdesine takmak iizere sekillendirmeye bagladi; Ka-
bakkafa bu durumdan ¢ok gurur duymugtu.

“Cok garip,” dedi Teneke Adam’in ¢aligmasini seyreder-
ken, “sol bacagim en zarif ve dayanikhi pargam olacak.”

“Bu da senin olagandigi oldugunu gosteriyor,” dedi Kor-
kuluk yanut olarak, “bana kalirsa bu diinyada dikkate deger
yegane kisilerdir olagandist olanlar. Siradan olanlarsa bir aga-
cin yapraklan gibi hig fark edilmeden yagiyor ve oliiyorlar.”

“Bir filozof gibi konustun!” diye bagirdi Cizgili Bocek,
bir yandan da Teneke Adam’in Jack’i ayaga kaldirmasina
yardim ediyordu.

“Simdi nasil hissediyorsun?” diye sordu Tip, yeni bacag-
ni denemek igin etrafta dolanan Kabakkafa’yi seyrederken.
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“Yeni gibi,” diye yamitladi Jack negeyle, “ve hepinizin
kagmasina yardim etmeye de hazir.”

“O zaman haydi ise koyulalim,” dedi Korkuluk ciddi bir
ses tonuyla.

Arkadagslar, onlan tutsakliktan kurtarma ihtimali olan
bir sey yapmanin verdigi hevesle, ugan araglannin yapimin-
da kullanmaya uygun malzemeler aramak igin birbirlerin-
den aynhp sarayda dolasmaya basladilac
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XVII. Bolim
Gump’im Hayret Verici Ugusu

Maceracilar ¢atida tekrar bir araya geldiklerinde ekibin
birkag tiyesinin hayli tuhaf pargalar sectigi goriildii. Kimse-
nin ne gerektigiyle ilgili net bir fikri yoktu, ama herkes bir
seyler getirmigt.

Cizgili Bocek biiyiik holdeki sominenin iistiinde duran,
genis dalli boynuzlan olan Gump kafasint asili durdugu yer-
den indirmig, biiyiik bir dikkatle ve daha biiyiik bir zorlukla
merdivenlerden gikarip gatiya kadar tagimigti. Gump deni-
len bu hayvan geyige benziyordu ama ondan farkli olarak
burmu kiistah bir edayla yukari doniiktii, genesinde de tipki
kegilerinki gibi sakallar vardi. Cizgili Bocek neden bu parga-
y1 sectigini bilmiyordu, yalnizca merakini uyandirmigti.

Tip, Sehpa At’in da yardimiyla gatiya kumag kaph biiyiik
bir kanepe getirmisti. Arkasi ve yanlan yiiksek, eski moda
bir mobilyaydy; o kadar agirdi ki agirhgin biyik kismni
Sehpa At’in sirtina vermis olsa da oglan sonunda hantal ka-
nepeyi gatida yere koyduklarinda nefes nefese kaldigini fark
ett.

Kabakkafa uzun sapli bir ¢ali siipiirgesi getirmisti; giinkii
ilk gordigi sey o olmustu. Korkuluk avludan topladig ¢a-
magir ipleri ve halatlarla gelmisti; merdivenlerden gikarken
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iplerin bostaki uglarina 6yle bir dolanmigt ki ¢anda yiikiiyle
beraber yere diigmiigtii, hatta Tip gelip kurtarmasa ¢andan
aga@ yuvarlanacakun.

En son Teneke Adam geldi. O da avluya gidip gelmigti;
Ziamriit Sehri halkinin gururu dev palmiye agacindan dort
tane biiyiik ve genig yaprak kesmigti.

“Aman!” diye gighk atti Korkuluk arkadaginin ne yap-
ugini goriince; “Zumriit Sehri’nde birinin igleyebilecegi en
bityitk sugu iglemis durumdasin. Yanls haurlamiyorsam
kraliyet palmiyesinin yapraklarini kesmenin cezasi yedi kere
oldiiriilditkten sonra 6miir boyu hapis yatmaku.”

“Artik yapacak bir sey yok,” diye yamitladi Teneke
Adam, elindeki yapraklan yere birakarak. “Buradan kag-
mamuz igin bir neden daha iste. Haydi gelin, bana kullanabi-
lecegim neler getirdiniz bir bakalim.”

Catiya yigilmig tiirlii tiirlii malzemenin olugturdugu 6be-
g1 siipheyle incelediler, sonunda Korkuluk bagini iki yana
sallayip soyle dedi:

“Arkadagim Teneke Adam bu ¢6p yigimindan bizi hava-
da tagiyacak ve giivenli bir yere gotiirecek bir Sey yapabilirse
benim diisiindiigiimden de iyi bir ustaym demektir.”

Teneke Adam bagta ne yapacagindan hi¢ emin degil gi-
biydi; giideriyle almm sertge silip parlattiktan sonra ige ko-
yulmaya karar verdi.

“Arag igin ilk gereken,” dedi, “ekibin tamamini tagiyabi-
lecek kadar biiyiik bir govde. Bu kanepe elimizdeki en bii-
yitk sey, govde olarak kullanlabilic Ama arag yana dogru
yatarsa hepimiz kayip asag diiseriz.”

“Iki kanepe kullansak nasil olur?” diye sordu Tip. “Aga-
gida bunun aynisindan bir tane daha var.”

“Bu ¢ok yerinde bir 6neri,” dedi Teneke Adam. “Diger
kanepeyi de hemen getinn.”

Tip ve Sehpa At epey gabalayarak ikinci kanepeyi de
catiya gikarmay: bagardy; iki kanepeyi kargi kargiya getirip
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birlestirdiklerinde sirt ve kenar boliimleri oturma yerlerinin
etrafini korunakli bir gekilde gevrelemis oldu.

“Miikemmel!” diye bagirdi Korkuluk. “Bu kuytu ve gii-
venli yerde rahatga gidebiliriz.”

ki kanepe gamagir ipleriyle simsik1 birbirine baglandik-
tan sonra Oduncu Nick, Gump kafasini da bir uca sabitledi.

“Bu bize Sey’in hangi tarafinin 6nii oldugunu gostere-
cek,” dedi, bu fikir ok hosuna gitmisti. “Gergekten de o
gozle bakarsamz Gump bir gemi bas: siisii olarak gok giizel
goriiniiyor. Ugruna hayatimi yedi kere tehlikeye attigim bu
dev palmiye yapraklan da bize kanat olarak hizmet edecek.”

“Yeterince giigliiler mi?” diye sordu oglan.

“Elimizdeki diger her sey kadar,” diye yanitladi Teneke
Adam; “Sey’in govdesiyle pek orantili degiller, ama biz de
pek titizlenecek durumda degiliz.”

Teneke Adam, palmiye yapraklarini iki yanda ikiser tane
olacak sekilde kanepelere bagladi.

Cizgili Bocek biyiik bir hayranlikla soyle dedi:

“Sey artik tamamland, yalnizca canlandirilmas: gerek.”

“Durun bir dakika!” diye bagirdi Jack. “Stipiirgemi kul-
lanmayacak misimz?”

“Ne i¢in?” diye sordu Korkuluk.

“Yani arka uca kuyruk niyetine baglanabilir,” diye ya-
nitladi Kabakkafa. “Kuyrugu olmadan Sey kesinlikle bitmisg
sayilmaz.”

“Himm!” dedi Teneke Adam. “Bana kalirsa kuyruga
ihtiyag yok. Bir yiik hayvani, balik ya da kus yapmaya ¢a-
ligmiyoruz ki. Sey’den tek beklentimiz bizi havada tagima-
sL.”

“Belki de Sey canlandiktan sonra gideceg yonii belirle-
mek i¢in kuyrugunu kullani,” dedi Korkuluk. “Biitiin kus-
larin kuyrugu oldugu ve ugarken kuyruklarin1 diimen gibi
kullandiklar: dikkatimi gekmigti. Havada ugacaksa o da bir
kugtan ¢ok farkl olmayacak.”
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“Pekala,” diye yanitladi Teneke Adam, “siipiirge, kuy-
ruk olarak kullanilacak.” Sonra siipiirgeyi kanepelerden
olusan govdenin arka ucuna simsiki baglad.

Tip cebinden biberligi gikard.

“Bu Sey ¢ok biiyitk goriiniiyor,” dedi endigeyle; “ta-
mamini canlandirabilecek kadar toz var mi emin degilim.
Miimkiin oldugunca idareli kullanacagim.”

“En ¢ok kanatlara serp,” dedi Oduncu Nick; “olabildi-
gince giiglii olsunlar.”

“Kafayi da unutma!” diye bagirdi Cizgili Bocek.

“Kuyrugu da!” diye ekledi Kabakkafa.

“Sessiz olun!” dedi Tip asabi bir sesle. “Izin verin de sihri
diizgiin bir gekilde yapabileyim.”

Degerli tozu ¢ok dikkatlice Sey’in iizerine serpmeye bas-
ladi. Once dort kanadin dérdii de ince bir tabakayla kaplan-
dy, sonra kanepelere serpildi, kuyruga da birazcik dokiildii.

“Kafa! Kafa! Yalvarinm kafay: unutma!” diye bagird:
Cizgili Bocek heyecanla.

“Tozdan azicik kald,” diye belirtti Tip, biberligin igine
bakarak. “Bana kalirsa kanepelerin ayaklarim canlandir-
mak kafayi canlandirmaktan daha 6nemli.”

“Hayir degil,” diyerek fiknni soyledi Korkuluk. “Her
seyin kendini idare etmek icin bir kafas1 olmasi lazim; bu
yaratik da yiiriimeyecegi, ugacag i¢in ayaklannin canh olup
olmamas: 6nemsiz.”

Tip de bu fikri onaylad: ve tozun kalanim Gump’in ka-
fasina serpti.

“Simdi,” dedi, “ben sihri yaparken sessiz durun.”

Yash Mombi’nin soyledigi sihirli kelimeleri duymug, Seh-
pa At’1 canlandirmay: da bagarmus olan Tip, her birine 6zel
el hareketlerinin eglik ettigi ii¢ gizemli kelimeyi soylemekte
hi¢ tereddiit etmedi.

Ciddi ve etkileyici bir torendi.
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Tip sihri bitirdikten sonra Sey’in dev govdesi zangirdad,,
Gump kendi tiiriine 6zgi tiz bir ses gikardi, sonra dort ka-
nadini birden ¢ilginca girpmaya baglad.

Tip bir bacaya tutunmay: bagardi, yoksa kanatlarin yol
actign korkung riizgir yiiziinden gatdan agag diigecekti.
Hafif olan Korkuluk tamamen riizgira kapilmig havada
ucarken sansina Tip onu bir bacagindan yakalad: ve sikica
tuttu. Cizgili Bocek hemen diimdiiz yere yatugindan zarar
gormedi; tenekesinin agirhg sayesinde ayag yere saglam ba-
san Teneke Adam kollanyla Jack Kabakkafa’ya sarilip onu
ayakta tutrnayi bagardi. Sehpa At sirtiistii devrildi; bacaklan
havada ¢aresizce ¢irpiniyordu.

Hepsi kendilerini toparlamaya ¢abalarken Sey ¢atndan
yavagca havalanarak yiikselmeye baglad.

“Hey! Geri gel!” diye bagirdi Tip korku dolu bir sesle,
bir eliyle bacay: diger eliyle Korkuluk’u tutuyordu. “Cabuk
geri gel, sana emrediyorum.”

Tam da bu sirada Korkuluk’un Sey’in bacaklar yerine
kafasini canlandirma tercihindeki bilgeligi en ufak bir siip-
heye yer kalmadan kanitlanmug oldu. Havada ¢oktan iyice
yiikselmig olan Gump, Tip’in emrini duyunca kafasin ge-
virdi ve yavag yavas sarayin gatisini gorecek sekilde dondii.

“Geri gel!” diye tekrar bagirdi oglan.

Gump emre uydu, Sey catnin tepesine konana kadar
dort kanadini havada yavag ve zarif bir bigcimde ¢irpt, sonra
da hareketsiz kald.
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Kiiciik Karga Yuvasinda

“Bu,” dedi Gump dev govdesiyle hi¢ uyumlu olmayan tiz
bir sesle, “bugiine kadar yagadigim en alisiimadik deneyim.
Net olarak haturladigim son sey ormanda yiiriirken yiiksek
bir ses duydugum. Biiyiik bir ihtimalle o zaman bir sey beni
oldiirdii; sonum gelmig olmaliydi. Ama gimdi buradayim,
tekrar canliyim, dort anormal kanadim ve ne yazik ki say-
gin bir hayvanin ya da kusun sahip olmaktan utanacag bir
govdem var. Biitiin bunlar ne anlama geliyor? Ben bir Gump
miyim yoksa bir agir vasita m1?” Hayvan konugurken ¢ene-
sindeki sakallar komik bir gekilde kimildiyordu.

“Sen yalmzca bir Sey’sin,” diye yamtlad1 Tip, “kafan
Gump kafasi. Seni bizi havada tasgiman ve nereye gitmek is-
tersek oraya gotiirmen igin yaptik ve canlandirdik.”

“Cok giizel!” dedi Sey. “Bir Gump olmadigima gore bir
Gump’in gururuna ve bagimsiz ruhuna sahip olamam. Dola-
yistyla sizin koleniz de olabilirim, herhangi bagka bir sey de.
Tek tesellim gok saglam bir yapim yokmug gibi goriinmesi,
demek ki kole konumunda gok uzun yagamayacagim.”

“Qyle deme liitfen, rica ederim,” diye bagirdi Teneke
Adam, miikemmel kalbi bu acikli konugmadan ¢ok etkilen-
migti. “Bugiin kendini iyi hissetmiyor musun?”
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“Ah, ona gelince,” dedi Gump, “bugiin 6mrimiin ilk
giunii oldugundan iyi mi yoksa koti mii hissettigime karar
veremiyorum.” Siipiirgeden kuyrugunu dalgin dalgin yukan
agag salladi.

“Haydi, haydi!” dedi Korkuluk yumusak bir sesle. “Bi-
raz negelenmeye ¢alis ve hayati oldugu gibi kabul et. Biz sa-
hiplerin olarak sana karg nazik olacagiz ve 6mriinii miim-
kiin oldugunca giizel gegirmen igin gaba gosterecegiz. Bizi
havada tagimaya ve nereye istersek gotiirmeye razi misin?”

“Suphesiz,” diye yamitladi Gump. “Hem havada gitmeyi
kesinlikle tercih ederim. Karada gider de kendi tiirimden
biriyle karsilagirsam utancimdan yerin dibine girerim!”

“Ne demek istedigini anlayabiliyorum,” dedi Teneke
Adam onaylar bigimde.

“Aynca,” diye devam etti Sey, “size dikkatlice bakinca go-
riyorum ki higbiriniz benden daha ustaca yapilmamigsiniz.”

“Gorunti yanilaidi,” dedi Cizgili Bocek ciddiyetle.
“Ben hem Hayli Biiyiitiilmiis hem de lyice Egitimliyim.”

“QOyle mi!” diye minldandi Gump kayitsizca.

“Benim beynim de tiiriiniin nadir 6rneklerinden,” diye
ekledi Korkuluk gururla.

“Ne tuhaf!” dedi Gump.

“Ben tenekeden yapilmig olsam da,” dedi Teneke Adam,
“tiim diinyanin en sevecen ve en ¢ok hayranlik uyandiran
kalbine sahibim.”

“Bunu 6grendigime ¢ok sevindim,” dedi Gump hafif¢e
okstirerek.

“Benim giilisiim,” dedi Jack Kabakkafa, “dikkatinize
deger. Her zaman aymdir.”

“Semper idem,”” dedi Cizgili Bocek gosterigli bir bigim-
de; Gump doniip ona bakti.

“Ve ben de,” dedi Sehpa At tuhaf sessizligi bozarak,
“elimde olmayan nedenlerle dikkat gekiciyim.”

* Lat. “Her zaman aym.” (¢.n.)
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“Gergekten de boyle sira digi sahiplerle tanigmaktan gu-
rur duydum,” dedi Gump umursamaz bir ses tonuyla. “Ben
de ne oldugumu bilip kendimi boyle tamitabilseydim nasil da
memnun olurdum.”

“Zamanla olur o,” dedi Korkuluk. “‘Kendini Bilmek’
bityiik bir basar olarak kabul edilir; senden yagga biiyiik
olan bizlerin bile bunu bagarmasi aylar aldi. Haydi artik,”
dedi digerlerine donerek, “Sey’e binelim ve yolculugumuza
baglayalim.”

“Nereye gidecegiz?” diye sordu Tip, kanepelere tirmanip
Kabakkafa’nin da arkasindan gelmesine yardim etti.

“Giiney iilkesini Iyi Glinda adinda hos bir kralige yoneti-
yor, bizi memnuniyetle kabul edecegine eminim,” dedi Kor-
kuluk beceriksizce Sey’e binerken. “Ona gidip danigalim.”

“Cok yerinde bir diigiince,” dedi Oduncu Nick, once
Cizgili Bocek’i yukariya ittirdi, sonra Sehpa At’1 oturma yer-
lerinin arka ucuna yan yatirdi. “Iyi Glinda’y1 tanirim, gergek
bir dost oldugunu gosterecektir.”

“Hepimiz hazir miy1z?” diye sordu oglan.

“Evet,” dedi Teneke Adam, Korkuluk’un yanina oturur-
ken.

“O zaman,” dedi Tip, Gump’a hitaben, “nezaket gos-
terip bizi giineye dogru ugurur musun, ama en fazla evlere
ve agaglara carpmayacak kadar yiiksekten git; ¢iinkii daha
yiiksekte benim bagim doner.”

“Tamam,” dedi Gump kisaca.

Dort biiyiik kanadim girparak yavagga havalandi; mace-
raal kigiik ekibimiz diigmemek igin kanepelerin arkalarina
ve yanlarina tutunurken Gump giineye dogru dondii; hizls
ve gorkemli bir sekilde ugmaya baglad.

“Bu yiikseklikten manzara muhtesemmig,” diyerek dii-
stincesini agikladi egitimli Cizgili Bocek havada siiziiliirlerken.

“Manzaray: bos ver,” dedi Korkuluk. “Siki tutun yoksa
yuvarlanir gidersin. Sey ¢ok fena sallaniyor.”
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“Birazdan hava kararacak,” dedi Tip, giinesin ufka yak-
lagtigini fark etmigti. “Belki de sabahi beklemeliydik. Gump
gece ugabiliyor mu acaba?”

“Onu ben de merak ediyorum,” dedi Gump algak sesle.
“Goriyorsunuz ya, bu benim igin yeni bir deneyim. Eskiden
beni yerde hizla hareket ettiren bacaklarim vardi. Simdiyse
uyusmus gibiler.”

“Oyleler,” dedi Tip. “Onlan canlandirmadik.”

“Senin u¢man bekleniyor,” diye agikladi Korkuluk, “yi-
riimen degil.”

“Yiiriime igini biz kendimiz yapabiliriz,” dedi Cizgili B6-
cek.

“Benden ne istendigini anlamaya bagladim,” diye belirtti
Gump, “dolaysiyla sizi memnun etmek igin elimden geleni
yapacagim.” Bir sureligine hi¢ konugmadan ugtu.

Cok gegmeden Jack Kabakkafa huzursuz oldu.

“Acaba havada u¢gmanin balkabaklarini bozma ihtimali
var m1?” dedi.

“Dikkatsiz davranip kafani agag) digiirmezsen sorun
yok,” diye yanitlad1 Cizgili Bocek. “Aslinda kafan o zaman
da bozulmaz, balkabag: ezmesi olur.”

“Sana kendini tutman, bu duyarsiz gakalari yapmaman
soylenmemis miydi?” diye sordu Tip, yiiziinde sert bir ifa-
deyle Cizgili Bocek’e bakarken.

“Soylenmisti; kendimi tutup bir siiriisini de yapma-
dim zaten,” diye yanitladi bocek. “Ama mitkemmel kelime
oyunlan yapmak igin Oyle ¢ok firsat ¢ikiyor ki benim gibi
egitimli birinin onlari sGyleme arzusuna kargi koymasi nere-
deyse imkansiz.”

“Insanlar az ya da ok egitimli olmalar fark etmeksizin
o kelime oyunlarini yiizlerce yil 6nce kesfetti,” dedi Tip.

“Emin misin?” diye sordu Cizgili Bocek, yuiziinde saskin
bir ifadeyle.
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“Elbette eminim,” diye yamtladi oglan. “Egitimli bir giz-
gili bocek yeni bir gey olabilir; ama sergiledigin davraniglara
bakilirsa bocek egitmek fi tachinden kalma bog bir ugras.”

Cizgili Bocek bu tespitten gok etkilenmig gibiydi; bir siire
hig sesini ¢tkarmadan uysal uysal durdu.

Oturdugu yeri degistiren Korkuluk Tip’in minderlerin
tizerine birakug biberligi gordiy; eline alip incelemeye baglad:.

“Agag at gitsin,” dedi oglan; “bog zaten, tutmamizin bir
anlami yok.”

“Bog mu gergekten?” diye sordu Korkuluk merakla bi-
berligi incelerken.

“Bosg tabii,” diye yamtladi Tip. “Iginde tek bir toz zerre-
cigi kalmayana kadar silkeledim.”

“Ama bu biberligin iki tabam var,” dedi Korkuluk, “igin-
deki taban dig tabandan ti¢ santim daha yukarida.”

“Ver bakayim,” dedi Teneke Adam, biberligi arkadagin-
dan aldi. “Evet,” dedi iyice inceledikten sonra, “bu biberli-
gin kesinlikle gizli bir bolmesi var. Acaba neden?”

“Aglmiyor mu, bakalim neymig?” diye sordu Tip, bu gi-
zemli durum ¢ok ilgisini gekmigti.

“Sey evet, alt taraf gevrilerek agilacak,” dedi Teneke
Adam. “Benim parmaklarim biikiilmiiyor; al bakalim sen
agabilecek misin?”

Biberligi Tip’e uzatt; Tip hi¢ zorlanmadan tabami gevi-
rerek agti. Alrtaki bolmede giimiis rengi ii¢ hap ve onlarin
altinda diizgiince katlanmig bir kagit pargasi vardi.

Oglan haplar yere diigiirmemeye ¢aligarak kagidi ¢ika-
rip aginca kirmizi miirekkeple yazilmig okunakh satirlarla
kargilagn.

“Yiiksek sesle oku,” dedi Korkuluk. Tip de okudu:

“DR. NIKIDIK’IN MESHUR DILEK HAPLARL

Kullanim Sekli: Bir hapi yutunuz; on yediye kadar ikiger
ikiger sayiniz; sonra bir Dilek dileyiniz. Dilek aninda gergek-
lesecektir.
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UYARI: Kuru ve Karanlik Bir Yerde Saklayimz.”

“Hey, ok degerli bir kesif bu!” diye bagirdi Korkuluk.

“QOyle gergekten,” dedi Tip kargihik olarak ciddi bir ifa-
deyle. “Bu haplar ¢ok isimize yarayabilir. Acaba yash Mom-
bi biberligin dibinde olduklarimi biliyor muydu? Hayat
Tozu’nu da yine Nikidik adli birinden aldigini s6yledigini
duymugtum.”

“Gigli bir bityiici olmal!” dedi Teneke Adam. “Toz
basarisin1 kanitladigindan haplarin da ise yarayacagina gii-
venebiliriz.”

“Peki ama,” dedi Korkuluk, “on yediye kadar ikiser iki-
ser nasil sayilabilir? On yedi bir tek say1.”

“Dogru,” dedi Tip, hayal kirkhgina ugramisn. “Hig
kimse ikiger ikiger on yediye kadar sayamaz.”

“O zaman haplar bir isimize yaramayacak,” diyerek ha-
yiflandi Kabakkafa; “bu durum beni epey iizdii dogrusu.
Kafamin higbir zaman bozulmamasin dilemeyi diiginmiis-
tim.”

“Sagmalik!” dedi Korkuluk sertge. “Haplar kullanabile-
cek olsak ondan ¢ok ¢ok daha iyi dilekler dileriz.”

“Bundan daha iyisi nasil olabilir bilemiyorum,” diyerek
karsi gikt zavalli Jack. “Her an bozulma ihtimalin oldugunu
bilseydin benim yasadigim kaygiy: anlardin.”

“Ben sahsen,” dedi Teneke Adam, “duygularini anlayigla
karsiliyorum. Ama zaten on yediye kadar ikiger ikiger saya-
madigimizdan elde edip edebilecegin tek sey benim anlayigh
olmam.”

Bu arada hava bayag) kararmugn, yolcular tepelerinde ay
igiginin delip gegemedigi bulutlu bir gokyiizii oldugunu fark
ettiler.

Gump hi¢ hiz kesmeden uguyordu, nedense kanepeler-
den olusan govde her gegen saat daha da bag dondiiriici
sekilde sallaniyordu.
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Cizgili Bocek midesinin bulandigini séyledi; Tip’in de
beti benzi atmist1 ve ac1 gekiyor gibi goriiniiyordu. Digerleri
kanepelerin kenarlarina tutunmug, agag diismedikleri siire-
ce bu galkantilan umursamiyor gibilerdi.

Hava daha da karardi, Gump simsiyah goklerde dur-
maksizin yol aldi. Yolcular birbirlerini bile géremiyorlardi,
uzerlerine kasvetli bir sessizlik gokmiistii.

Uzun bir siire sonra, derin diisiincelere dalmig olan Tip
konustu.

“Iyi Glinda’nin sarayina geldigimizi nasil anlayacagiz?”
diye sordu.

“Glinda’nin saray: ¢ok uzakta,” diye yanitladi Teneke
Adam; “ben daha 6nce gitmigtim.”

“Peki ama Gump’in ne hizla ugtugunu nereden biliyo-
ruz?” diye 1srarla sordu oglan. “Yerdeki higbir seyi goremi-
yoruz, belki de ulagmak istedigimiz sarayi hava aydinlanma-
dan 6nce gegip gitmis olacagz.”

“Dediklerinde kesinlikle haklisin,” diye yanitladi Korku-
luk, biraz kaygilanmsti. “Ama simdi nasil durabiliriz bile-
miyorum,; bir nehre denk gelebiliriz ya da bir ¢an kulesinin
tepesine; biiyiik bir felaket olur dylesi.”

Gump’in dev kanatlarini diizenli olarak ¢irparak ugma-
ya devam etmesine karar verdiler ve sabirla oturup sabah
olmasini beklediler.

Tip korkularinda hakli gikti; safagin ilk siklanyla ka-
nepelerin kenarindan asag baktiklarinda serpilmis nokta-
ciklar gibi goriinen tuhaf koylerin yer aldigi uzayip giden
dizliikler gordiiler; evlerin gatilar1 Oz Diyari’nin tamamin-
da oldugu gibi kubbe seklinde degildi, ortada yiiksek bir
noktada birlesen egik pargalardan oluguyorlardi. Dizliik-
lerde garip goriinimli hayvanlar dolagiyordu; manzara
daha énce Iyi Glinda’nin iilkesini ziyaret etmig ve oranin
neye benzedigini bilen Teneke Adam’a da Korkuluk’a da
tanidik gelmemisti.
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“Kaybolduk!” dedi Korkuluk keyifsizce. “Gump bizi
colden gegirip Oz Diyar’min tamamen digina qkarmg,
Dorothy’nin bahsettigi korkung dig diinyaya getirmis olmah.”

“Geri donmeliyiz,” diye haykirdi Teneke Adam ciddi bir
sesle, “en kisa siirede geri donmeliyiz!”

“Geri don!” diye bagirdi Tip Gump’a. “Hemen don!”

“Donersem devrilinm,” diye yamitladi Gump. “Ugmaya
hi¢ ahigkin degilim, yapabilecegim en iyi sey yere konmak,
sonra havalanip geriye dogru donmek ve tekrar yola gikmak
oluc.”

Ancak o sirada etrafta amaglarina uygun, durabilecekleri
bir yer yok gibi goériiniiyordu. Oyle biiyiik bir koyiin iizerin-
den gegtiler ki Cizgili Bocek bunun bir sehir oldugunu soyle-
di; sonrasinda da derin vadileri ve dik kayaliklaryla yiksek
bir dag silsilesine vardilar.

“Simdi durabiliriz,” dedi oglan daglarin tepelerine ¢ok
yakin olduklarin goriince. Gump’a doniip emretti: “Gordii-
giin ilk diiz yerde dur!”

“Pekala!” diye yamitladi Gump, iki tarafi ugurum olan
diiz bir kayanin iistiine konmaya karar verdi.

Ama Gump bu tiir bir deneyimi olmadigindan hizim
ayarlayamadi; diiz kayanin iizerinde durmak yerine kayay:
govdesinin yarisi kadar bir mesafeyle kagirds, sag iki kanadi-
m1 kayanin keskin kenarina siirtiip kirdi, sonra da ugurum-
dan agag dogru yuvarlanmaya baslad.

Arkadaglanimiz ellerinden geldigince uzun siire kanepele-
re tutundulag, ama Gump sivri bir kayaya takilinca Sey bag
agag) durup kald: ve hepsi birden agag) diigtii.

Ama sanslarina yalmzca bir metre kadar diigtiiler; denk
geldikleri cukurca kaya ¢ikintisinda bir Kiigitk Karga kolo-
nisine ait dev bir yuva oldugundan Kabakkafa dahil higbiri
yaralanmadi. Sukiir ki Jack degerli kafasinin Korkuluk’un
miikemmel bir yastik iglevi goren yumugak gogsiiniin iistiin-
de oldugunu gordii; Tip de kendisini yaralanmaktan kurta-
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ran bir yaprak ve kagit yigininin tizerine digmistii. Cizgili
Bocek yuvarlak kafasini Sehpa At’a garpmugti ama yalnizca
anlik bir rahatsizlik hissetti.

Teneke Adam basta ¢ok panige kapildi; ama mitkemmel
nikel kaplamasinda bir gizik bile olmadan durumu atlattig-
n1 goriince tekrar her zamanki negesine kavugtu ve yol arka-
daglarina dénerek s6yle dedi:

“Yolculugumuz biraz ani bitti, ama gegirdigimiz kaza
konusunda arkadagimiz Gump’i suglayamayiz; ¢iinkii bu
sartlar altinda elinden geleni yapti. Bu yuvadan nasil kaga-
cagimiz konusunu diisiinmeyi de beyni benimkinden daha
iyi ¢ahgan birine biraksam iyi olur.”

Soziin burasinda yuvanin kenarina kadar emekleyerek gi-
dipasagiyabakanKorkuluk’adondii. Altlarinda derinligi yiiz
metreyi bulan dimdik bir ugurum uzamyordu. Ustlerindeyse
Gump’in harap olmug govdesinin hala kanepelerden binnin
kenarindan asih kaldigs sivri gikinti haricinde piiriizsiiz olan
bir kayalik vardi. Buradan kuctulmanin higbir yolu yok gibi
goriiniiyordu; durumlanmin ne kadar garesiz oldugunu fark
eden bu kiigitk maceracilar ekibi iimitsizlige kapildi.

“Burasi saraydan da beter bir hapishane,” dedi Cizgili
Bocek iizgiin bir sesle.

“Kegke orada kalmg olsaydik,” diye sizlandi Jack. “Dag
havasinin balkabaklarina iyi gelmiyor olmasindan korkuyo-
rum.”

“Kiigitk Kargalar dondiigiinde kesinlikle iyi gelmeye-
cek,” diyerek homurdandi Sehpa At, sirtiistii yattig1 yerden
ayaga kalkabilmek i¢in boguna bir ¢abayla bacaklarini hare-
ket ettinyordu. “Kiigiik Kargalar balkabagina bayihr.”

“Kuglar buraya gelir mi dersiniz?” diye sordu Jack, epey
endigelenmigti.

“Tabii ki gelecekler,” dedi Tip; “bu onlarin yuvasi. Bu-
raya getirdikleri bunca seye bakilirsa da,” diye devam etti,
“sayilan yiizlerce olmali.”
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Gergekten de yuva, hirsiz Kiigiitk Kargalarin yillar iginde
insanlarin evlerinden ¢aldig1, kuglarin higbir igine yarama-
yacak minik nesnelerden olugan ¢ok ilging bir koleksiyonla
yarnisina kadar doluydu. Yuva higbir insanin ulagamayacagi
gizli sakli bir yerde oldugundan bu kayip egyalar higbir za-
man yerlerine donemeyecekti.

Cizgili Bocek ayagiyla bu ¢op yigium kangtinirken —<op
yigin1 diyorum giinkii Kiigiik Kargalar degerli seylerin yani
sira ige yaramaz seyler de galarlar— giizel bir elmas kolyeye
denk geldi. Teneke Adam kolyeyi o kadar gok begendi ki
Cizgili Bocek nazik bir takdim konugmasiyla kolyeyi ona
hediye etti, Teneke Adam da kolyeyi gururla boynuna takts;
biiyiik elmaslarin giines 1511 vurduk¢a parildamasi agin de-
recede hoguna gitmigti.

Bir anda tuhaf giiriiltiiler ve kanat ¢irpma sesleri duydu-
lar, sesler yaklagip siddetlenince Tip bagirdi:

“Kigiik Kargalar geliyor! Bizi burada goriirlerse kesin
saldinip oldiiriirler.”

“Ben de bundan korkuyordum!” diye mizildand:i Ka-
bakkafa. “Ecelim geldi igte!”

“Benimki de!” dedi Cizgili Bocek; “Kiigitk Kargalar bo-
cek aleminin en biiyiik diigmanlandir.”

Digerleri hi¢ korkmadi; ama Korkuluk hemen kizgin
kuglarin zarar verme ihtimali olan ekip iiyelerini korumaya
karar verdi. Tip’e Jack’in kafasimi yerinden gikarmasim ve
kafayla birlikte yuvanin dibine yatmasini emretti; daha son-
ra Cizgili Bocek’e Tip’in yanina uzanmasini séyledi. Onceki
maceralarindan deneyimli olan Oduncu Nick ne yapacagim
biliyordu; Korkuluk’u bagini bozmadan pargalara ayird: ve
¢ikan samanlar Tip’le Cizgili Bocek’in viicutlarini tamamen
kapatacak sekilde iistlerine yaydi.

Bu ig tam bitmigti ki Kiigiik Karga siiriisii yanlarna ulas-
ti. Yuvalarindaki davetsiz misafirleri goriince ofkeli gigliklar
atarak saldiriya gegtiler.
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XIX. Bélum
Dr. Nikidik’in Meshur Dilek Haplar:

Teneke Adam ¢ogunlukla bariggil biri olsa da sartlar ge-
rektirdiginde Romali bir gladyator kadar vahsice savagabilir.
Kiigitk Kargalar kanat darbeleriyle onu neredeyse yere yik-
tiklarinda, sivri gagalar ve pengeleriyle parlak kaplamasina
zarar verme tehdidi olusunca Teneke Adam baltasini yerden
alip hizla kafasinin etrafinda gevirmeye baglad.

Pek ¢ogu bu sekilde geri piiskiirtiilmiig olsa da kuglar o
kadar fazla sayida ve o kadar cesurdu ki ayn gekilde 6fkeyle
saldirmaya devam ettiler. Bazilar1 yuvanin tepesinde savun-
masiz bir halde asili duran Gump’in gozlerini gagaladilar;
ama Gump’in gozleri camdan oldugundan zarar gormedi.
Kiigitk Kargalarin bir kismi Sehpa At’a saldirdi; hala sirtiistii
yatan hayvan tahta bacaklarnyla 6yle siddetli tekmeler atti ki
en az Teneke Adam’in baltasinin savugturdugu kadar saldir-
gam alt etti.

Kuglar béyle bir direnigle kargilaginca Korkuluk’un
yuvanin ortasinda duran ve Tip, Cizgili Bocek ve Jack’in
balkabagindan kafasimi o6rten saman yigimm didiklemeye
bagladilar; samandan pargalar alip ugarak bunlari ¢6p ¢op
agagidaki derin ve biiyitk uguruma birakular.
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Iginin acimasizca tahrip edilisini dehset iginde izleyen
Korkuluk’un bagi, Teneke Adam’a kendisini kurtarmasi
igin bagirdi; dostu da buna tazelenmis bir enerjiyle kargilik
verdi. Baltas1 Kiigiik Kargalarin arasindan neredeyse simgek
hiziyla gegti; sonra neyse ki Gump govdesinin sol tarafinda-
ki saglam kalan iki kanadimi gilgnca ¢irpmaya basgladi. Bu
buyiik kanatlarin hareketiyle Kiigtik Kargalar dehgete kapil-
di; Gump bayag) bir gabalayarak kendini asih kaldig sivri
kayadan kurtardy, algalarak yuvanin igine iniverince kapil-
diklar1 panigin haddi hesab1 olmayan kuslar ¢ighk ¢ighiga
daglara dogru kagtilar.

Son diigman da ortadan kayboldugunda Tip kanepelerin
alundan emekleyerek cikti, sonra da Cizgili Bocek’in gikma-
sina yardim etti.

“Kurtulduk!” diye bagirdi oglan sevingle.

“Kurtulduk gergekten!” dedi Egiamli Bocek de, negeyle
Gump'in kaskau kafasina sikica sarildi. “Bunu da tamamen
Sey’in kanat girpmasina ve Teneke Adam’in saglam baltasi-
na borgluyuz!”

“Eger kurtulduysam beni buradan gikarin!” diye seslen-
di Jack, kafas1 hila kanepelerin alandayds; Tip balkabagim
yuvarlayarak gikarmayi ve tekrar boynun tepesine yerlestir-
meyi bagardi. Sehpa At’1 da ayaklarinin tizerine kaldirdiktan
sonra ona g0yle dedi:

“Verdigin kahramanca micadele igin sana tegekkiir
borgluyuz.”

“Bayagy iyi kurtulduk bence,” dedi Teneke Adam, gurur-
lu bir ses tonuyla.

“Hig de degil!” dedi derinden gelen bir ses.

Bunun uzerine hepsi saskinhk iginde donuip yuvarun arka
tarafinda dylece duran Korkuluk’un bagina bakular.

“Ben kelimenin tam anlamiyla mahvoldum!” dedi Kor-
kuluk, sonra sagkinhklarini fark ederek ekledi. “Baksaniza,
bedenimi dolduran saman nerede?”
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Bu feci soru kargisinda kalakaldilar., Panikle yuvaya bak-
tilar, samandan eser bile kalmamugti. Kiigiitk Kargalar geride
tek bir ¢op birakmamug, hepsini yuvanin agagisindaki yiiz
metrelik derin uguruma atmiglard..

“Ah benim zavalli arkadagim!” dedi Teneke Adam, Kor-
kuluk’un kafasini yerden alip nazikge okgadi. “Kimin aklina
gelirdi boyle zamansiz bir sonunun olacag?”

“Arkadaglarimi  kurtarmak igin yaptim,” dedi kafa;
“boyle asil ve fedakirca bir gekilde yok oldugum igin gok
memnunum.”

“lyi ama neden béyle iimitsizlige kapiliyorsunuz?” diye
sordu Cizgili Bocek. “Korkuluk’un giysileri hala saglam.”

“Evet,” dedi Tenecke Adam; “ama arkadagimizin giysileri
igleri doldurulmadig: siirece ige yaramaz ki.”

“Neden Korkuluk’un igini parayla doldurmuyoruz?”
diye sordu Tip.

“Para m1?” diye bagirdi sagkinlikla hepsi koro halinde.

“Evet,” dedi oglan. “Yuvanin dibinde binlerce bir dolar-
lik banknot var ve iki dolarlik ve beg dolarlik ve hatta onluk,
yirmilik, ellilik. Bir diizine Korkuluk’u doldurmaya yetecek
kadar ¢ok para var. Neden para kullanmayalim?”

Teneke Adam baltasinin sapiyla ¢opleri karigtirdy; ger-
gekten de basta degersiz kagit pargalari zannettikleri geylerin
yaramaz Kigiik Kargalarin gittikleri koylerden ve gehirler-
den yillar iginde galmay: aligkanlik haline getirdikleri farkli
degerlerde banknotlar oldugu ortaya ¢ikti.

Bu erigilmez yuvada haddi hesabi olmayan bir servet
yatiyordu; Korkuluk’un da onay vermesiyle Tip’in Gnerisi
hemen hayata gegirildi.

En yeni ve en temiz banknotlan segip yiginlar halinde
ayirdilar. Korkuluk’un sol bacag) ve gizmesi beg, sag bacag
on dolarlik banknotlarla dolduruldu; govdesi ellilik, yuzlik
ve binliklerle 6yle tika basa dolduruldu ki Korkuluk ceketini
zor kapatabildi.

119



L. Frank Baum

Is bitince, “Artik sen,” dedi Cizgili Bocek etkileyici bir
sesle, “kafilemizin en degerli iyesisin; sadik dostlarin arasin-
da oldugundan harcanma tehliken de ¢ok diigiik.”

“Tesekkiir ederim,” dedi yanit olarak Korkuluk minnet-
le. “Yepyeni biri gibi hissediyorum; her ne kadar ilk bakigta
bir banka kasasiyla karighrilabilirsem de beynimin hala aym
eski malzemeden olustugunu unutmayn liitfen. O beni her
zaman acil bir durumda giivenilen kigi yapan varligim.”

“Eh, simdi bir acil durumla karsi karsiyayiz,” diyerek
gozlemini belirtti Tip, “beynin bu durumdan kurtulmami-
71 saglayamazsa dmriimiiziin kalanim bu yuvada gegirmeye
mahkidm olacagiz.”

“Ya bu dilek haplar?” diye sordu Korkuluk biberligi
ceketinin cebinden ¢ikararak. “Bunlar kagmak igin kulla-
namaz miy1z?”

“Ikiger ikiser on yediye kadar sayamazsak kullanama-
yiz,” diye yamitlad1 Teneke Adam. “lyice Egitimli oldugunu
iddia eden arkadasimiz Cizgili Bocek bunun nasil yapilabile-
cegini kolayca bulabilir herhalde.”

“Egitimimi problem etmeye gerek yok,” dedi yanit ola-
rak Bécek; “bu basit bir matematik problemi. Ogretmenin
karatahtada bir siirii toplama yaptgimi gordiim; x’ler ve
y’ler ve a’larla birlikte gokga art, eksi, esittir ve benzerlerini
kanigtirinca her seyin yapilabilecegini iddia ederdi. Ama ha-
tirladigim kadariyla tek say: olan on yediye kadar ift say:
olan ikilerle saymakla ilgili hi¢bir sey dememisti.”

“Dur dur!” diye bagirdi Kabakkafa. “Bagimi agritiyor-

”

sun.

“Benimkini de,” diye ekledi Korkuluk. “Anlattigin mate-
matik bana iginden belirli bir pargay: almaya ¢aligtigin ama
ugrastik¢a o pargay: yakalama sansimin azaldigy karigik bir
turgu kavanozunu hatirlatiyor. Bu igi bagsarmak miimkiinse
ok basit bir yolunun olduguna eminim.”
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“Evet,” dedi Tip, “yash Mombi hi¢ okula gitmediginden
x’leri ya da eksileri kullanamaz.”

“Saymaya birin yarisiyla basglamaya ne dersiniz?” diye
sordu Sehpa At aniden. “O zaman herkes kolayca on yediye
kadar ikiger ikiser sayabilir.”

Sehpa At kafilenin en aptal olarak goriildiigiinden sas-
kinlikla birbirlerine bakular.

“Kendimden utanmama neden oldun,” dedi Korkuluk,
Sehpa At’in 6niinde egilerek.

“Evet, hayvan hakli,” dedi Cizgili Bocek; “birin yarisin-
dan iki tane bir eder, bir elde edince de birden on yediye
kadar ikiger ikiser saymak kolay.”

“Bu neden benim aklima gelmedi acaba, ¢ok sagirdim,”
dedi Kabakkafa.

“Ben sagirmadim,” dedi Korkuluk. “Sen bizden daha
akilh degilsin ki, degil mi? Haydi bir an 6nce dilek dileyelim.
Ik hapi kim yutacak?”

“Sen yutsan nasil olur?” diye teklif etti Tip.

“Yutamam,” dedi Korkuluk.

“Neden? Agzin var, yok mu?” diye sordu oglan.

“Var; ama agzim boya, yutmakla baglantih bir durumu
yok,” diye yamitladi Korkuluk. “Aslinda,” diye devam etti
her birine tek tek dikkatlice bakarak, “samirim kafilemizde
bir gey yutabilenler yalnuzca oglanla Cizgili Bocek.”

Bu tespitin dogrulugunun farkina varan Tip §6yle dedi:

“O zaman ilk dilegi dileme igini ben ustlenecegim. Bana
Giimiig Haplar’dan birini verin.”

Korkuluk da bunu yapmaya ¢aligti; ama doldurulmus
eldivenleri o kadar kigiik nesneleri tutamayacak kadar ka-
baydi, o da biberligi oglana uzatti, Tip haplardan birini alip
yuttu.

“Say!” diye bagirdi Korkuluk.

“Yarim, bir, tig, bes, yedi, dokuz, on bir,” diye sayd: Tip,
“on Ug, on bes, on yedi.”
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“Simdi dilek dile!” dedi Teneke Adam heyecanla.

Ama tam o sirada oglan 6yle korkung bir agr hissetti ki
panige kapildi.

“Hap beni zehirledi!” dedi giiglitkle. “Ah! Of! Aman!
Oldiim! Bittim! A-ah!” Yuvanin dibinde iki biikliim &yle bir
kivranmiyordu ki hepsi ¢ok korktu.

“Senin i¢in ne yapabiliriz? Soyle ne olur!” diye yalvard
Teneke Adam, nikel yanaklarindan oglanin sikintisim pay-
lagtigini gosteren gozyaslan siiziiliiyordu.

“Bi... Bilmiyorum!” diye yarutlad: Tip. “Ah! O hap: hig
yutmamig olmayi dilerdim!”

Agnis1 bir anda kesilen oglan ayaga kalku ve Korku-
luk’un hayretle biberligin dibine baktigimi gordii.

“Ne var?” diye sordu oglan az 6nceki durumundan biraz
utanarak.

“Haplarin iigii de yine biberligin dibinde!” dedi Korku-
luk.

“Tabii ki orada olacaklar,” dedi Cizgili Bocek. “Tip hap
hi¢ yutmamug olmay: dilemedi mi? Dilegi gergeklesti ve hap
yutmadi. Dolayisiyla tabii ki haplann iigii de biberligin di-
binde.”

“Olabilir, ama hap bana sanki yutmusum gibi korkung
bir agn verdi,” dedi oglan.

“Miimkiin degil!” dedi Cizgili Bocek. “Hi¢ yutmadiysan
hap karmni agritmig olamaz. Gergeklegen dilegin de hap:
yutmadigim kamthyor; agn filan hissetmedigin de son de-
rece agik.”

“O zaman agrinin miithig bir taklidiydi,” diye kargihk
verdi Tip ofkeyle. “Bir sonraki hapi sen alsan nasil olur...
Bir dilegi harcadik zaten.”

“Ah, hayir harcamadik!” diye karg: gikti Korkuluk. “Bu-
rada hala ii¢ hap var, her biri de dilek dilemeye uygun.”

“Simdi de sen benim basimi agritiyorsun,” dedi Tip. “Ne
olup bittigini hi¢ anlamiyorum. Tek bildigim bir hap daha
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yutmayacagim!” diye ekledikten sonra da suratimi asip yu-
vanin arka tarafina dogru gitti.

“Peki,” dedi Cizgili Bocek, “dilek dileyebilecek olan ve
bunu yapmak isteyen tek kigi ben olduguma gore, en Hay-
li Biiyiitiilmii ve Iyice Egitimli halimle bizi kurtarmak da
bana digiiyor. Haplardan birini alayim.”

Bir an bile duraksamadan hapi yuttu; Bocek tipki Tip’in
yapuig gibi on yediye kadar ikiger ikiger sayarken hepsi dur-
mug cesaretini takdir ederek ona bakiyordu. Her nedense,
belki de boceklerin mideleri oglanlarinkinden daha saglam
oldugu igin, giimiis hap onda agriya filan neden olmadi.

“Gump’in kirk kanatlarinin diizelmesini, yeni gibi ol-
masini dilerim!” dedi Cizgili Bocek etkileyici bir ses tonuyla
agir agir.

Hepsi birden Sey’e bakmak lizere dondiiler; dilek oyle
hizh gergeklesmigti ki Gump kargilarinda kusursuz bigimde
onanlmug olarak duruyordu, sarayin ¢atisinda ilk canlandi-
rildigindaki gibi havada ugabilecek durumdaydh.
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XX. Bolum
Korkuluk Iyi Glinda’dan Yardim Istiyor

“Yagasin!” diye bagirdi Korkuluk negeyle. “Artik bu
berbat Kiigiik Karga yuvasindan canimiz ne zaman isterse
gidebiliriz.”

“Ama hava neredeyse karardi,” dedi Teneke Adam;
“ugusa baglamak icin sabahi beklemezsek bagimiz daha da
cok belaya girebilir. Neyle kargilasacagimizi bilemedigimiz-
den, su gece yolculuklarin hig sevmiyorum.”

Giin agarana kadar beklemeye karar verdiler; macera-
cilar alacakaranhkta Kiigiik Kargalarin yuvasinda hazine
arayarak kendilerini oyaladilar.

Cizgili Bocek incecik kollarina tam gelen dévme altin-
dan iki gik bilezik buldu. Korkuluk yuvada bolca bulunan
yiiziiklerin cazibesine kapildi. Cok gegmeden doldurulmug
eldivenlerinin her bir parmagina bir yiizitk gecirmisti, sonra
bu kadarla yetinmeyip bagparmaklarina birer tane daha ek-
ledi. Ozenle yakut, ametist, safir ve benzeri parlak tagh yii-
zitkleri segtiginden Korkuluk’un ellerinin artik ok ihtigamli
bir goriintiisii vardi.

“Kralige Jinjur bu yuvaya bayilirdi,” dedi diigiincelere
dalarak, “anladigim kadariyla o ve yanindaki kizlar beni dii-
pediiz sehrimin ziimriitlerini galmak igin tahttan indirdiler.”
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Teneke Adam elmas kolyesinden ¢ok memnundu ve
daha fazla siisleme kabul etmedi. Tip agir bir kostegin ucun-
da has altindan bir saat buldu ve gururla cebine yerlestirdi.
Tash birkag brosu Jack Kabakkafa’mn kirmizi yelegine ig-
neledi; saplh bir opera gozliigiinii de ince zincirinden Sehpa
At'in boynuna ast1.

“Cok hog,” dedi hayvan gozliige begeniyle bakarak;
“peki ne ige yariyor?”

Ancak bu soruya higbiri yanit veremedi; Sehpa At da bu-
nun az bulunan bir siis egyas: olduguna kanaat getirdi ve
¢ok hosuna gitti.

Ekibin higbir iiyesi ihmal edilemezdi; her ne kadar bu
tuhaf sahsiyet kendisine gosterilen ilgiden higbir sekilde
memnun olmug gibi goriinmese de Gump’in boynuzlarinin
uglarina da biiyitk miihiir yiiziikleri takular.

Kisa siire sonra karanhk bastirdi, Tip ve Cizgili Bocek
uykuya dalarken digerleri sabirla oturup sabah olmasim
beklediler.

Sabah Gump’in ige yarar halde olmasindan dolay: ken-
dilerini kutlamalan i¢in bir neden daha ¢iku; giinkii giiniin
agarmasiyla birlikte kalabalik bir Kiigiik Karga siiriisii yu-
vay! ele gecirmek igin yeni bir savag vermek iizere yaklagi-
yordu.

Ama maceracilarimiz saldiriya gegilmesini beklemediler.
Olabildigince gabuk kendilerini kanepelerin minderlerine at-
tilar, Tip Gump’a harekete gegmesini soyledi.

Gump derhal havaya yiikseldi; kuvvetli ve diizenli hare-
ketlerle girpilan biiyiik kanatlar sayesinde bir anda yuvadan
o kadar ¢ok uzaklagtlar ki giiriiltiicii Kiigiik Kargalar onlan
kovalamaya filan kalkismadan yuvaya yerlestiler.

Sey geldigi yone, kuzeye dogru ugtu. En azindan Korku-
luk boyle digiiniiyordu, digerleri de yon bulma konusunda
en iyilerinin Korkuluk oldugu konusunda hemfikirdi. Cok
sayida sehrin ve kdyiin iizerinden gegtikten sonra Gump on-
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lan evlerin giderek azaldigi ve zamanla hi¢ kalmadig: genig
bir ovanin iizerinden ugurdu. Sonra sira Oz Diyari’ni diinya-
nin geri kalanindan ayiran genis ¢ole geldi; 6glen olmadan,
tekrar anayurtlannin sinirlari igine girdiklerini gosteren kub-
be bigimli evleri gordiiler.

“Ama evler ve ¢itler mavi,” dedi Teneke Adam, “bu da
Kiarsoylarn iilkesinde oldugumuzu gésteriyor, demek ki Iyi
Glinda’dan ¢ok uzagiz.”

“Ne yapacagiz?” diye sordu oglan kilavuzlarina done-
rek.

“Bilmiyorum,” diyerek diiriistge yamitladi Korkuluk.
“Zumriit Sehri’'nde olsaydik dosdogru giineye gider hede-
fimize ulagirdik. Ama Ziimriit Sehri’ne gitmeyi goze alama-
y1z, Gump da bityiik bir ihtimalle her kanat girpigiyla bizi
yanhs yonde biraz daha uzaga gotiiriiyor.”

“O zaman Cizgili Bocek bir hap daha yutmaly,” dedi Tip
kararh bir sekilde, “ve bizim dogru yone gitmemizi dileme-
li.”

“Peki,” dedi Hayli Biiyiitilmiig buna kargilik, “ben bu
ige goniillilyiim.”

Gelgelelim Korkuluk i¢inde iki giimiis Dilek Hap1 olan
biberligi cebinde bulamad. Endigelenen yolcular degerli bi-
berligi Sey’in her bir santimetrekaresinde aradilar ama bi-
berlik ortada yoktu.

Bu esnada Gump ugmaya devam ediyor, onlan bilmedik-
leri bir yere dogru gotiiriiyordu.

“Biberligi Kiigiik Karga yuvasinda unutmug olmaliyim,”
dedi Korkuluk sonunda.

“Cok biiyiik bir talihsizlik,” dedi Teneke Adam. “Ama
Dilek Haplar’nmi kegfetmemizin oncesinden daha kotii bir
durumda degiliz.”

“Hatta daha iyi durumdayiz,” dedi Tip, “ne de olsa kul-
landigimiz bir hap bizim o korkung yuvadan kagmamizi

saglad.”
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“Yine de diger ikisinin kaybolmasi ¢ok vahim bir durum,
dikkatsizligim nedeniyle siki bir azan hak ediyorum,” diye-
rek konugmaya katildi Korkuluk bin pisman. “Boylesine
benzersiz bir kafilenin her an kazalarla kargilagma ihtimali
var; hatta su an bile yeni bir tehlikeye yaklasiyor olabiliriz.”

Kimse bu soylenene karg1 gikmaya cesaret edemedi; iist-
lerine kasvetli bir sessizlik ¢oktii.

Gump sabit bir hizla ugmaya devam etti.

Aniden Tip saskinlik belirten bir ses gikardi.

“Giiney lilkesine gelmis olmaliyiz,” diye bagirdi, “bakin
altmiuzdaki her sey kirmizi!”

Hepsi birden egilip kanepelerin arkasindan agag1 bakt-
lar; yani kabaktan kafasinin boynundan kayip diigme ihti-
mali kargisinda ¢ok temkinli olan Jack diginda hepsi. Kirmi-
21 evler, citler ve agaclar, hepsi hakikaten de Iyi Glinda’nin
iilkesinde olduklariru gosteriyordu; hizla siiziiliirken Teneke
Adam daha 6nce gegtikleri yollarla binalar1 tanid: ve tinli
Sihirbaz’in sarayina ulasabilmeleri i¢in Gump’in ugus yonii-
nii birazcik degistirdi.

“Giizel!” dedi Korkuluk keyifle. “Kaybolan Dilek Hap-
lar’’na ihtiyacitmiz yok artik, gitmek istedigimiz yere ulag-
uk.”

Sey yavag yavas alcald1 ve zemine yaklagti, sonunda Glin-
da’nin giizel bahgelerinde yere konup hareketsiz kaldy; kadi-
femsi yesil ¢imin tizerindeydi, hemen yaninda havaya su ye-
rine parildayan degerli taglar figkirtan bir fiskiye vardy; taglar
onlar yakalamak tizere yapilmig oymali mermerden havuza
hafif bir ¢inlama sesi ¢ikararak diigityordu.

Glinda’nin bahgelerindeki her sey ¢ok muazzamd, yol-
cularimiz hayran hayran saga sola bakinirken sessizce orta-
ya gikan bir boliik asker tarafindan etraflan gevrildi. Biiyiik
Sihirbaz’in askerleri de geng kizlardi ama Jinjur'un Isyan
Ordusu’ndakilerden tamamen farkhlardi. Glinda’nin asker-
leri sade iiniformalar giymig, kilig ve mizrak kusanmuglard;
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savag sanatlari konusunda iyi bir egitim aldiklarin1 kanitla-
yacak bir ustalik ve diizenle yiiriiyorlard.

Boliigiin komutani ve ayni zamanda Glinda’nin 6zel ko-
rumasi olan Yiizbagi, Korkuluk’u ve Teneke Adam’i hemen
taniyarak saygiyla selamladi.

“lyi giinler!” dedi Korkuluk, gosterisli bir edayla sapka-
sin1 ¢ikararak; Teneke Adam da asker selami verdi. “Adil
Hitkiimdarinizin huzuruna kabul edilmeyi istemek i¢in gel-
dik.”

“Glinda su anda sarayinda, sizi bekliyor,” dedi Yiizbagi;
“¢uinkii geleceginizi siz buraya ulagmadan ¢ok 6nceden bi-
liyordu.”

“Cok garip!” dedi Tip hayretle.

“Hig de degil,” diye kargilik verdi Korkuluk, “ne de olsa
Iyi Glinda kudretli bir Sihirbaz; Oz Diyarr’nda olup biten
higbir sey onun dikkatinden kagmaz. Herhalde neden geldi-
gimizi de bizim kadar iyi biliyordur.”

“E, o zaman gelmemizin amaci ne?” diye sordu Jack ap-
tal aptal.

“Senin bir Kabakkafa oldugunu kamitlamak!” diye ya-
nitladi Korkuluk. “Eh, madem Sihirbaz bizi bekliyormusg,
daha fazla ge¢ kalmayalim.”

Kanepelerden agag inip Yiizbagi’nin arkasindan saraya
dogru gittiler. Sehpa At bile bu acayip kafilede yerini almugti.

Glinda ustalikla iglenmis altindan tahtinda oturuyordu;
her biri kendine 6zgii ziyaretgileri igeri girip egilerek selam
verdiklerinde giiliimsemesini zar zor bastirabildi. Korkuluk
ile Teneke Adam’1 taniyor ve seviyordu ama cubaf Kabakka-
fa ve Hayli Biiyiitiilmiig Cizgili Bcek daha 6nce hi¢ gorme-
digi canlilard: ve digerlerinden bile az rastlanir gibi duruyor-
lardi. Sehpa At’a gelince, diipediiz hareket eden birkag tahta
pargastydi; hayvan selam verirken 6yle kaskati bir sekilde
egildi ki kafasi yere garpti ve askerler arasinda Glinda’nin da
samimiyetle katildig: bir giiliisme dalgasina yol agt1.
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“Siz yiice ekselanslarina saygiyla bildirinim ki,” diye soze
bagladi Korkuluk ciddi bir ses tonuyla, “Ziimriit Sehrim
orgii sisgli bir grup kiistah kiz tarafindan ele gegirildi. Biitiin
erkekleri kole yaptilar, sokaklardaki ve kamu binalarindaki
tim ziimriit taglan galdilar, zorla tahtimi aldilar.”

“Biliyorum,” dedi Glinda.

“Ayrica beni ve aym zamanda burada kargimzda bulu-
nan dost ve miittefiklerimi yok etmekle tehdit ettiler,” diye
devam etti Korkuluk konugmasina, “ellerinden kagmayi ba-
saramasaydik hayatimiz goktan sona ermigti.”

“Biliyorum,” dedi Glinda tekrar.

“Ben de her zaman bahtsizlarin ve ezilenlerin yardimina
memnuniyetle kogtugunuza inandigim igin,” dedi Korku-
luk, “yardiminizi rica etmeye geldim.”

“Dogru,” dedi Sihirbaz yavasga. “Ama Ziimriit Sehri
artik kendisini kralige ilan eden Komutan Jinjur tarafindan
yonetiliyor. Ona kargt ckmaya ne hakkim var?”

“Ama taht1 benden ¢aldi 0,” dedi Korkuluk.

“Peki sen nasil olmugtu da tahta gtkmigtin?” diye sordu
Glinda.

“Taht Oz Biiyiiciisi’'nden bana gegti, ama halkin da ter-
cihiydi,” diyerek yamtladi Korkuluk. Béyle sorgulanmaktan
huzursuz olmugtu.

“Peki Bityiicii taht1 kimden almig?” diye devam etti Sihir-
baz ciddi bir tonla.

“Bana onceki kral olan Pastoria’dan aldigim soylediler,”
dedi Korkuluk, Sihirbaz’in israrl tavr kargisinda kafasi ka-
rigmigti.

“Demek ki,” dedi Glinda, “Zumriit Sehri’nin taht1 ne
sana ne de Jinjur’a ait; taht Biyiicii’niin zorla elinden aldig
Pastoria’min.”

“Dogru,” diyerek onayladi Korkuluk uysalca. “Ama
Pastoria oldi gitti; birinin onun yerine sehri yonetmesi la-

»

zim.
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“Pastoria’nin bir kizi vard, yani Ziimriit Sehri tahtinin
yasal varisi. Bunu biliyor muydun?” diye sordu Sihirbaz.

“Hayir,” diyerek yamtladi Korkuluk. “Ama bu kiz hala
hayattaysa onun yolundan gekilirim. Jinjur'un sahtekarl-
ginin ortaya ¢tkmasi ve tahttan indirilmesi, en az kendimin
tekrar tahta ¢ikmas: kadar memnun eder beni. Aslinda kral
olmak pek de eglenceli bir gey degil, 6zellikle de kafas: gali-
sanlar icin. Coktandir daha yiice mevkilere uygun oldugu-
mun farkindayim. E peki tahtin sahibi bu kiz nerede, adi ne?”

“Ad1 Ozma,” diye yanitladi Glinda. “Ama nerede oldu-
gunu bulma ¢abalarim hep bosa gitti. Oz Biiyiiciisii, tahti
Ozma’nin babasindan zorla aldiginda kizi bilinmeyen bir
yere gizledi; ne oldugunu anlayamadigim bir sihir numa-
rastyla benim kadar deneyimli bir Sihirbaz tarafindan bile
yerinin bulunmasini engellemeyi bagard:.”

“Cok tuhaf,” diye lafa girdi Cizgili Bocek ukala bir bi-
¢imde. “Muhtegem Oz Biiyiiciisii’niin bir hilekardan bagka
bir sey olmadigin1 duymustum!”

“Sagma!” diye bagirdi Korkuluk, bu soylenenden ok
rahatsiz olmugtu. “Bana muhtegem beynimi o vermedi mi?”

“Benim kalbimin de hileli bir tarafi yok,” dedi Teneke
Adam, Cizgili Bocek’e ofkeyle bakarak.

“Belki de yanhs duymusumdur,” dedi Cizgili Bocek ke-
keleyerek, geriye dogru bir adim att. “Biyiicii’yii sahsen
tamimiyordum.”

“Ama biz tanyorduk,” diye kargilik verdi Korkuluk sert-
ge, “seni temin ederim gok biiyiik bir bilyiiciiydi. Baz1 ufak
sahtekarliklara kanigtigi dogru; ama sorarim sana, biiyiik bir
biiyiicii olmasa bu Ozma denilen kiz1 kimsenin bulamayaca-
g1 sekilde nasil saklasin?”

“Ben... ben lafimi geri aliyorum!” dedi Cizgili Bocek
usulca.

“Bu simdiye kadar soyledigin en mantikli s6z oldu,” dedi
Teneke Adam.
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“Bu kiz1 nereye gizledigini bulmak igin bir kere daha
ugragmaliyim,” dedi Sihirbaz digiinceli bir tavirla. “Ki-
tiphanemde Biiyiicii’niin Oz Diyar’’mizdayken yaptig) her
hareketin yazih oldugu bir defter var. Yani casuslarim ta-
rafindan gozlenebilmis her hareketi en azindan. Bu gece o
defteri dikkatlice okuyarak kayip Ozma’y: bulmamizda bize
yol gosterebilecek seyleri saptamaya gahsacagim. Bu arada
liitfen sarayimda keyfinize bakimiz ve hizmetgilerime kendi
hizmetgilerinizmig gibi emir vermekten g¢ekinmeyiniz, rica
ederim. Yarin sizi tekrar huzuruma kabul edecegim.”

Glinda bu kibar konugmadan sonra maceracilarin gitme-
sine miisaade etti; onlar da giizel bahgelerde dolastilar, Gii-
ney’in kraligesinin kraliyet sarayinin etrafina yaptirdigs tiim
o hos seylerle oyalanarak saatler gegirdiler.

Ertesi sabah tekrar Glinda’nin huzuruna giktiklarinda
Glinda goyle dedi:

“Biiyiicii’niin yaptiklarinin kayitlarim dikkatlice incele-
dim; aralarinda siiphe uyandiric1 sayilabilecek yalmzca g
sey bulabildim. Fasulyeyi bigakla yiyormug, Mombi’yi ig
kere gizlice ziyaret etmis ve sol ayag hafif aksiyormus.”

“Ah, bu sonuncusu kesinlikle siiphe uyandiriyor!” diye
haykirdi Kabakkafa.

“Sart degil,” dedi Korkuluk, “belki de ayaginda nasir
vardi. Bana fasulyeyi bigakla yemesi daha siiphe uyandirici
geldi.”

“Belki de Biiyiicii’niin geldigi biiyiik Omaha memleke-
tinde adet Gyledir,” diyerek fikrini sdyledi Teneke Adam.

“Olabili,” diye onayladi Korkuluk.

“Peki nigin,” dedi Glinda, “Mombt’yi ii¢ kere gizlice zi-
yaret etmis olabilir?”

“Gergekten, nigin acaba?” diye tekrarlad: Cizgili Bocek.

“Biiyiicii’niin yagh kadina kendi sihir numaralarindan
birgogunu Ogrettigini biliyoruz,” diye konusmasina devam
etti Glinda; “bunu kadin kendisine bir sekilde yardim etme-
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mig olsa yapmazdi. Yani Mombi’nin ona Ozma'’y: saklama
konusunda yardimci oldugundan giiphelenmemiz igin man-
tikh bir neden var. Ozma, Ziimriit Sehri tahtinin gergek va-
risi ve tahti ele gegiren kigsi igin siirekli bir tehdit olugturuyoc
Halk Ozma’nin yagiyor oldugunu bilseydi ona hak ettigi ko-
numu verir, onu kraligeleri yapard1.”

“Saglam bir iddia!” diye bagirdi Korkuluk. “Mombi’nin
bu hain planlara kanigngindan hig siiphem yok. Ama bu bil-
ginin bize ne yarari var?”

“Mombi’yi bulmaliyiz,” diye yamitladi Glinda, “ve ona
kizin nerede oldugunu soyletmeliyiz.”

“Mombi bu ara Kralige Jinjur'un yaninda, Ziimriit Seh-
ri'nde,” dedi Tip. “Yolumuza bunca engel ¢ikaran oydu,
aynca Jinjur’un arkadaglanmu yok etmekle, beni de yagh ca-
dinin himayesine geri vermekle tehdit etmesinin arkasinda
da o var.”

“O zaman,” dedi Glinda, “ordumla Ziimriit Sehri’ne
gidip Mombi’yi tutsak alacagim. Daha sonra belki ona Oz-
ma’yla ilgili gergegi soyletebiliriz.”

“O ¢ok korkung biridir!” dedi Tip, Mombi’nin siyah
¢aydanhg; aklina gelince iirperdi. “Bildiginden de sagmaz.”

“Ben de bildigimden hi¢ sasmam,” dedi karsilik olarak
Sihirbaz yiiziinde tath bir giilimsemeyle, “Mombi’den en
ufak bir korkum yok. Bugiin gerekli tiim hazirhklan yapa-
cagim, yarin safak sokerken de Ziimriit Sehri’ne dogru yola
gikanz.”
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XXI. Bolim
Teneke Adam Bir Giil Kopariyor

Iyi Glinda’nin ordusu safak vakti sarayin ana kapisinin
oniinde toplandiginda ¢ok gorkemli ve etkileyici goriiniiyor-
du. Asker kizlarin canh renklerdeki iiniformalan ¢ok hogtu;
gumig uglu mizraklar parlak ve 11l 1g1ild1, muzraklarin uzun
saplan sedef kakmaliydi. Subaylarin hepsi keskin, parilda-
yan kiliglar kuganmugti, kalkanlarinin kenari tavus kugu tiy-
leriyle gevrelenmigti; gercekten de boylesine goz kamagtric
bir orduyu higbir rakibin yenme ihtimali yokmug gibi gorii-
niiyordu.

Sihirbaz bir at arabasinin govdesine benzeyen, kapilar
ve ipek perdeli pencereleri olan giizel bir tahtirevana binmis-
ti. Ama tahtirevan araba gibi tekerlekler iizerinde degil, iki
uzun yatay tahtamn iizerinde duruyordu ve on iki kiginin
omzunda taginiyordu.

Korkuluk ve yol arkadaglari ordunun hizh yiiriiyiigiine
ayak uydurabilmek i¢in Gump’a binmeye karar verdiler;
Glinda yola gikip askerleri de kraliyet bandosunun ¢aldig
canlandirici pargalar egliginde yiirirken arkadaglanmiz da
kanepelere tirmanip onlan takip etti. Gump, iginde Sihir-
baz’in oldugu tahtirevanin tam tepesine denk gelecek sekilde
yavasgga ugtu.
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“Dikkat et,” dedi Teneke Adam altlarindaki orduya
bakmak igin kenardan haddinden fazla egilen Korkuluk’a,
“digebilirsin.”

“Bir sey olmaz ki,” dedi egitimli Cizgili Bocek, “en fazla
etrafa biraz para sagar.”

“Sana ne demistim ben...” dedi Tip sitem eden bir ses
tonuyla.

“Tamam!” dedi Cizgili Bocek hemen. “Oziir dilerim. Bu
sefer gergekten kendimi tutmaya galigacagim.”

“lyi olur,” dedi oglan, “eger bizimle yolculuk etmeye de-
vam etmek istiyorsan tut.”

“Ah! Sizden ayn kalmaya dayanamam artik,” diye miril-
dandi Bocek dokunakl bir sesle; Tip de konuyu uzatmadi.

Ordu hi¢ durmadan ilerledi ama Ziimriit Sehri’nin kapi-
sina vardiklarinda karanhk basarmisti. Glinda’nin ordusu
aysiz gecede usulca sehri kugatti ve yemyesil gimenlerin iize-
rine kirmiz1 ipek gadirlarini kurdu. Sihirbaz’in digerlerinden
daha biiyiik olan gadir1 saf beyaz ipekten yapilmigti, tepesin-
de kirmuzi sancaklar dalgalaniyordu. Korkuluk’un ekibi igin
de bir ¢adir kurulmustu; askerlere 6zgii dikkat ve gabukluk-
la yapilan bu hazirliklar tamamlandiginda ordu dinlenmeye
cekildi.

Ertesi sabah askerleri kogarak gelip etraflarini geviren
bir ordu oldugu haberini verince Kralige Jinjur’un sagkinhg)
bilyiik oldu. Hemen kraliyet sarayinin yiiksek kulelerinden
birine trmand: ve dort bir tarafta dalgalanan sancaklan
gordi; Glinda’nin bilyiik beyaz ¢adir1 da tam sehir kapisinin
kargisina kurulmustu.

“Kaybedecegimiz kesin!” diye bagirdi Jinjur umitsizlik
iginde. “Orgii siglerimiz rakibin bu uzun mizraklan ve kor-
kung kiliglar1 karsisinda neye yarar ki?”

“Yapabilecegimiz en manukl sey,” dedi kizlardan biri,
“zarar gormeden Once, mimkiin oldugunca gabuk teslim
olmak.”
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“QOyle olmaz,” dedi kargihk olarak Jinjur daha cesur bir
tavirla. “Diigman hila duvarlarin diginda, barig goriigmesi
yaparak zaman kazanmaya galigmaliyiz. Bir ategkes bayrag:
alp Glinda’ya neden topraklarnimu istila etmeye kalkigtigim
ve ne istedigini sormaya git.”

Kiz elinde barig istegini gosteren beyaz bir bayrakla kapi-
dan ¢ikip Glinda’nin gadirina gitti.

“Kralige’ne soyle,” dedi Sihirbaz, kiza; “yagh Mombi’yi
tutsak olarak bana teslim etsin. Eger bunu yaparsa onu daha
fazla rahatsiz etmeyecegim.”

Bu mesaj kendisine iletildiginde Kralige’nin cami ¢ok si-
kildi, ne de olsa Mombi onun bagdamigmaniydi ve Jinjur
yagh cadidan ¢ok korkuyordu. Yine de Mombi’yi yanina
¢agirtth ve Glinda’nin soylediklerini ona aktardi.

“Hepimizi sikintilar bekledigini goriilyorum,” diye minil-
dand: yagh cadi cebinde tagidigy sihirli aynaya bir goz at-
tiktan sonra. “Ama yine de bu kendini ¢ok akilli zanneden
Sihirbaz’s kandirip kurtulabiliriz.”

“Seni ona teslim etmek benim agimdan daha az tehlikeli
olmaz my, ne dersin?” diye sordu Jinjur gergin bir bigimde.

“Qyle bir sey yaparsan bu sana Ziimriit Sehri’nin tahtina
mal olur!” diye yanitlad: yagh cadi kendinden emin. “Ama
bu isi kendi yontemlerimle ¢6zmeme izin verirsen ikimizi de
kolayca kurtarabilirim.”

“O zaman nasl istersen Oyle yap,” diyerek yamtlad: Jin-
jur. “Kraligelik o kadar soylu bir ig ki tekrar eve donmek
zorunda kalip anneme yardim olsun diye yatak toplamay:
ya da bulagik yikamay hig istemiyorum.”

Mombi, Jellia Jamb’1 yanina gagirds; iyi bildigi bir biyi-
yii yapu. Bityiiniin sonucunda Jellia, Mombi’nin goriintiisii-
nii ve 6zelliklerini alirken yagh cadi da kiza 6yle ¢ok benzedi
ki birinin bu aldatmacay: anlamasi imkansiz gibiydi.

“Simdi,” dedi yagh Mombi Kralige’ye, “askerlerin bu
kizi1 Glinda’ya gétiirsiin. Glinda gergek Mombi’yi ele gegir-
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digini diigiinecek ve hemen giineydeki kendi iilkesine geri
donecektir.”

Thtiyar bir kadin gibi aksayarak yiiriiyen Jellia, sehrin ka-
pisindan gikarildi ve Glinda’nin huzuruna gotiirildii.

“Iste istediginiz kisi,” dedi muhafizlardan biri, “Kra-
lige’miz artuk soz verdiginiz gibi buradan gitmenizi ve bizi
rahat birakmanizi rica ediyor.”

“Zaten Oyle yapacagim,” diye yanitladi Glinda durum-
dan memnun; “tabii eger bu kadin gergekten goriindiigi
kigiyse.”

“Gergekten de yash Mombi,” dedi dogruyu soyledigini
diigiinen muhafiz; sonra Jinjur’un askerleri sehre geri don-
diiler.

Sihirbaz hemen Korkuluk’la arkadaglarini ¢cadinnda top-
ladi ve s6zde Mombi’yi kayip kiz Ozma hakkinda sorguya
gekmeye basgladi. Ama Jellia’nin bu olayla ilgili en ufak bir
bilgisi yoktu, sorgulama yiiziinden asabi bozulan kiz daha
fazla dayanamayip aglamaya baglayarak Glinda’yr sagkin-
liga ugratu.

“Cok ucuz bir numara bu!” dedi Sihirbaz gozleri 6tkeyle
parlayarak. “Bu Mombi filan degil, ona benzeyecek sekilde
degistirilmig bir bagkasi! Soyle bana,” dedi titreyen kadina
donerek, “adin ne?”

Jellia adin1 s6ylemeye cesaret edemedi; giinkii yash cadi
tarafindan sahtekarlig meydana gikaracak olursa oldiiriil-
mekle tehdit edilmigti. Ama Glinda her ne kadar tatli ve hog
olsa da biiyiiden Oz Diyan’ndaki herkesten daha iyi anlards;
sihirli birkag kelime soyleyip belirli bir el hareketi yaparak
kiz1 cargabuk gergek haline doniigtiirdii, ayn1 anda Jinjur’un
sarayindaki yagh Mombi de birdenbire kendi garpik viicu-
duna ve girkin yiiziine kavustu.

“Vay, Jellia Jamb’mug!” diye bagirdi Korkuluk kiz1 tani-
yarak.

“Cevirmenimiz!” dedi Kabakkafa sevingle giiliimseyerek.
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Sonra Jellia’ya Mombi’nin yaptn@ numaray: zorla an-
laturdilar; kiz Glinda’ya bundan sonrasinda kendisini ko-
rumasi igin yalvardi, Sihirbaz da seve seve kabul etti. Ama
Glinda gergekten ¢ok kizmign; Jinjur’a sahtekarligin ortaya
cikug, gercek Mombi’yi gondermesi gerektigi, yoksa bunun
korkung sonuglarina katlanmak zorunda kalacag: mesajin
yollad. Jinjur bu mesaji bekliyordu; ¢iinkii yagh cadi kendi
gorintisiine geri dondiigiinde Glinda’mn numarasini orta-
ya gtkardigimi anlamigh. Ama kotu kalpli yagh kadin goktan
yeni bir aldatmaca digiinmiig ve Jinjur’a da igbirligi yapmasi
i¢in sOz verdirmigti. Bu nedenle Kralige, Glinda’nin ulagina
soyle dedi:

“Glinda’ya Mombi’yi higbir yerde bulamadigim: soyle-
yin, ama kendisi sehre gelip yagh kadini aramakta serbest.
Isterse yaninda arkadaglarini da getirebilir; ama giines bata-
na kadar Mombi’yi bulamazsa hig sorun ¢ikarmadan bura-
dan gitmeye ve bizi bir daha rahatsiz etmemeye s6z vermesi
gerek.”

Glinda Mombi’nin sehir duvarlarinin iginde bir yerde ol-
dugunu bildiginden bu sartlar1 kabul etti. Jinjur kapilarin ar-
dina kadar agilmasini emretti; Glinda beraberinde bir boliik
askerle igeri girdi, arkalarindan Korkuluk ve Teneke Adam
geliyordu, Jack Kabakkafa Sehpa At’i siiriiyordu, Hayli Bi-
yutiilmiig Cizgili Bocek de agirbagh bir edayla en arkada
yuruyordu. Tip ise Glinda kendisinden ¢ok hoglandigindan
Sihirbaz’in hemen yanindaydi.

Yashi Mombi’nin Glinda’ya yakalanmaya hig niyeti yok-
tu elbette; dolayisiyla diigmanlari sokakta ilerlerken yagh
cadi kendini sarayin bahgesindeki bir ¢alida agmig kirmizi
bir giile doniigtiirdii. Zekice bir fikir ve Glinda’nin siiphe-
lenmeyecegi bir numaraydi; bu nedenle degerli saatler bogu
bosuna Mombi’yi arayarak gegti.

Giinbatnrmu yaklagtginda Sihirbaz yagh cadinin istiin
kumazhigiyla baga ¢ikamayacagini anladi; askerlerine gehir-
den ¢ikma ve ¢adirlarina geri donme emri verdi.
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Tam da o sirada Korkuluk ve arkadaglan sarayin bahge-
sinde Mombi’yi anyorlardi; Glinda’nin emrine uymak iizere
hayal kinkhgyla yonlerini degistirdiler. Ancak bahgeden ay-
rilmadan once gigekleri ok seven Teneke Adam’in g6ziine
bir galida agmig kocaman bir kirmiz1 giil ¢arpt; o da gigegi
koparip teneke gogsiindeki teneke diigme iligine giizelce tut-
turdu.

Bu sirada giiliin hafifce inledigini duydugunu sandi ama
uizerinde hig¢ durmadi; boylece Mombi hi¢ kimse onlarin
aramalarinda bagarih olduklarindan kuskulanmadan sehrin
disina gikanlmig ve Glinda’nmin kamp alanmina gétiriilmiig
oldu.
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Yasli Mombi’nin Doniistimii

Diigmanin eline gegtigini fark eden yagh cadi bagta gok
korktu; ama sonra Teneke Adam’in gogsiinde olmanin en
az galida olmak kadar giivenli olduguna karar verdi. Kimse
giilin Mombi oldugunu bilmediginden ve gehrin duvarlari-
nin digina gikmug oldugundan Glinda’dan kagabilme ihtima-
li artmigt.

“Ama acele etmeye gerek yok,” diye diigiindi Mombi.
“Biraz bekleyip bu Sihirbaz’in onu yendigimi fark ettiginde
yagayacagl utancin tadimi gikaracagim.”

Giil gece boyunca Teneke Adam’in gogsiinde sessizce
durdu; sabah oldugunda Glinda goriigmek tizere arkadag-
larimizi yanina ¢agirdiginda, Oduncu Nick ipekten beyaz
cadira gogsiinde giizel gigegiyle gitti.

“Nedendir bilinmez,” dedi Glinda, “su kurnaz yash
Mombi’yi bulmay: bagaramadik; bu durumda ne yazik ki
seferimiz bagarisizlikla sonuglanacak. Bunun igin de ¢ok
lizgiiniim; ¢iinki kiigiikk Ozma bizim yardimimiz olmadan
hi¢bir zaman kurtarilamayacak ve hakki olan Ziimriit $eh-
ri’'nin Kraligesi konumuna kavugamayacak.”

“Bu kadar gabuk pes etmeyelim,” dedi Kabakkafa. “Bag-
ka bir sey yapalim.”
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“Muhakkak bir sey yapmahyiz zaten,” diye yanitladi
Glinda giiliimseyerek, “ama nasil oldu da sihir konusunda
benden gok daha az bilgili yash bir cadi beni bu kadar kolay-
ca alt edebildi hi¢ anlayarmiyorum.”

“Hala buradayken Ziimriit Sehri’ni Prenses Ozma igin
ele gecirsek ve kizi sonra bulsak akillica olur diye diigiinii-
yorum,” dedi Korkuluk. “Kizi bulana kadar gehri ben onun
yerine memnuniyetle yonetirim, ne de olsa yonetme isinden
Jinjur’a kiyasla kat kat iyi anliyorum.”

“Ama Jinjur’a onu bir daha rahatsiz etmeyecegime dair
soz verdim,” diyerek karsi ¢ikt1 Glinda.

“Hep birlikte benim kralligima, daha dogrusu impara-
torluguma gelmeye ne dersiniz?” dedi Teneke Adam, koluy-
la herkesi kapsayan asil bir hareket yapn. “Sizi herkese yetip
artacak kadar yer olan satomda agirlamaktan ¢ok memnun
olurum. Ayrica herhangi biriniz kendini nikel kaplatmak is-
terse ugagam bedelsiz olarak yapabilir.”

Teneke Adam konugurken Glinda’min gozii onun gog-
sindeki giile takildi;; Glinda bir an ¢igegin biiyiik kirmzi
tagyapraklarimin hafifce titredigini gordiigiinii sandi. Bu du-
rum onda kugku uyandirdi, sonra Sihirbaz bir anda bu s6z-
de giiliin yagh Mombi’nin doniigiim gegirmis halinden bagka
bir ey olmadigi sonucuna vardi. Tam o anda Mombi de
yakalandigini ve hemen bir kagis plami yapmasi gerektigini
anladi; doniigiimleri kolayca gergeklestirebildiginden aninda
bir Golge’ye doniigtii ve ¢adinin duvarinda kayarak girise
dogru ilerlemeye basladi, oradan ¢ikip izini kaybettirecekti.

Ancak Glinda hem yagh cadi kadar kurnaz hem de on-
dan ¢ok daha deneyimliydi. Sihirbaz ¢adirin girigine Gol-
ge’den daha 6nce ulagt ve elinin bir hareketiyle girisi oyle
sikica kapatti ki Mombi siiziilip gegebilecegi biiyiiklitkte
bir aralik bulamadi. Korkuluk ve arkadaslan Golge’yi fark
etmediklerinden Glinda’nin hareketleri kargisinda sagkina
donmiiglerdi. Sihirbaz onlara soyle dedi:
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“Sakin ses gikarmayin! Yagli cadi tam su anda bizimle bu
¢adirin iginde, simdi onu yakalayacagim.”

Bu sozler Mombi’yi 6yle bir korkuttu ki hemen kendini
Golge’den Siyah Karinca’ya doniistiirdii; o sekilde yerde do-
lanip minik govdesini saklayabilecegi bir catlak ya da delik
aradi.

Neyse ki gadirin kuruldugu yer tam sehir kapisinin kargi-
sinda oldugundan zemin sert ve piiriizsiizdii; Karinca yerde
dolanirken Glinda onu gordii ve yakalamak iizere yanina
kostu. Tam elini yere dogru uzatmgn ki korkudan ¢ilgina
donen yasli cadi son doniigimiinii gegirdi; irice bir Griffon™
oldu, ipek kumagi yirnp pargalayarak ¢adirin duvarindan
digan gikti, bir anda firina gibi uzaklast.

Glinda pesine diisme konusunda bir an bile tereddiit et-
meden Sehpa At’in sirtina atlayip bagirdi:

“Haydi, kos kos kosg! Canli olmanin hakkini ver baka-
lim!”

Sehpa At kogtu. Simgek hiziyla Griffon’u takip etti; tahta
bacaklar 6yle hizli hareket ediyordu ki yildiz 1giklan gibi
titrek titrek parildiyorlardi. Arkadaglanmiz gagkinliklarini
iizerlerinden atamadan Griffon da Sehpa At da gozden kay-
boldu.

“Haydi! Biz de takip edelim!” diye bagirdi Korkuluk.

Gump’in durdugu yere kosup hemen igine dolustular.

“Ug!” diye emretti Tip sabirsizlikla.

“Nereye dogru?” diye sordu Gump sakin bir sesle.

“Bilmiyorum,” diye yanitlad1 Tip, gecikiyor olmaktan
dolay: gok gerilmigti; “havaya yiikselirsen Glinda’nin ne ta-
rafa gittigini gorebiliriz bence.”

“Peki,” dedi Gump algak sesle; bityitk kanatlarini ¢irpa-
rak havada yiikseldi.

O zaman uzaklarda, ¢ayinn ilerisinde art arda ilerleyen
iki kiigiik benek gordiiler; bu beneklerin Griffon ve Sehpa

*  Kartal bagh, aslan viicutlu, kanatl mitolojik varlik. (¢.n.)
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At olmas gerektigini diigiindiiler. Tip, Gump’a bu benekle-
ri gosterdi ve yagh cad ile Sihirbaz’a yetismeye ¢aligmasim
soyledi. Gump ¢ok hizli uguyor olsa da kovalanan ile ko-
valayan daha hizliydy; kisa siirede ufukta kaybolup gittiler.
“Biz yine de takip edelim,” dedi Korkuluk, “ne de olsa
Oz Diyarn ufak bir yer; er ya da geg birinden biri duracak.”
Yagli Mombi, bir Griffon’a doniigsmeyi segtigi i¢in kendi-
ni takdir etti, hem bacaklar1 son derece gevikti hem de giig
bakimindan diger hayvanlardan daha dayanikhydi. Ama
Sehpa At’in hi¢ bitmeyen enerjisini hesaba katmamugti, hay-
van tahta bacaklariyla hiz kesmeden giinlerce kosabilirdi:
Bir saatlik gilginca bir kogudan sonra Griffon’un nefesi ke-
silmeye bagladi, hayvan artik hizh hizli ve zor nefes aliyor-
du, 6ncekinden daha yavas gidiyordu. Sonra ¢6liin kiyisina
geldi ve kumlarda kogmaya basladi. Yorgun ayaklan kuma
gomiililyordu, birkag dakika sonra Griffon 6ne dogru diig-
ti, hig takati kalmamsty, 1ss1z ¢olde hareketsiz yatti kald.
Cok kisa bir siire sonra enerjisinden hicbir sey kaybet-
memis Sehpa At'in iizerinde Glinda gikageldi; Sihirbaz be-
lindeki kugaktan soktiigii ince bir tel altin ipligi nefes nefese
kalmug, aciz Griffon’un bagina dogru atinca Mombi’nin d6-
nilgiimiinii saglayan bilyii giicti etkisiz hale geldi.
Hayvan siddetli bir titremeyle ortadan kayboldu, yerinde
Sihirbaz’in sakin ve giizel yuziine 6fkeyle gozlerini dikmis
bakan yash cadi belirdi.
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Oz Prensesi Ozma

“Artik benim tutsagimsin, daha fazla direnmenin bir fay-
dasi yok,” dedi Glinda yumusak, tath bir ses tonuyla. “Bir
siire yat dinlen, sonra seni ¢adirima gotiirecegim.”

“Neden benim pegimdesin?” diye sordu Mombi, hala
nefes nefese oldugundan dogru diizgiin konugamiyordu.
“Bana bu kadar eziyet etmeni gerektirecek ne yaptim sana?”

“Bana higbir sey yapmadin,” diye yanutladi nazik Sihir-
baz; “ama bazi karanhk igler ¢evirdiginden giipheleniyorum;
biyi bilgini koétiiye kullandigini 6grenirsem seni kiyasiya
cezalandirmaya niyetliyim.”

“Cezalandir da gorelim,” dedi yagh cadi boguk bir sesle.
“Bana zarar vermeye cesaret edemezsin!”

Tam bu sirada Gump tepelerine geldi, Glinda’nin yanina
kuma indi. Arkadaglarimiz Mombi’'nin sonunda yakalan-
digini goriince gok sevindiler; aralarinda konugup kampa
donerken herkesin birden Gump’a binmesine karar verdi-
ler. Sehpa At Gump’a bindirildikten sonra, hila Mombi’nin
boynuna ge¢mis altun ipligin bir ucundan tutan Glinda tut-
sagin zorla kanepelere tirmandirdi. Digerleri de onu izledi;
Tip Gump’a geri donmesini emretti.
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Yolculuk sorunsuz gegti. Mombi nemrut ve 6tke dolu
bir tavirla yerinde oturdu; bogazini gevreleyen biiyiilii iplik
oldugu siirece yash cadi tam anlamiyla acizdi. Ordu Glin-
da’min donisiini alkiglarla kutlady; kisa siire sonra ekip on-
lar yokken giizelce tamir edilmig kraliyet ¢adirinda tekrar
toplandi.

“Simdi,” dedi Sihirbaz Mombi’ye, “bize Muhtesem Oz
Biiyiiciisii’niin seni neden ii¢ kere ziyaret ettigini ve son dere-
ce garip bir sekilde ortadan kaybolan Ozma’nuin bagina neler
geldigini s6ylemeni istiyorum.”

Yash cadi Glinda’ya meydan okurcasina bakti ve tek ke-
lime etmedi.

“Bana yamt ver!” diye bagirdi Sihirbaz.

Ama Mombi sessiz kalmaya devam etti.

“Belki de yamt1 bilmiyordur,” dedi Jack.

“Liitfen sessiz dur,” dedi Tip. “Aptalliginla her seyi ber-
bat edeceksin.”

“Peki babacigim,” diye yamitladi Kabakkafa uysalca.

“Bocek olduguma ¢ok memnunum!” diye mirildandi
Hayli Biyiitilmiig Cizgili Bocek yavasga. “Kimse bir balka-
bagindan zeka fiskirmasim beklemez.”

“Peki,” dedi Korkuluk, “Mombi’yi konusturmak igin ne
yapmamuz lazim? Bize 6grenmek istedigimiz geyi soylemezse
onu yakalamig olmann ne faydasi var ki...”

“Nezaketle denemeye ne dersiniz?” diye 6neride bulundu
Teneke Adam. “Tatli dil yilani deliginden ¢ikarir derler ya?”

Bunun iizerine yash cadi ona 6yle korkung bir bakis att1
ki Teneke Adam mahcup olup geriye gekildi.

Glinda bir siiredir dikkatini toplamig ne yapacagiu dii-
sinilyordu, sonra Mombi’ye doniip soyle dedi:

“Bize boyle kafa tutarak hicbir yere varamayacaksin,
emin ol. Ozma ile ilgili gercegi 6grenmeye kararliyim; bil-
digin her seyi anlatmayacak olursan hig siiphesiz seni 6ldi-
recegim.”
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“Ah, hayir! Yapmaymn sakin!” diye bagirdi Teneke
Adam. “Birini 6ldiirmek korkung bir sey, bu kisi yagh Mom-
bi olsa bile!”

“Ama bu yalnizca bir tehdit,” dedi Glinda yanit olarak.
“Mombi’yi 6ldiirmem gerekmeyecek; ciinkii kendisi bana
gercegi sOylemeyi tercih edecek.”

“Ah, anladim!” dedi Teneke Adam, rahatlamisti.

“Diyelim ki bilmek istediginiz her geyi soyledim,” dedi
Mombi, aniden konugunca hepsini iirkiitmiistii, “o zaman
bana ne yapacaksimz?”

“O zaman,” dedi Glinda, “bildigin biitiin biyiileri unut-
maru saglayacak giicli bir sivi igmeni isteyecegim yalnizca.”

“QO zaman aciz, yash bir kadin olurum!”

“Ama en azindan hayatta olursun,” dedi Kabakkafa
avutmak istercesine.

“Sessiz durmaya ¢aligsana!” dedi Tip gergin gergin.

“Denerim,” dedi Jack yanit olarak; “ama sen de kabul
et, hayatta olmak iyi bir gey.”

“Ogzellikle de lyice Egitimli biriysen,” diye ekledi Cizgili
Bocek kafasini onaylar bigimde sallayarak.

“Secimini yapabilirsin,” dedi Glinda yagh Mombi’ye,
“konugmayip 6lmek ya da bana gercegi soyleyip bilyii giicii-
nii kaybetmek. Sanirim yagamayi tercih edeceksin.”

Mombi Sihirbaz’a tedirgin bir bakis atti; Glinda ¢ok cid-
di duruyordu, hafife alinacak biri degildi. Bunun iizerine ya-
vagca sOyle dedi:

“Sorularinizi yanitlayacagim.”

“Ben de 6yle umuyordum,” dedi Glinda memnun bir ta-
virla. “Emin ol akillica bir se¢im yaptin.”

Sonra yiizbagilarindan birine eliyle bir igaret yapti, o da
giizel altin bir kutu getirdi. Sihirbaz kutudan ince bir zincirin
ucuna takilms kocaman beyaz bir inci ¢ikards; kolyeyi inci
tam gogsiine denk gelecek sekilde boynuna takt.

147



L. Frank Baum

“Simdi,” dedi, “ilk sorumu soracagim: Biiyiicii neden
seni ii¢ kere ziyarete geldi?”

“Ciinkii ben ona gidemezdim.”

“Bu bir yanit degil,” dedi Glinda sertge. “Bana gergegi
soyle.”

“Peki,” dedi Mombi gozlerini yere dogru gevirerek, “ku-
rabiye tarifimi almak igin geldi.”

“Bana bak!” dedi Sihirbaz.

Mombi denileni yapti.

“Incim ne renk?” diye sordu Glinda.

“Eh, siyah igte!” dedi yagh cadi sagkin bir ses tonuyla.

“Demek ki bana yalan sGylemigsin!” diye bagirdi Glinda
kizginlikla. “Sihirli incimin rengi yalmizca dogrular soylendi-
ginde bembeyaz kalir.”

Mombi bu durumda Sihirbaz’i kandirmaya galigmanin
ne kadar anlamsiz oldugunu gordii; yenilgisi kargisinda su-
rat1 asilarak goyle dedi:

“Bityiicii bana o zamanlar daha kiigiik bir bebek olan
Ozma’y: getirdi ve kizi saklamam igin yalvard..”

“Ben de Oyle tahmin etmigim,” dedi Glinda sakince.
“Onun istegini yerine getirmen kargiliginda sana ne verdi?”

“Bildigi biitiin sihir numaralarimi 6gretti. Bazilar ige ya-
rar numaralardi, bazilar1 da kandirmacaydi; ama ben yine
de verdigim sozii tuttum.”

“Kiz1 ne yaptin?” diye sordu Glinda; bu soru iizerine her-
kes one dogru egilip heyecanla yanit1 beklemeye baglad.

“Ona bir bityii yaptim,” diye yanitladi Mombi.

“Nasil bir biiyii?”

“Doniigtiirdiim onu. Onu bir... bir...”

“Bir ne?” diyerek iisteledi Glinda yagh cadi duraksayinca.

“Oglan yaptim!” dedi Mombi kisik sesle.

“Oglan m1?” dedi hepsi birden; sonra herkes Tip’in kii-
giikliigiinden beri bu yagh kadinin yaninda oldugunu bildigi
igin biitiin g6zler ona dondii.
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“Evet,” dedi yash cadi kafasin1 onaylar bigimde sallaya-
rak; “Prenses Ozma o, babasinin tahtini galan Biiyiicii ta-
rafindan bana getirilen gocuk. Ziimriit $ehri’nin megru hii-
kiimdari!” Kemikli uzun parmagiyla dosdogru oglani isaret
etti.

“Ben mi?” diye bagirdi Tip saskinlik i¢inde. “Yo, ben
Prenses Ozma filan degilim. Ben kiz degilim!”

Glinda giiliimsedi; Tip’in yanina gidip onun kiigiik kah-
verengi elini kendi zarif beyaz elinin igine aldi.

“Su anda bir kiz degilsin,” dedi nazikge, “giinkii Mombi
seni bir oglana doniigtiirmiis. Ama bir kiz olarak dogdun,
ayni zamanda da bir prenses olarak; gergek haline donmeli-
sin, boylece Ziimriit $ehri’nin Kraligesi olabilirsin.”

“Ah, birakalim Jinjur kralige olsun!” diye bagirdi Tip,
aglamak iizereydi. “Ben bir oglan olarak kalmak, Korkuluk,
Teneke Adam, Cizgili Bocek ve Jack’le ve hatta arkadagim
Sehpa At’la ve Gump’la yolculuga devam etmek istiyorum.
Kiz olmak istemiyorum!”

“Dert etme dostum,” dedi Teneke Adam onu teselli eder-
cesine; “hem kiz olmak kotii bir sey degilmis diyorlar, biz
hepimiz eskisi gibi senin sadik dostlarin olarak kalacagz.
Aynca dogruyu soylemek gerekirse ben hep kizlari oglanlar-
dan daha sevimli bulurum.”

“En az ayni derecede sevimliler,” dedi Korkuluk, Tip’in
kafasina sevgiyle pat pat vurarak.

“Ve en az oglanlar kadar iyi 6grencilerdir,” dedi Cizgili
Bocek. “Tekrar bir kiza doniistiigiinde senin 6gretmenin ol-
mak isterim.”

“Ah, ise bak!” dedi Jack Kabakkafa nefesini tutarak:
“Sen kiz olursan artik benim babacigim olamazsin!”

“Olamam,” dedi Tip, tiim endigesine ragmen giildii,
“ama bu akrabaliktan kurtulacagima iiziildiigiimii s6yleye-
mem.” Sonra Glinda’ya déniip ¢ekine gekine sordu: “Yani
nasil bir sey oldugunu anlamak igin bir siireligine deneyebi-
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lirim. Ama kiz olmay: sevmezsem beni tekrar oglana gevire-
ceginize s6z vermelisiniz.”

“Aslina bakarsan,” dedi Sihirbaz, “bu benim sihrimin
otesinde. Doniigiimlerle hig igim olmaz; hem hileli oldukla-
n igin, hem de higbir saygin sihirbaz bir seyleri olmadiklar
seylermis gibi gostermeyi sevmedigi i¢in. Bu biiyiiyi yalnizca
ahlaki degerleri hige sayan cadilar kullanir, onun igin yap-
ug1 biiyllyii bozmasim ve seni gergek haline dondiirmesini
Mombi’den istemek zorundayim. Biiyii yapmak igin son fir-
sat1 olacak bu.”

Artik Prenses Ozma’yla ilgili gergek ortaya ¢ikngindan
Mombi Tip’in bagina ne gelecegini pek umursamiyordu
ama Glinda’nin 6fkesinden gok korkuyordu; oglan da co-
mert davranip eger Ziimriit Sehri’nin hiitkiimdari olursa iyi-
ce yaglandiginda Mombi’ye bakmaya s6z vermigti. Bunlarin
sonucunda yash cadi doniisiimii gergeklestirmeye razi oldu
ve hemen hazirhiklara baglandi.

Glinda kraliyet yataginin ¢adirin ortasina yerlestirilme-
sini emretti. Yatagin iizerine giil rengi ipek kilifli yastiklar
yigilmisti, tepesindeki altin gergeveye yatagin disaridan go-
riilnmesini tamamen engelleyen kat kat incecik pembe tiiller
asilmigti.

Yash cadinin ilk yaptig: is oglana onun derin ve rityasiz
bir uykuya dalmasim saglayan bir iksir igirmek oldu. Tene-
ke Adam’la Cizgili Bocek, Tip’i yavasga yataga tagiyarak
yumusak yastiklarin iizerine koydular, onu gozlerden uzak
tutmak igin tiilleri kapattlar.

Yash cadi yere ¢omelip koynundan ¢ikardigi kuru otlar
tutugturarak minik bir ates yakn. Alev biyiiyiip gii¢lendi-
ginde yash Mombi atege bir avug sihirli toz serpti, aninda
yitkselen canli mor renkli duman en bastan sessiz durmasi
i¢in uyarilan Sehpa At’in hapsirmasina neden oldu ve giizel
bir koku tiim ¢adur1 kapladi.
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Herkes merakla onu izlerken yasgh cadi kimsenin anla-
madig1 melodik ritmik dizeler mirildanarak zayif viicudunu
ategin uzerinde yedi kere ileri geri hareket ettirdi. Ardindan
yash cadi ayaga kalkip yiiksek sesle “Yeova!” diye bagirinca
bityii toreni de tamamland:.

Duman dagild, etraf tekrar gorilebilir oldu; bir esinti
¢adirin igini temiz havayla doldurdu; pembe perdeler sanki
igeriden dokunulmug gibi kipirdadi.

Glinda yataga dogru yiiriiyerek ipek tiilleri araladi. Son-
ra yastiklara dogru egilip elini uzatti, yataktan bir ilkbahar
sabahi kadar taze ve giizel geng bir kiz kalkti. Gozleri birer
elmas gibi parliyordu, dudaklari turmalin rengindeydi. Sir-
undan agag dalgalanarak inen koyu altin saris1 buklelerini,
tagh ince bir tag alminda tutuyordu. Incecik ipekten elbisesi
etrafini bir bulut gibi gevreliyordu, ayaginda saten kapl za-
rif terlikler vardi.

Tip’in dostlari bu harikulade goriintitye tam bir daki-
ka boyunca hayranlikla bakakaldilar; sonra biitiin baglar
sevimli Prenses Ozma’y: igtenlikle selamlamak igin egildi.
Kiz 6nce Glinda’nin seving ve memnuniyetle 151l 1§1l yiiziine
bakti, sonra bakiglarim1 digerlerine dogru gevirdi. Tath bir
gekingenlikle soyle dedi:

“Umarim higbiriniz beni eskisinden daha az sevmezsiniz.
Ben yine ayni Tip’im, yalmzca... yalnizca...”

“Yalnizca farkhisin!” dedi Kabakkafa; herkes bugiine ka-
dar yaptigs en akillica konugmanin bu oldugunu disiindi.
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XXIV. Bolim
I¢ Zenginligi

Harika haberler —yani yagh cadi Mombi’nin nasil ya-
kalandig, sugunu Glinda’ya nasil itiraf ettigi, uzun siiredir
kayip olan Prenses Ozma’nin nasil bulundugu ve ashinda
Tip’ten baskasi olmadigi— kulagina gittiginde Kralige Jinjur
tiziintiisiinden ve garesizliginden gozyag: doktii.

“Kralige olarak hiikiim siirdiikten, sarayda yasadiktaa
sonra,” diye sizlandi, “yerleri ovalamaya, yayik ¢alkalama-
ya geri donmem gerekecek! Diigiinmesi bile gok korkung!
Asla raz1 gelmeyecegim.”

Zamanlarinin gogunu saray mutfaklarinda karamel-
li sekerleme yaparak gegiren askerleri Jinjur’a direnmesi-
ni 6nerince o da onlarin sagma sapan laflarini dinleyip lIyi
Glinda’ya ve Prenses Ozma’ya sertge meydan okudu. Sonug
savas ilan edilmesi oldu; ertesi giin Glinda’nin ordusu dalga-
lanan bayraklar, ¢alinan marslar ve giineg 1ginlan garptik¢a
g1l 151l parlayan mizraklariyla Ziimriit Sehri’ne dogru iler-
ledi.

Ama bu cesur birlik gehrin duvarlarina varinca aniden
durdu; Jinjur tiim girigleri kapatmug ve siirgiilemisti, Ziim-
riit Sehri’nin duvarlarn yegil mermer bloklarindan yiiksek
ve kalin bir gekilde yapilmugti. flerlemesinin boyle kesilmesi
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kargisinda Glinda kaglarini ¢atip derin diigiincelere daldi; bu
sirada Clizgili Bocek son derece kendinden emin goyle dedi:

“Sehri kugatma altina alalim, ag kalip pes etmelerini ve
teslim olmalarini bekleyelim. Yapabilecegimiz tek sey bu.”

“Pek Oyle sayilmaz,” dedi Korkuluk. “Elimizde Gump
var, Gump da hala ugabiliyor.”

Bunu duyan Sihirbaz hizla dondii, simdi yiiziinde genig
bir giilimseme vard.

“Haklisin,” dedi, “beyninle gurur duydugun kadar var-
mis. Hemen Gump’a gidelim!”

Sira sira askerlerin yamindan gegerek Korkuluk’un ¢adi-
rinin yanina, Gump’in durdugu yere geldiler. Once Glinda
ve Prenses Ozma tirmanip kanepelere oturdu. Sonra Kor-
kuluk ve arkadaglar1 bindi; bir yiizbas: ve uig askere yetecek
kadar da yer kald: ki Glinda koruma olarak bu kadanmn
yetecegi kanaatindeydi.

Prenses’in bir sozilyle, Gump dedikleri bu acayip Sey pal-
miye yapraklarindan kanatlarini ¢irpti ve havaya yiikseldi;
sirtindaki maceraci ekibi duvarlarin yukarisina gikardi. Sa-
rayn tizerinde ugtular; bir siire sonra Jinjur’'un duvarlarin
kendisini diigmanlardan koruyacagindan emin bir sekilde,
rahat¢a avluda bir hamaga uzanmusg, yesil ciltli bir roman
okurken bir yandan da yesil gikolatalar yedigini gordiiler.
Gump, verilen emre uyarak avluya giivenli bir bigimde indi;
yiizbagi ve ii¢ asker aulp Jinjur ¢iglhk atmaktan bagka bir
sey yapacak vakit bulamadan kalin zincirlerle kizin bilekle-
rini bagladilar; eski kralige tutsak olmustu.

Bu hareket savagi fiilen bitirdi; Isyan Ordusu Jinjur’un
tutsak distigiinii 6grenir 6grenmez teslim oldugundan,
yiizbagi rahat¢a sokaklarda yiiriiylip sehrin kapisina gitti
ve kapiy1 ardina kadar agti. Bando en coskulu pargalarim
calarken Glinda’nin ordusu gehre girdi; haberciler edepsiz
Jinjur’un tahttan indirildigini ve giizel Prenses Ozma’nin asil
atalarindan ona miras kalan tahta gikacagini duyurdular.
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Zimriit Sehri’nin erkekleri aninda onliiklerini gikarip
atti. Denildigine gore kadinlar kocalarinin pigirdigi yemek-
leri yemekten o kadar bikmuglard: ki Jinjur’un tahttan inme-
sini sevingle alkigladilar. Hepsi birden evlerinin mutfaklarina
kosan hiinerli hanimlar bitkin diigmiis kocalarina 6yle enfes
sofralar hazirladilar ki tiim ailelerde diizen hemen o anda
yeniden inga edildi.

Ozma’nn ilk isi fsyan Ordusu’na sokaklardan ve bina-
lardan galdiklan bitiin ziimriitleri ve diger degerli taglan
geri verdirmek oldu; bu gosteriggi kizlar tarafindan yerle-
rinden sokiilen degerli tag sayisi o kadar fazlayd: ki biitiin
kraliyet miicevhercileri taglan tekrar yerlerine yerlegtirmek
igin bir aydan uzun siire hi¢ durmadan ¢alsti.

Bu arada Isyan Ordusu dagitildi ve kizlar evlerine, an-
nelerinin yanina geri gonderildi. Uslu duracagina soz veren
Jinjur da aymi gekilde saliverildi.

Ozma, Zimriit Sehri’nin gordiigii en sevimli kralige oldu;
ok geng ve deneyimsiz olmasina ragmen halkini bilgece ve
adil bir gekilde yonetti. Glinda ona her firsatta degerli tavsi-
yeler verdi; cok miihim bir makam olan Egitim Bakanligi’na
atanan Cizgili Bocek, kraliyet gorevleri kafa karigtirici bir
hal aldiginda Ozma’ya bir hayli yardimci oldu.

Kiz, verdigi hizmetlerin kargihginda Gump’a minnettarli-
guu gostermek igin o her ne 6diil istiyorsa vermeyi teklif etti.

“O zaman,” dedi Gump, “liitfen beni pargalarima ayi-
rn. Canlanmayi ben istemedim, bu yamali bohga varligim-
dan da son derece utaniyorum. Bir zamanlar, boynuzlarimin
da agikga gosterdigi gibi ormanlarin kraliydim, ama gu anki
kanepeli hizmetkarlik konumumda havada ugmaya mecbu-
rum, bacaklarim higbir isime yaramiyor. Dolayisiyla dagiul-
mamu rica ediyorum.”

Bunun iizerine Ozma, Sey’in pargalarina ayrilmasini em-
retti. Boynuzlu kafa tekrar bityitk holdeki gominenin ustiine
asildi; bagh kanepeler birbirinden ayrildi ve bekleme salo-

155



L. Frank Baum

nuna koyuldu. Kuyruk olan siipiirge mutfaktaki aligildik
gorevlerine geri dondii ve son olarak da Korkuluk, Sey’in
yapildig1 o olayh giinde soktiigii gamagir iplerini tekrar di-
reklere bagladi.

Gump’in hayati boylece son buldu gibi diisiinebilirsiniz;
Oyle de oldu ama sadece bir ugma araci olarak. $6minenin
iistiine asih kafa cani ne zaman isterse konugmaya devam
etti, holde Kralige’nin huzuruna ¢ikmak iizere bekleyen in-
sanlan1 beklenmedik anlarda sordugu sorularla sik sik ir-
ki,

Ozma’nin kigisel egyasi sayilan Sehpa At’a 6zenle bakildy;
Ozma ara ara bu acayip hayvana binip Ziimriit Sehri’nin so-
kaklarinda gezdi. Hayvanin tahta bacaklarini aginmasinlar
diye altin kaplatt; altn ayaklarin yolda giderken ¢ikardig
ungirti, bunu Kralige’nin sihirli giiglerinin bir kanmit1 olarak
goren halkta hep hayranlikla kangik bir korku uyandirdi.

“Mubhtesem Biiyiicii higbir zaman Kralice Ozma kadar
muhtesem olmamugti,” diyordu insanlar birbirlerine fisiltiy-
la, “o yapamadig birgok seyi yaptigini iddia ederken yeni
kraligemiz hig kimsenin onun iistesinden gelmesini bekleme-
digi pek ¢ok seyi yapiyor.”

Jack Kabakkafa hayatinin sonuna kadar Ozma’nin ya-
ninda kaldy; korktugu kadar gabuk bozulmadi, ama hep ilk
ginkii kadar aptal kaldi. Cizgili Bocek ona pek ¢ok kere
giizel sanatlar ve fen bilimleri dersleri vermeye ¢aligti, ama
Jack o kadar kotii bir 6grenciydi ki onu egitmeye yonelik
her girigimden bir siire sonra vazgegiliyordu.

Glinda’nin ordusu eve dogru yola giktiktan ve Ziimriit
Sehri’ne barig yeniden geldikten sonra Teneke Adam ken-
di kralligina, Kirpiklarin yanina dénme niyetinde oldugunu
agiklad.

“Cok biiyiik bir krallik degil,” dedi Ozma’ya, “ama tam
da bu nedenle yonetmesi daha kolay; ben de kendime ‘Im-
parator’ dedim, ¢iinkii Mutlak Monarsi var bizde, halki ya
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da kendimi ilgilendiren igleri nasil idare ettigime hi¢ kimse
karigamaz. Eve doniince yeniden nikel kaplama yaptiraca-
gum, son zamanlarda nasil olduysa zedelenmis ve gizilmigim;
sonrasinda beni ziyarete gelirseniz ¢ok sevininm.”

“Tesekkiir ederim,” diye yanitladi Ozma. “ileride bir
giin bu davetinizi kabul edebilirim. Peki Korkuluk’un duru-
mu ne olacak?”

“Ben arkadasgim Teneke Adam’la birlikte gidecegim,”
dedi doldurulmug adam ciddiyetle. “Bundan sonra bir daha
birbinmizden aynlmamaya karar verdik.”

“Korkuluk’u Kraliyet Hazinedarim yaptim,” diye agikla-
ma getirdi Teneke Adam. “Parayla doldurulmus bir Kraliyet
Hazinedar iyi bir fikir gibi geldi bana. Ne dersiniz?”

“Bence,” dedi kiigiik Kralige giiliimseyerek, “arkadaginiz
diinyanin en zengin adam1.”

“Qyleyim,” dedi Korkuluk karsilik olarak, “ama igimi
dolduran paralar nedeniyle degil. Ben her bakimdan beyni
paradan kat kat istiin goriiriim. Siz de fark etmissinizdir,
kiginin parasi varsa ama beyni yoksa parasini kendi yararina
kullanamaz; ama beyni var parasi yoksa hayatinin sonuna
kadar rahatga yasayabilir.”

“Ayni zamanda,” diye agiklamaya baslad: Teneke Adam,
“iyi bir kalbi beyninizi kullanarak elde edemeyeceginizi, pa-
rayla satin alamayacagimzi da kabul etmelisiniz. Belki de
nihayetinde diinyanin en zengin adami benim.”

“Ikiniz de zenginsiniz dostlanm,” dedi Ozma yumugak
bir sesle; “zenginliginiz sahip olmaya degen tek gercek ser-
vet: i¢ zenginligi!”

SON
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MODERN KLASIKLER Dizisi - 196

Oz Buyticusi’'nin yayimlanmasinin ardindan Korkuluk ve Teneke
Adam’la ilgili yeni hikayeler isteyen okurlarini geri gevirmeyen

L. Frank Baum, 1904'te Muhtesem Oz Diyar’ni kaleme alir.
Dorothy’nin Kansas’a dénusinden kisa sure sonrasinda gegen
hikayede bizi hem tanidik yizler hem de yeni tanigacagimiz
karakterler beklemektedir.

Baum, Edward Bellamy ve William Morris gibi Utopyaci yazarlardan
etkilenmig, sanayi toplumu ile pastoral dizenin kesistigi bir diyar
yaratmistir. Oz’da her gey “canli” olabilir ve Oz’un utopyasini
tanimlayan deger sistemi, insanlarla sinirli olmayip cansiz ve
mekanik varliklarin yani sira flora ve faunayi da igine alacak sekilde
genisletilmistir. Ornegin Tip'in Hayat Tozu'yla canlanan grotesk Jack
Kabakkafa'ya yénelik sahiplenici tavri, Victor Frankenstein’in kendi
yaratigini reddedisine benzemez. Baum’un ényargisiz bir igbirligini
tesvik eden gdrugleri gocuklar ve yetiskinler igin ilham vericidir.
Ayrica kadinlarin oy hakki hareketinden etkilenen Baum’un Komutan
Jinjur vesilesiyle geleneksellesmis cinsiyet rollerini tersyliz etme
girisimi de dikkate degerdir.

LYMAN FRANK BAUM (1856-1919):
1856’da New York’'ta dogan L. Frank
Baum, kariyerine gazeteci olarak baglad.
Kirkh yaglanndan itibaren gocuklar igin
yazan Baum, ilk kitabi Father Goose
(Baba Kaz, 1899) ile buylk bagari
kazandi. Ertesi yil Baum’a “Amerikan
masallarinin babasi” unvanini kazandiran
Oz Biytictisti yayimlandi. 1902 yilinda
Chicago’da muzikal olarak sahnelenen
eser 1939’da sinemaya uyarlandi ve

on yillardir pek gok yapima ilham verdi.
Baum, on ii¢ Oz kitabi daha yazdi. Olimiinden sonra da diziyi bagka
yazarlar surdurdi. Baum’un kendi adiyla ya da gesitli takma adlarla
yazdigi, cogu gengler igin elliden fazla romani, onlarca kisa hikayesi
ve siiri bulunuyor.
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